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Robert Traba

Einfithrung in die Problematik: Vereinsleben und
Modernisierung als identititsstiftende Faktoren in den
ethnisch gemischten Gebieten von PreuBisch-Litauen.

Untersuchungen zu Prozessen des modernen Sozial- und Nationalititen-
wandels werden seit Jahren von zwei Hauptbegriffen: Vereinsleben und
Modernisierung begleitet. Zwar wird der Begriff Modernisierung oftmals
auf Prozesse eines Zivilisationswandels bezogen, der in die gegebene
Gesellschaft durch Einfliisse und Druck von auBlen vermittelt wird, doch
er umfasst auch andere Aspekte. Dazu gehort die Modernisierung in
Regionen, die eine kulturelle und nationale Differenzierung aufweisen,
wo sie sowohl mittels von oben eingeleiteter (also von AuBen vermittel-
ter) Reformen, als auch unter Einfluss innerer Mobilisierung der dort
siedelnden Minderheitengruppen verlauft.! Diese Modernisierung zieht
Forscher durch ihre Besonderheit, Differenziertheit und die sich daraus
ergebenden Moglichkeiten zur Erkundung und Gestaltung neuer For-
schungsriume an. Das Problem ist komplex; selbst die Forschungstheorie
der Modemisierungsprozesse hat noch kein einheitliches, allgemein
akzeptiertes Analysemodell hervorgebracht. Es bestehen viele Inkohiren-
zen oder gar Widerspriichlichkeiten in der Bewertung der sog. typischen
Modemisierungsphdnomene. So wurde z.B. angenommen, dass Traditio-
nen stets von modernen Umwilzungen verdringt werden. Selten wurde
beriicksichtigt, dass die beiden Elemente dauerhaft zusammen existieren
und sich sogar gegenseitig unterstiitzen konnten. Auf dhnliche Weise
alternativ wurden ,,Tradition” und ,Modemitit” betrachtet, ohne die
Moglichkeit einer Vereinigung oder gegenseitiger Anpassung wahrzuneh-
men. Haufig ist jedoch die Tradition Legitimisierungsquelle fiir aktuelle

! Hans-ULrics WEHLER, Modernisierungstheorie und Geschichte, in: DERS., Die Gegenwart als

Geschichte. Essays, Miinchen 1995, S. 13-59. Die Bedeutung der Modernisierung fiir die
Nationsbildungsprozesse ist sein Jahren ein wichtiges Thema in der angloamerikanischen
Literatur; vgl. eine der neuesten Zusammenfassungen: ANTHONY D. SMITH, Nationalism and
Moderism: A Critical Survey of Recent Theories of Nationalism, London 1998.



8 Robert Traba

Vorgehensweisen. Hans-Ulrich Wehler stellt direkt die Frage: ,Hat der
,moderne‘ Nationalstaat in Osteuropa nicht Traditionen wiederbelebt oder
sogar erst erfunden? Haben nicht Traditionen der Staatsintervention
moderne Sozialpolitik erleichtert?> Um vereinfachte Generalisierungen
zu vermeiden, miissen Modemisierungsprozesse in breitem Kontext
untersucht werden, erst dann wird der Einfluss der Modermisierung auf
das Traditionserbe deutlich. Generell unterscheidet man sechs Krisen,
welche die Folge einer Wechselwirkung zwischen Modernisierung und
Traditionserbe sein konnen: Identitits-, Legitimitits-, Partizipations-,
Integrations-, Penetrations- und Distributionskrisen.? Sie kénnen an dieser
Stelle nicht ausfiihrlicher behandelt werden. Doch bereits die Tatsache
ihres Bestehens fiihrt die Untersuchung der nationaler Prozesse aus dem
Kontext bilateraler Konflikte heraus und in den Raum der allgemeinhisto-
rischen Prozesse hinein.

Eines der grundsitzlichen Probleme im Hinblick auf unsere Erwiagun-
gen ist das Verhiltnis zwischen Minderheit und Mehrheit vor dem Hinter-
grund der Einigungspolitik des Staates (des Vertreters der Mehrheit).
Analysiert man dies in den Kategorien der Modernisierung, so lassen sich
feststellen: 1. Eine Partizipationskrise, d.h. die Politisierung zentraler
Staatsfunktionen, die zu Konflikten zwischen den traditionellen Eliten
und den bisher Unterpriviligierten fiihrt. 2. Eine Integrationskrise, die vor
allem aus dem Kampf um Gleichberechtigung mit dem Ziel der Uber-
windung regionaler, stammesgebundener Unterschiede entsteht. 3. Eine
Penetrationskrise, resultierend aus dem Aufbau und der Wirkung moder-
ner Biirokratie und damit auch aus dem Zentralisationstrend zugunsten
des Staates.

Welchen Einfluss hatte die Minderheit auf die Umsetzung der Moder-
nisierungsmechanismen des Staates, zu dem sie in einem antagonistischen
Verhiltnis verbleibt? Welche Form nimmt die Selbstverteidigung der
Minderheit gegen die Invasion des staatlichen Monopols auf das Schul-
und Bildungswesen an? Welche Auswirkungen hatte dies auf den 6kono-
mischen und kulturellen Wandel innerhalb der Minderheit? Und schlieB-
lich als vielleicht wichtigstes Phinomen: Akkulturationsprozesse. Wie
verliefen die Prozesse des gegenseitigen Einwirkens von Kulturen, Bréu-
chen, Sprachen? Entgegen den offiziell verkiindeten Tendenzen, und
manchmal sogar entgegen eigens deklarierten Feindseligkeiten und Ant-

2 WEHLER, Modemisierungstheorie (wie Anm. 1), S. 24f.

Ebd,, S. 36-39.
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agonismen, haben die einzelnen Gruppen ihre Kulturkodices gegenseitig
um von ihren Nachbarn iibernommene Elemente bereichert.

Neben der Modemisierung bildet das Vereinsleben den zweiten
Schliisselbegriff fiir die Untersuchung dieser Erscheinungen. Die Suche
nach Selbstbewusstsein kommt auch zum Ausdruck in der Transformation
unterschiedlicher Formen der sozialen Kommunikation und in den Ver-
dnderungen innerhalb der Strukturen von Vereinen und Interessengrup-
pen. Organisationen als Spiegelbild sozialer, kultureller und ethnischer
Verinderungen sind ein interessantes und relativ neues Forschungs-
gebiet.*

Vereine wirkten als Triger von grundsitzlichen Ideen und formten
Einstellungen, nicht nur bei ihren eigenen Mitgliedern. Sie bildeten eine
Art Transmissionsriemen zwischen der Gesellschaft und den nationalen
bzw. politischen Ideen der Eliten. Um die Jahrhundertwende gab es kei-
nen anderen glaubwiirdigen Reprisentanten lokaler Gemeinschaften, der
so umfassend die kulturellen und ethnischen Veridnderungen verdeutli-
chen konnte. Die Untersuchung von Vereinen bringt natiirlich ebenfalls
sehr viele Probleme. Hier ist z.B. die Kritik amerikanischer Ethnologen
anzufiihren, die den Begriff des ,,institutionalisierten Bewusstseins‘ in
den wissenschaftlichen Diskurs eingefiihrt haben. Dieser Begriff oder
diese Forschungskategorie bedeutet so viel, dass eine Untersuchung des
Bewusstseins einer in einem Verein organisierten Gruppe im Grunde
genommen nur ihre professionellen Aktivisten erfat, d.h. nicht mehr als
10% aller Mitglieder. Sie sind es, die der Organisation eine Entwicklungs-
richtung geben, iiber ihre Gestalt entscheiden, und dies oft im Wider-
spruch zu der 90-prozentigen Mehrheit. Bei meinen Untersuchungen des
,.institutionalisierten Bewusstseins muss ich versuchen festzustellen,
welche Relation zwischen den ,,Aktivisten* und dem Rest der Mitglieder
besteht (z.B. die ,,Jdeen‘‘ des Vereins konfrontieren mit dem wirklichen
Verhalten bei Versammlungen und Feierlichkeiten). Eine wichtige Ergin-
zung dazu ist die AuBenperspektive, d.h. eine Bewertung durch staatliche

Vereinswesen und biirgerliche Gesellschaft in Deutschland, hrsg. von O. DANN, Miinchen
1984 (Historische Zeitschrift. Beiheft 9), hier insbesondere: HARDTWIG WOLFGANG, Struktur-
merkmale und Entwicklungstendenzen des Vereinswesens in Deutschland, S. 11-51. DERS.,
Verein. Gesellschaft, Geheimgesellschaft, Assoziation, Genossenschaft, Gewerkschaft, in:
Geschichtliche Grundbegriffe, Bd. 6, hrsg. von Otto Brunner, Stuttgart 1990, S. 789-829.
Erweiterung dieses Themas, aber nur bis Ende des 18. Jahrhunderts in: DERS., Genossenschaft,
Sekte, Verein in Deutschland, Miinchen, Bd. 1 (Vom Spatmittelalter bis zur Franzésischen
Revolution), 1997.
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Behorden, die insbesondere die staatliche Loyalitit der ,,anderen®, also
u.a. die Loyalitit der nationalen und ethnischen Gruppen interessierte.’

Zwischen den beiden groBen im Titel genannten gesellschaftlichen
Phinomenen sind die Prozesse der Assimilation und Akkulturation ver-
ankert, denen die Einwohner PreuBisch-Litauens ausgesetzt waren. Der
Blick auf die Nationalititenprozesse wird nicht von vornherein durch ein
Werturteil verstellt. Akkulturation und Assimilation sind Begriffe von
grofler Allgemeinheit und Komplexitit. Sie erlauben es, Beriihrungen und
Einwirkungen zwischen einzelnen nationalen Gruppen nach iiberge-
ordneten Gesichtspunkten und unter gleichen Aspekten zu untersuchen.
Dabei sind sie anwendbar auf alle Bereiche der historischen Wirklichkeit.
Sie lenken die Aufmerksamkeit nicht nur auf Ergebnisse, sondern auch
auf Prozesse und Stadien, auf Anndherungen und Zwischenlésungen, und
scheinen somit geeignet, die althergebrachte, starre und polemische
Entweder-oder (,,Wir-Sie) Perspektive aufzulosen.®

In welchem AusmaB betreffen alle diese Probleme und methodischen
Uberlegungen auch die Kleinlitauer (PreuBisch-Litauer), eine ethnische
Gruppe innerhalb des im deutschen Staatsgebiets? Jahrhunderte lang
bewohnten sie die ostlichen Randgebiete der ostpreuischen Provinz. Ihre
Anzahl schwankte zwischen circa 120.000 vor dem ersten Weltkrieg und
circa 10.000-25.000 in der Zwischenkriegszeit, nach der Abtrennung des
Memellandes von Ostpreu8en gemif den Bestimmungen des Versailler
Vertrags. Generell ist gerade der Einfluss des ersten Weltkrieges auf die
neue Gestalt der nationalen Verhiltnisse interessant. Inwiefern wandelten
sich die Vorstellungen und Einstellungen der PreuBisch-Litauer unter den
quantitativen und qualitativen Verdnderungen jener Zeit (Erfahrungen des
ersten Weltkriegs, Griindung des litauischen Staats)?

Zu diesem Thema sind interessante Berichte von den Provinzialbehor-
den erhalten, die zusammen mit der inneren Selbstvorstellung der Mit-
glieder verschiedener Organisationen ein bemerkenswertes Mosaik von
kollektiven Identititen sichtbar werden lassen (siehe Anlage). Wenn man
die PreuBisch-Litauer als eine ethnische, vornationale Gruppe betrachtet,
so wird ein Kontinuum an Einstellungen ersichtlich, dessen zwei Extreme

5 Zum aktuellen Diskussionsstand iiber dieses Thema siehe: Procesy asymilacji/akulturacji na

pograniczu polsko-niemieckim w XIX/XX wieku (Prozesse der Assimilation/Akkulturation im
deutsch-polnischen Verhiltnis im 19./20. Jahrhundert), hrsg. von W. MOLIK und R. TRABA,
Poznan 1999.

® Rex REXHEUSER, Einleitung, in: Procesy asymilacji/akulturacji (wie Anm. 5), S. 17 ff.
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die an das Deutschtum bzw. an das Litauertum assimilierten Teile dieser
Bevolkerungsgruppe bilden. Zwischen diesen zwei Gruppen befinden sich
jene PreuBisch-Litauer, die eine ganz eigene, und von den anderen beiden
verschiedene nationale Identitit aufweisen. Ihre Haltung ist meistens von
der konkreten politischen Situation abhingig, denn politisch sind sie in
den deutschen Staat integriert, aber ihre kulturellen Wurzeln sind litau-
isch. Zu dieser Gruppe gehoren die Gemeinschaftsleute (Litauisch: Surin-
kimininkai), fir welche die Sprache ein unabdingbares Instrument der
religiosen Kommunikation ist. Interessant ist, dass dieselbe Bewegung in
Masuren (,,gromadkarstwo‘), trotz des Gebrauchs eines polnischen Dia-
lekts, die Menschen nicht an die polnische Kultur band, sondern eher ihre
Loyalitdt dem deutschen Staat gegeniiber stirkte. Zu derselben Gruppe
gehorten Menschen, deren Bewusstsein nicht nur von ihrer Konfession
(und dadurch auch ihrer Sprache) determiniert war, sondern auch durch
Briuche, Volkskunst, musikalische Traditionen usw. Oder, um es mit
Worten eines Beamten auszudriicken: ,,Landsmannschaftliche und hei-
matliche Vorliebe steht diesen Leuten niher als der staatliche Gemein-
sinn“ (Anlage). Oft werden auch informelle Gruppen der so genannten
,»Gleichgiiltigen“ und der ,Konjunkturreiter”, die durch personliche
Vorteile motiviert sind, in diesem Zusammenhang genannt. In staatlichen
Dokumenten werden Litauer als ,,wankelmiitig* und ,,nicht zuverléssig*
bezeichnet. Dieser Raum (diese Entfernung) zwischen dem litauischen
und dem deutschen Charakter wurde kleiner, als in der duBeren Umge-
bung ein neuer, michtiger, nationsbildender Faktor auftrat: der litauische
Staat.

Dieses vereinfachte Schema, das sich auch in der Vereinslandschaft
widerspiegelt, entspricht der ,,Valenztheorie“. Sie wurde u. a. von Thomas
H. Eriksen formuliert, auf Grund fritherer Untersuchungen von Anthony
D. Smith und Frederik Barth;’ empirisch auf Ostmitteleuropa bezogen hat
es Antonina Ktoskowska.® Basierend auf seiner Untersuchung zum eth-
nischen Nationalismus entwickelte Eriksen die These der ,,multiplen
Identitit” (multiple identity) an Schnittpunkten unterschiedlicher Kultu-
ren. Der ethnische Nationalismus verfolgt ein entgegengesetztes Ziel: den
Aufbau einer monistischen, einheitlichen Identitit, die das Individuum
oder die Gruppe ausschlieBlich mit der Nation verbinden soll.” Mit einer

7 F. BARTH, Introduction, in: Ethnic Groups and Boundaries: The Social Organization of

Differende, hrsg. von F. BARTH, Oslo 1992, S. 9-38.
A. KLOSKOWSKA, Kultury narodowe u korzeni, Warszawa 1996.
THOMAS HYLLAND ERIKSEN, Ethnicity and Nationalism, London 1993.
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solchen Situation haben wir es nicht nur im Fall der national-liberalen,
europdischen Staaten, wie Deutschland zur Jahrhundertwende, sondern
auch im Fall der nach dem ersten Weltkrieg neu gegriindeten Staaten,
darunter auch Litauen, zu tun. Die PreuBisch-Litauer befanden sich nun in
einer dhnlichen Konstellation wie die Masuren, Schlesier oder Kaschu-
ben: im Spannungsfeld zweier starker Nationalismen. Mit den Litauern
verbanden sie ethnische und kulturelle Gemeinsamkeiten, mit den Deut-
schen hatten sie staatliche und religiose Bindungen gemeinsam. In beiden
Nationalismen lag eine Gefahr fiir die Unabhingigkeit des ,,PreuBisch-
Litauertums®. Die gesellschaftliche und administrative Priferenz der
deutschen Sprache musste schlieBlich zur Marginalisierung des Li-
tauischen oder gar zum Bilingualismus fiihren. Das in Litauen dominie-
rende katholische Bekenntnis hingegen schaffte ein Gefiihl der Bedro-
hung unter den kleinlitauischen Protestanten, insbesondere den Pietisten.
Mit der Entwicklung der beiden Nationalismen verringerte sich der Raum
fiir ein ,,Dazwischensein“. Charakteristisch ist aber, dass die fiir das
Grenzgebiet so markante Bi- oder Polyvalenz, d.h. ein paralleles Beken-
nen zu verschiedenen (meistens zwei) nationalen/ethnischen Kulturen,
sehr lange erhalten blieb (,,Ich bin ein PreuBisch-Litauer, aber gleichzeitig
ein Litauer bzw. Deutscher/PreuBe*). Amtssprachlich wird dieses Phino-
men in einem Bericht des Oberprisidialrats Graf Lambsdorf von aus dem
Jahre 1914 veranschaulicht (Anlage). Unter den vier dort unterschiedenen
Kategorien der PreuBisch-Litauer weisen nur die zwei extremen und
kleinsten den Charakter von im Deutschtum bzw. im Litauertum assimi-
lierten Gemeinschaften auf. Die Mehrheit, wie dieser Beschreibung zu
entnehmen ist, besaB8 die Moglichkeit der in zwei Richtungen verlaufen-
den Akkulturation, jedoch ohne die eigene Identitédt aufgeben zu miissen.

An welche Voraussetzungen konnte sich die nationale Evolution der
PreuBisch-Litauer anlehnen? Um diese Frage beantworten zu konnen,
muss ein System von Kategorien oder Identifizierungsmerkmalen sowohl
der Modernisierung als auch des Vereinslebens geschaffen werden. Im
Bezug auf das Vereinsleben sind zudem soziologische Klassifizierungen
zu beriicksichtigen. Dies hat jedoch nur dann Sinn, wenn die Tatigkeits-
analyse einer Organisation ein breiteres soziales Umfeld umfasst und sich
sowohl auf die Mitglieder der Organisation, als auch ihre duere Umge-
bung bezieht.

Eine zweite Kategorie bildet die Selbstmodernisierung. Wenn ein
eigener Staat fehlt, ist die Selbstmodernisierung von Minderheitsgruppen
eine der Bedingungen fiir die Nationsbildung. Sie war charakteristisch fiir
die Grenzgebiete unterschiedlicher Kulturen und Nationen, was trotz
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neuer Forschungsprojekte stets am Rand der Modernisierungsuntersu-
chungen verbleibt.'® Diese Erscheinung ist nicht nur in starken nationalen
Bewegungen (wie im Fall der Polen, Tschechen oder Iren) sondern auch
bei ,,jungen®, sich sehr dynamisch entwickelnden nationalen Bewegungen
in Ost- und Ostmitteleuropa zu beobachten. Eines der interessantesten
Beispiele dafiir sind die baltischen Nationen (Litauer, Letten, Esten).
Angesichts des Mangels staatlicher Modernisierungsinstrumente, wie
zentraler Gewaltapparat, wirtschaftliche und Bildungsinstitutionen usw.,
bildet die Minderheit im Allgemeinen eigene Pendants dazu aus, wobei
sie auf sozialer Aktivitit basiert und giinstige Rahmenbedingungen aus-
nutzt (z.B. Tschechen in der Habsburger Monarchie). Gerade die Tsche-
chen mussten zunichst einzelne Elemente einer entwickelten, modernen
nationalen Gesellschaft gestalten. Das erreichten sie durch die Absiche-
rung ihrer eigenen nationalen Kultur, durch Standardisierung und Ein-
fithrung der tschechischen Sprache in das gesellschaftliche Leben. Nur die
gemeinsame Sprache garantierte namlich den sozialen Aufstieg innerhalb
der eigenen nationalen Gruppe, den Aufbau des eigenen nationalen Schul-
wesens und die Nationalisierung der wirtschaftlichen Verhiltnisse.!
Gerade sie kann einer der Identifikatoren des Modernititsniveaus sein.
Dieses Niveau ist umso hoher, je stirker das gesellschaftliche Leben mit
einer organisierten modernen Bewegung von Vereinen und Organisatio-
nen gefiillt ist, was hier mit dem Begriff Vereinsleben insgesamt bezeich-
net wird. Selbstmodernisierung findet nicht in Isolation von der dominie-
renden Mehrheit statt, sondern oftmals in Konkurrenz zu dem sie ver-

19 Eine in der deutschen Historiographie bis heute wichtige Zusammenfassung der ersten Diskus-

sionsphase zum Thema nationaler Bewegungen im Kontext der Modernisierungsprozesse ist:
Nationalismus und sozialer Wandel, hrsg. von O. DANN, Hamburg 1978; vgl. auch Moderni-
sierung und nationale Gesellschaft im ausgehenden 18. und 19. Jahrhundert, hrsg. von WER-
NER CONZE, GOTTFRIED SCHRAMM und KLAUS ZERNACK, Berlin 1979. Der neueste De-
finitionsversuch der Selbstmodernisierung: RUDOLF JAWORSKI, Samomodernizacja w warun-
kach wielonarodowosciowego mocarstwa. Przyklad czeski w XIX wieku (Selbstmodernisie-
rung unter den Bedingungen eines Vielvolkerstaates. Das tschechische Beispiel im 19.
jahrhundert). In: Samomodernizacja spoteczenistw w XIX wieku. Irlandczycy, Czesi, Polacy,
hrsg. von L. TRZECIAKOWSKI und K. MAKOWSKI, Poznan 1999, S. 47-63; LECH TRZECIA-
KOWSKI, Wielkopolski program samomodernizacji — ksztaltowanie si¢ nowoczesnego
spoteczenstwa, ebd., S. 65-105. MIROSLAV HROCH, V nirodnim z4jmu. PoZadavky a cile
evropskych ndrodnich hnuti dévatenactého stoleti v komparativni perspektivé (Im nationalen
Interesse. Forderungen und Ziele europiischer nationaler Bewegungen im 19. Jahrhundert in
vergleichender Perspektive), Praha 1996. Ein interessanter Ansatz im deutsch-polnischen
Kontext ist das kiirzlich ins Polnische iibersetzte Buch: RUDOLF JAWORSKI, Handel und
Gewerbe im Nationalititenkampf. Studien zur Wirtschaftsgesinnung der Polen in der Provinz
(1871-1914), Gottingen 1986.

JAWORSKI, Samomodernizacja (wie Anm. 10), S. 48-52.
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tretenden Staat. Dieser Prozess verlduft auf drei Ebenen: der sprachlichen,
der kulturellen und der wirtschaftlichen Ebene. Wie das Beispiel der
Tschechen und Polen beweist, ist er oftmals eine notwendige Vorausset-
zung fiir die Bildung einer modernen Nation.

Das Problem der PreuBisch-Litauer, dhnlich wie der Masuren, bestand
in ihrer Unfihigkeit, relativ frith eigene, starke und von den mit ihnen
benachbarten Nationalismen unabhiéngige Identifikatoren des kollektiven
Bewusstseins zu schaffen. Man konnte sagen, dass es an einem entspre-
chenden AnstoB zur Selbstmodernisierung gemangelt hat. Das — am
ehesten entwickelte — Gefiihl der religiosen Gemeinschaft festigte entwe-
der die traditionellen vornationalen Strukturen (Pietisten), oder aber
verstirkte die Verbindung zum Preu8entum (durch die Person des Monar-
chen als Oberhaupt der evangelischen Unionskirche). Noch komplizierter
war die Rolle der Sprache. Sie war kein literarisches Litauisch, aber die
regionalen, hauptsichlich deutschen Einfliisse, waren wiederum auch
nicht so stark, als dass ein komplexer ,kleinlitauischer Dialekt hitte
entstehen konnen.'? Durch die Sprache war eine starke, natiirliche Bezie-
hung zur , litauischen Heimat“ gegeben, umso mehr, als gerade hier einer
der Schopfer der nationalen litauischen Literatur Christian Doneleitis,
gewirkt hat und gerade hier in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts das
Zentrum des litauischen Druck- und Pressewesen entstanden ist. Gleich-
zeitig war die litauische Sprache iiber lange Zeit ein ,,iibernationaler*
Wert geblieben. Auf einer Welle der Riickbesinnung auf Regionalismen,
die sog. lokalen Altertiimer (z.B. Altertumsgesellschaft Prussia in Konigs-
berg, ,,Zeitschrift fiir die Geschichte und Altertumskunde Ermlands* in
Frauenburg), wurde auch die AuBergewohnlichkeit der litauischen ,,Al-
tertiimer entdeckt. Auf diese Art und Weise wurden die Deutschen zu
einem gewissen Zeitpunkt zu Vermittlern der litauischen Sprache und
Kultur, die sie als eine ethnographisch-folkloristische Besonderheit der
Region betrachteten.

Das wichtigste Konfliktfeld in Preu8isch-Litauen stellte der Versuch
dar, die Sprache einerseits als Element der regionalen Spezifik, anderer-
seits als Symbol der Verbindung zum litauischen Volk zu iibernehmen.
Ein Faktor, der die lokale Gemeinschaft sehr mobilisieren und groBe
Emotionen hervorrufen konnte, war eben die Verteidigung der litauischen

12 G. BAUER, Deutsch-Litauische Sprachbeziehungen und nationale Identitat im Memelland.

Erkenntnisse aus neueren ethnographischen Quellen, in: Lietuviu Kulturos In-
stitutas/Litauisches Kulturinstitut, Lampertheim 1995, S. 55-78; Vgl. auch die Texte von
MANFRED KLEIN und CHRISTIANE SCHILLER im vorliegenden Band.
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Sprache. Die aus einem authentischen Bediirfnis eines Teils der lokalen
Gemeinschaft entsprungene litauische Nationalbewegung hat diese Auf-
gabe mit groBtem Engagement auf sich genommen. Im regionalen Tradi-
tionalismus sehr fest verwurzelt, hat sich diese Bewegung rasch von der
politischen Vormundschaft konservativer Kreise emanzipiert. ,,Die
national-litauische Partei gebraucht den Ausdruck ,.konservativ‘ nur in
dem Sinne, dass sie fiir Konservation der litauischen Sprache und Na-
tionalitét eintritt; in iibrigen will sie eine lediglich nationale Partei sein.
Das sind in dhnlicher Art auch die Polen!* — so schrieb in seinem offenen
Brief in den Spalten der Tilsiter ,Nauja Lietuwiszka Ceitunga* (Nr. 4,
12.01.1909) einer der Anfiihrer der litauischen Bewegung, Pastor Wil-
helm Gaigalat.

Die deutsch orientierten PreuBisch-Litauer haben sich schnell im
Deutschtum ,,aufgelost*, insbesondere wenn sie in die Stidte kamen. Eine
Identifizierung mit dem Litauertum zwang hingegen zur Selbstmoderni-
sierung als Verteidigungsfaktor gegen das staatliche (= deutsche) Mono-
pol in Bildung und Wirtschaft. Die umfassend verstandene Kultur blieb
der einzige offentliche Lebensraum, in dem Modernisierungsvorhaben
realisiert werden konnten. Dies war die Folge der Rahmenbedingungen,
wie sie die preuBische Verfassung von 1850 geschaffen hatte, indem sie
die Presse- und Vereinigungsfreiheit gewihrte. 1878 wurde die erste
litauische Zeitung ,Lietuwiszka Ceitunga®“, und sieben Jahre spiter die
erste Vereinigung — Biruté — gegriindet. Diese Ereignisse wurden von
einer Petitionsaktion zum Schutz der litauischen Sprache begleitet. Die
Konstituierung der modernen nationalen Bewegung endete mit der Ent-
stehung einer litauischen politischen Vertretung als einer selbstdndigen,
von den traditionellen deutschen Parteien unabhingigen Gruppierung. Die
litauische Nationalbewegung wurde von Menschen kritisiert, die mit ihr
nicht verbunden waren, sie aber gleichzeitig positiv einschitzten (z.B.
Johannes Sembritzki, Schriftsteller, Publizist, Erforscher der Geschichte
Masurens und PreuBisch-Litauens, siche Anlage).

Jenseits der litauischen Einfliisse blieben das Bildungswesen und die
Wirtschaft. Diese Liicke konnte weder die Verbreitung litauischer Litera-
tur (z.B. durch Wanderbiichereien) noch die nach dem ersten Weltkrieg
gegriindeten zwei Schulvereine und ein Selbsthilfeverein schlieBen." Bei
einer Gegeniiberstellung der polnischen Minderheit im preuBischen Staat

13 Zu den nationalen Konflikten nach dem ersten Weltkrieg existieren interessante und bisher

nicht ausgewertete Akten des Kulturbundes NordostpreuBen - Staatsarchiv in Olsztyn,
Regierungsbezirk Allenstein, 388/179.
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oder der Tschechen in der Osterreichisch-Ungarischen Monarchie einer-
seits und der PreuBisch-Litauer, die im Litauertum assimiliert waren
andererseits, lisst sich feststellen, dass ihre Selbstmodernisierung ,,un-
vollendet* geblieben war. Nicht alle Segmente dieses komplizierten Pro-
zesses wurden in Bewegung gesetzt. Die Ursachen dafiir sind meiner
Meinung nach zweierlei. Erstens sind hierbei die erwihnten Rahmen-
bedingungen zu beachten, d.h. ein enormes Expansionsbestreben des
deutschen Staats im Bereich der Bildung und Wirtschaft, verbunden mit
einer gezielten Assimilationspolitik. Zweitens erlaubte der bauerlich-
traditionelle Charakter der kleinlitauischen Gemeinschaft zwar den Auf-
bau einer Identitdt um das konservative, althergebrachte Wertsystem, doch
es war unmoglich, innerhalb dieser ethnischen Gruppe eine moderne
Sozialstruktur aufzubauen, die fahig gewesen wire, auch die Last der
Veranderungen zu tragen. Gleichzeitig — so scheint es — haben die An-
fithrer der litauischen Nationalbewegung bewusst auf das Betreten der
»Gefahrzone* verzichtet, also diejenigen Sphéren des offentlichen Lebens
vermieden, in denen die litauische Bewegung eine Niederlage erleiden
konnte und dadurch der verstirkten Einwirkung deutscher Assimilations-
faktoren ausgesetzt gewesen wire. Sie konzentrierten sich also auf einen
allgemein anerkannten Wert — die litauische Sprache und ihre Tréger, z.B.
die fest in der kleinlitauischen Tradition verwurzelten Gesangvereinen.
Man konnte sogar behaupten, dass wir es mit einer labilen Koexistenz
oder mit einer bewussten Instrumentalisierung des Modernen zugunsten
der Tradition zu tun haben.' Parallele Erscheinungen existierten auch in
Masuren. Auch dort entstand keine starke, langfristige masurische Bewe-
gung. Die beiden Nationalismen (polnischer und deutscher) mussten sich
starker auf das traditionelle masurische Bewusstsein als auf die Moderni-
tdt berufen, wenn sie die Masuren einer der Nationalitdtengemeinschaften
anschlieBen wollten. In beiden Fillen war die Rolle der konservativen,
preuBisch-deutschen Orientierung der evangelischen Kirche entscheidend.
Modernisierungsfunktionen iibernahm fast ausschlieBlich der Staat. An-
ders war die Lage im benachbarten katholischen Ermland. Dort schuf die
dauerhaft in Opposition zum national-liberalen Staat stehende katholische
Kirche ein Netz unabhingiger Selbsthilfeeinrichtungen und mit der Zeit
auch genossenschaftlicher Organisationen nach dem Beispiel der deut-
schen Raiffeisen-Genossenschaften. Zu Beginn des 20. Jahrhunderts gab
es dort in jeder Pfarrei einen Wirtschaftsverein oder eine Genossenschaft

14 Vgl. WEHLER, Modernisierungstheorie (wie Anm. 1), S. 25.
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unter Leitung des Pfarrers. Unter solchen Bedingungen konnten sich
ebenfalls polnische Wirtschafts- und Bildungsorganisationen entwickeln,
die dariiber hinaus durch Beziehungen zu den polnischen Organisationen
in GroBpolen und WestpreuBen gefestigt wurden, diese bildeten die mo-
derne polnische Nationalbewegung.'® Allerdings 148t sich im Fall Erm-
lands nur bis Anfang des 20. Jahrhunderts eine spezifische, regionale
Bewegung beobachten.

Hatten die Folgen des ersten Weltkrieges tiberhaupt Einfluss auf die
Verinderung des Vereinslebens und des kollektiven Bewusstseins in
PreuBisch-Litauen? Der Krieg verdnderte sehr wohl die duBere politische
Lage OstpreuBens, und diese neue Situation beeinflute auch die inneren
Beziehungen. Der Krieg hatte auf eine natiirliche Art und Weise sowohl
die Masuren als auch die Preu8isch-Litauer zur Einheit mit der deutschen
Gesellschaft mobilisiert. Neben einer Form der Mythologisierung des
Heldentums, der Opferbereitschaft und der Hingabe bei der Verteidigung
der ostpreulischen Heimat, spielte hier die Tatsache des wirklichen Enga-
gements der masurischen und preuBisch-litauischen Militireinheiten
wihrend des Krieges eine unmittelbare Rolle (Verteidigung der ostpreuBi-
schen Heimat, u.a. in der ,,Schlacht von Tannenberg*, durch Masuren und
PreuBisch-Litauer).'® Das Motiv der Aufopferung und Opferwilligkeit im
Krieg spielte bei der Gestaltung des kollektiven Bewusstseins der Masu-
ren gewiss eine wesentliche Rolle. Dies kam nicht nur im unmittelbaren

5 A MISCHKE, Die Entwicklung des modernen Genossenschaftswesens in OstpreuBen von

seinen ersten Anfingen bis zur Gegenwart, Konigsberg 1933, S. 29-32; R. TRABA, Niemcy —
Warmiacy - Polacy 1871-1914. Z dziejéw niemieckiego ruchu katolickiego i stosunkéw
polsko-niemieckich w Prusach (Deutsche — Ermlander — Polen 1871-1914. Eine Studie zur
deutschen katholischen Bewegung und zu den deutsch-polnischen Beziehungen in PreuBen),
Olsztyn 1994, S. 120-137. Die bislang beste Studie tiber das politische und wirtschaftliche
Leben OstpreuBens ist die Arbeit von DIETER HERTZ-EICHENRODE, Politik und Landwirtschaft
in OstpreuBen 1919-1930. Untersuchung eines Strukturproblems in der Weimarer Republik,
Kdln / Opladen 1969. Der Autor spricht zwar keine ethnischen Fragen an, aber er stellt das
volle Panorama der wirtschaftlichen Probleme sowie die Art und den Umfang des Engage-
ments des deutschen Staats in diesen Wandlungsprozessen dar. Rein 6konomische Dokumen-
tation: FRIEDRICH RICHTER, Industriepolitik im agrarischen Osten. Ein Beitrag zur Geschichte
OstpreuBens zwischen den Weltkriegen. Bericht und Dokumentation, mit einem Geleitwort
von H. RAUPACH, Wiesbaden 1984.

WALTHER HUBATSCH, Masuren und PreuBisch-Litthauen in der Nationalitatenpolitik PreuBens
1870-1912, Marburg/Lahn 1966, S. 23f. und 30f. Es existiert ebenfalls eine umfangreiche
Erinnerungsliteratur iiber die dramatische Verteidigung ostpreuBischer Stidte, in der am
meisten prisent sind: Lyck in Masuren sowie Gumbinnen und Tilsit in PreuBisch-Litauen —
vgl. FRITZ GAUSE, Die Russen in OstpreuBen 1914/1915, Konigsberg 1931; R. TRABA,
Kriegssyndrom in OstpreuBen. Ein Beitrag zum kollektiven BewuBtsein der Weimarer Re-
publik, in: Krieg und Literatur/War and Literature, 1999, Bd. 1, S. 399-413.
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Kampf gegen die russischen Truppen zum Ausdruck, sondern auch in der
Kultivierung der Heldentradition und des Leidens unter der russischen
Besatzung in der populirsten Lektiire der Masuren: ,Kalendarz
Kroélewsko-Pruski Ewangelicki®, redigiert von Paul Hensel im masuri-
schen Dialekt der polnischen Sprache im Stadtchen Johannisburg. Tradi-
tionell war dabei auch der Kult der kaiserlichen Familie, selbst noch nach
dem Fall der Hohenzollern.

Dieser patriotische Ton bezog sich mit Sicherheit nicht auf jene
PreuBisch-Litauer, Masuren oder Ermlinder, die sich ins Litauertum bzw.
Polentum assimilierten. Unter den polnischen Ermléndern z.B. iiberwog
schon 1914 die Meinung, der Krieg sei eine Strafe Gottes. Gleichzeitig
wurde sowohl in der populdren Volksdichtung als auch in ,,Gazeta
Olsztyniska* (Allensteiner Zeitung) die Hoffnung ausgedriickt, dass die
Mutter Gottes dank des Krieges ein ,,ganz neues Polen wieder aufbauen
wird.

Die Folgen des Ersten Weltkrieges hatten fiir alle Akteure der ost-
preuBischen Szene eindeutig groBe Bedeutung: Fiir die PreuBisch-Litauer
war die Griindung des litauischen Staats ein starker nationsbildender
Faktor, der auch einen wichtigen Ausgleich fiir die Einfliisse des deut-
schen Staats bot. Gleichzeitig wurden die Minderheiten (die deutsche im
Memelland und die litauische in PreuBisch-Litauen) jedoch verstiarkt zum
Gegenstand der Politik der beiden Staaten, wobei ihre Subjektivitit und
die eigene Entwicklungsdynamik verloren ging. Der Anteil des politi-
schen Faktors in den litauischen Vereinen nahm zu (Anlage), und auf der
deutschen Seite entstand die ,,nationale Kulturfront“, die gegen die ,,Li-
tuanisierung” und ,,groBlitauische Bewegung“ der PreuBisch-Litauer
gerichtet war. Der Kulturbund NordostpreuBien setzten sich zusammen
aus: dem Ostdeutschen Heimatdienst, dem Heimatmuseum, dem Stadt-
theater, dem Kunst- und Musikverein — alle in Tilsit. Hierbei ist also ein
Anstieg der duBeren Faktoren, welche die Entwicklung des Vereinslebens
stimulierten, bemerkbar. Einen kleineren, doch sehr wichtigen Impuls —
was in allen heutigen Uberlegungen unterstrichen wird (Anlage) — gab
einige Jahre zuvor (1911) das neue Vereinsgesetz, welches die Entwick-
lung von Jugendorganisationen ermoglichte. Die Konzentration der ge-
samten litauischen Nationalbewegung fand jedoch erst nach dem Ersten
Weltkrieg statt, was u.a. in der Griindung der Vereinigung der Litauer
Deutschlands zum Ausdruck kam.

In der Zwischenkriegszeit war fiir die Vertreter der Nationalbewegung
der litauische Staat, sein Mythos kein imagindrer Symbolwert mebhr,
sondern wurde zum Konkretum, das zusitzlich noch iiber materielle
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Hilfsmittel verfiigte. Um seine Existenz konzentrierten sich Hoffnungen
und politische Berechnungen, es wurden litauische Nationalfeiertage und
staatliche Jahrestage gefeiert. Das charakteristischste Fest, das die national
unterschiedlich orientierte Gemeinschaft PreuBisch-Litauens einigte, blieb
jedoch das traditionelle, meistens am Johannistag gefeierte, Zusammen-
treffen auf dem Rombinus-Berg, das dhnlich wie das Sonnenwendfest an
heidnische Glaubenstraditionen ankniipfte. Die mythische Atmosphire
des Festes auf dem Rombinus-Berg sowie die schone Lage im ,,geheim-
nisvollen” Wald mit der Sicht auf die am FuBle des Hiigels flieBende
Memel bildeten einen wesentlichen Bestandteil der Zusammenkiinfte, die
vor allem die Gemeinschaft von Sprache und Tradition zum Ausdruck
brachten. In der Zwischenkriegszeit kam noch ein weiterer wichtiger
Aspekt dieser Treffen hinzu, und zwar die Uberfahrt iiber die Memel, an
welcher der litauische Staat begann, was die ,,Verbindung zur Heimat*
noch verstiarkt zum Ausdruck brachte. Abgesehen von den litauisch-
patriotischen Reden iiberwog — nach Angaben des ,,Tilsiter Kaleivis* vom
26.06.1929 - eine Stimmung von Heiterkeit und Volksfest, mit einem auf
beiden Flussufern bekannten litauischen Volkslied als Leitmotiv.

Die Auswahl der vier in der Anlage prasentierten Dokumente ist nicht
zufillig. Sie stellen hauptsédchlich Kontinuitat und Wandel des sog. Ver-
einslebens der PreuBisch-Litauer in OstpreuBen gegen Ende des 19. bis in
die zwanziger Jahre des 20. Jahrhunderts vor. Sie sind daher teilweise ein
unmittelbares Zeugnis fiir das im Titel angefiihrte Problem des gesamten
Bandes. Modernisierungsprozesse und die Suche nach Selbstbewusstsein
kommen nédmlich ebenfalls in der Transformation der Formen sozialer
Kommunikation und in den veridnderten Strukturen der Vereine und
Interessengruppen zum Ausdruck.

Die vier Texte aus den Jahren 1909, 1914 und 1922 sind unter Histori-
kern nicht ganz unbekannt. Es handelt sich zunichst um die letzte Denk-
schrift des Tilsiter Kreisschulrats Christoph Kairies. Das umfangreiche,
154 Seiten zdhlende Schriftstiick wurde frither bereits in extenso zitiert,
doch die in diesem Beitrag angefiihrten Passagen werden hier erstmals
vorgestellt.17 Ich beschloss, sie zu veroffentlichen, nicht nur, weil ich sie

7 Vgl. den sehr interessanten Artikel tiber Vydiinas von JURGEN STOROST, Vydiinas im Spiegel

zeitgenossischer deutscher Behorden und Presseorgane. Eine Dokumentation, in: Die Grenze
als Ort der Annihrung. 750 Jahre deutsch-litauische Beziehungen, hrsg. von ARTHUR HER-
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von der informativen Seite fiir wichtig halte, sondern auch wegen der
kontroversen Person des Autors selbst. Oft wird er als ,,Renegat® oder
,»Verriter des Litauertums* bezeichnet. Meines Erachtens ist er jedoch
selbst ein Beispiel fiir den Prozess der Assimilation der PreuBisch-Litauer,
wobei dieser Prozess noch nicht abgeschlossen war — und dafiir ist die
Denkschrift ein Beweis. Zum einen wurde er vom Kreis seiner Fachkolle-
gen in der Kreisstadt Tilsit und in der Hauptstadt Konigsberg nicht vollig
akzeptiert, denn sie schopften Verdacht in Bezug auf seine nationale
Loyalitit. Zum anderen hat er sich selbst stets auf seine preuBisch-li-
tauische Herkunft berufen. Seine Tochter soll in aller Offentlichkeit
gesagt haben: ,,Wir sind Litauer und werden Litauer bleiben*. Er selbst
sprach privat von den gerechten Anspriichen des litauischen Staats gegen-
iiber PreuBisch-Litauen.'® Diese Aussagen waren kaum Ausdruck von
Konjunkturalismus.

Eine interessante Personlichkeit ist ebenfalls Johannes Sembritzki,
zweifellos eine der herausragendsten Gestalten PreuBisch-Litauens. Sein
nationales Bewusstsein entwickelte sich auf eine bemerkenswerte Art und
Weise. Zunichst suchte er nach Wurzeln im Masurentum (geb. 1856 in
Oletzko) und im Polentum; er kniipfte Kontakte nach Polen (schrieb auf
polnisch als Jan Karol Sembrzycki) sowie zur panslawistischen Bewe-
gung. 1894 siedelte er nach Memel iiber und engagierte sich fiir
PreuBisch-Litauen und Deutschtum. Im Hinblick auf die Evolution seiner
Anschauungen (er wechselte dreimal sein Bekenntnis) und seiner Einstel-
lungen ist er eine der interessantesten Personlichkeiten Kleinlitauens."

MANN, KolIn 1992, S. 97-148. Die Gestalt Kairies hat hier einen eher negativen Charakter. Der
Autor findet — meines Erachtens korrekt — die Ungenauigkeiten oder gar Fehler in denjenigen
Abschnitten der Denkschrift von Kairies, die sich auf die Gestalt von Vydinas und die
Geschichte PreuBisch-Litauens oder der litauischen Nationalbewegung beziehen. Doch die
daraus folgenden Bewertungen sind allzu drastisch und beriicksichtigen nicht die Atmosphare
und Spezifik jener Zeiten. Die damalige Rhetorik und die aus den angespannten deutsch-
litavischen Verhaltnissen resultierenden Einstellungen wurden nicht gleichbedeutend mit dem
Stand des kollektiven und individuellen BewuBtseins. Dariiber hinaus spielte in den Be-
wertungen der Gestalt von Vydiinas woméglich ein gewisser Komplex gegeniiber dem auf der
anderen Seite der Barrikade stehenden ,,Fachkollegen“, der gleichzeitig ein doch so populirer
Anfiihrer der PreuBisch-Litauer war, eine Rolle. Sowohl diese Denkschrift, als auch seine
andere Bearbeitung, Das Litauertum in OstpreuBen siidlich des Memelstromes im Jahre 1921
(,,Annaberger Annalen, 1994/Nr. 2, S. 76-110), sind Quellen von hohem Informationswert.
Diese Informationen stammen aus geheimen Notizen der Polizei-Inspektion in Tilsit,
10.02.1924: Geheimes Staatsarchiv-PreuBischer Kulturbesitz, Berlin-Dahlem, XX. HA, Rep.
2, Nr. 4292.

DANUTA KASPAREK, Jan Karol Sembrzycki 1856-1919. Mazur na rozdrozu narodowym (Ein
Masure am nationalen Scheideweg), Olsztyn 1988; vgl. die gekiirzte deutsche Fassung:
Johannes Karl Sembrzycki (1856-1919), in: Mare Balticum, 1997, S. 50-55.
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Die beiden anderen Dokumente sind charakteristische Produkte der ost-
preuBischen Staatsverwaltung, von der die litauische Minderheit als Ob-
jekt behandelt wird. Sie liefern aber sehr interessante Informationen im
Bezug auf die nationale Evolution der PreuBisch-Litauer.

Die Eigenart des preuBisch-litauischen Beispiels vervollstindigt einer-
seits das Bild der Verdnderungen in Ostpreuen um die Jahrhundertwen-
de, gleichzeitig bildet es einen interessanten Bezugspunkt fiir parallele
Erscheinungen in den Zentren OstpreuBens, bei den masurischen und
polnischen Bevolkerungsteilen der Provinz und dem preuBischen Staat
tiberhaupt. Der Sinn dieses Bandes und das Ziel der Konferenz, auf deren
Grundlage er entstanden ist, war zum einen, den aktuellen Forschungs-
stand, dessen Schwergewicht eindeutig auf den kulturellen Transforma-
tionsprozessen liegt, kritisch zusammenzufassen und moglichst zu ver-
vollstindigen, sodann die Erstellung eines Katalogs von Forschungs-
desideraten und schlieBlich der Austausch von Erfahrungen, insbesondere
hinsichtlich neuer Moglichkeiten der Methoden- und Quellenarbeit. Einen
gewissen Horizont neuer Untersuchungen im Kreis der kulturellen und
literarischen Prozesse haben Jochen D. Range® und aus der Perspektive
der Kommunikationswissenschaften und der Kulturanthropologie Man-
fred Klein gekennzeichnet.”! Ich wiirde mir wiinschen, dass der vorliegen-
de Band zwischen diesen beiden Perspektiven seinen Platz findet und fiir
kiinftige Forschungen vor allem das Gewicht des gesellschaftlichen und
Mentalitatswandels akzentuiert. Dies wiirde einem konkreten, auch von
der litauischen Historiographie bislang nicht bearbeiteten Themagebiet
entsprechen. Hauptsichlich durch das Interesse und Einsatz von Domas
Kaunas ist die Geschichte der litauischen Leserschaft und Literatur in
PreuBisch-Litauen sehr gut erforscht worden.** In letzter Zeit sind auch

2 JOCHEN D. RANGE, PreuBisch-Litauen in kulturhistorischer Sicht, in: Deutsche, Slaven und

Balten. Aspekte des Zusammenlebens im Osten des Deutschen Reiches und in Ostmittel-
europa, hrsg. von HANS HECKER und SILKE SPIELER, Bonn 1992, S. 55-81.

M. KLEIN, PreuBisch-Litauen. Neue Aufgaben fiir die kulturanthropologische Forschung, in:
Die Grenze (wie Anm. 16), S. 13-24.

Allgemeine Einfithrung in die Problematik: D. KAUNAS, Donelaitcio zemes knygiai (Die
Buchliebhaber im Lande von Donelaitis), Vilnius 1993; DERS., I§ lietuviy knygos istorijos:
Kleipédos krasto lietuviy knyga iki 1919 mety (Aus der litauischen Buchgeschichte: Das
litaische Buch im Memelland bis 1919), Vilnius 1986; DERS., MaZosios Lietuvos knyga,
Vilnius 1997; deutsche Fassung: Das litauische Buch in Klein-Litauen, in: ,,Annaberger
Annalen*, 1996, Nr. 4.
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neue Bearbeitungen zur litauischen Nationalbewegung entstanden.?
Besondere Probleme bilden die Lage des Memellandes, welches Johannes
Tauber behandelte, sowie Bekenntnisfragen, mit denen sich seit Jahren
Artur Hermann befasst (vgl. ihre Texte in diesem Band). AuBlerhalb der
Grundsatzdiskussion verbleiben die Forschungsarbeiten polnischer Histo-
riker, denn sie haben hauptsichlich ergénzenden bzw. vergleichenden
Charakter. Einerseits dokumentieren sie polnische (masurische) Verbin-
dungen zu PreuBisch-Litauen,* andererseits benutzen sie hauptsichlich
deutsche Archivalien und behandeln die konfessionelle” und die politi-
sche Problematik® in einem 4hnlichen Kontext wie im Fall Masuren. In
der Einstellung der PreuBisch-Litauer ist das fast vollige Fehlen von
Interesse oder zumindest niheren Kontakten zur masurischen Gemein-
schaft (auBerhalb der Bekenntnisfragen) und zur polnischen nationalen
Minderheit in Ostpreuen kennzeichnend. Eine theoretisch gerechtfertigte
solidarische Reaktion der Minderheiten gegeniiber der deutschen Mehr-

3 Va KESTUTIS GUDAS, MazZosios Lietuvos lituviy tautiné padetis XIX a. pabaigoje (Die

nationale Situation der PreuBisch-Litauer am Ende des 19. Jahrhunderts), Vilnius 1992;
LEONAS GINEITIS, ,,Tilzes literaturine draugija“ ir lietuviu tautinis atgimimas (Die literarische
Gesellschaft von Tilsit und die litausche nationale Wiedergeburt), in: Lituanistica, 1990, Nr.
2; VACYS BAGDONAVICIUS, Prusijos lietuviy situacija Lietuvos nepriklausomybés metais (Die
Situation der PreuBisch-Litauer wihrend der Unabhingigkeit Litauens), in: Lietuvininku
krastas (Das Land der Kleinlitauer), Kaunas 1995.

U.a. A. STANISZEWSK]I, Obraz Litwy i Litwinéw na tamach prasy mazurskiej w latach 1875-
1939 (Das Bild Litauens und der Litauer in der masurischen Presse 1875-1939), in: Polacy,
Litwini Niemcy w kregu wzajemnego oddziatywania. Z zagadnien Litwy Pruskiej i stosunkéw
niemiecko-litewskich i polsko-litewskich w drugiej polowie XIX i XX wieku (do1939),
Olsztyn 1992, S. 27-45; M. SZOSTAKOWSKA, Litwini pruscy w latach 1918-1933 w swietle
materiatéw Archiwum Akt Nowych w Warszawie (Die PreuBisch-Litauer zwischen 1918 und
1933 in Akten des Archivs Neuer Akten in Warschau), in: ebd., S. 105-117; DIES., Z proble-
matyki mniejszosci litewskiej w Prusach Wschodnich (Zur Problematik der litauischen
Minderheit in OstpreuBen), in: Komunikaty Warmirisko-Mazurskie 1990, Nr. 14, S. 67-76.
GRZEGORZ JASINSKI, Zwischen Sekte und Kirche. Die litauische und masurische Gemein-
schaftsbewegung im 19. Jahrhundert (bis 1885), in: ,,Der Fremde im Dorf“. Uberlegungen
zum Eigenen und zum Fremden in der Geschichte. Rex Rexheuser zum 65. Geburstag, hrsg.
von H.-J. Bomelburg und B. Eschment, Liineburg 1998, S. 63-84.

Eine Art Synthese der preuBisch-litauischen Problematik in der polnischen Literatur haupt-
sichlich in Anlehnung an alte Merseburger Archivalien ist: BERNARD PIOTROWSKI,
Mniejszosé litewska w Prusach Wschodnich (do lat osiemdziesigtych XIX wieku) (Die
litauische Minderheit in OstpreuBen (bis in die achtziger Jahre des 19. Jahrhunderts)), in:
Lituano-Slavica Posnaniensia. Studia Historica, 4 (1990), S. 39-63. Zur Zwischenkriegszeit:
BOHDAN KOZIELLO-POKLEWSKI, Litwini Pruscy migdzy Litwa a Prusami (1918-1920) (Die
PreuBisch-Litauer zwischen Litauen und PreuBen), in: Zagadnienia narodowosciowe w
Prusach Wschodnich w XIX i XX wieku, hrsg. von Janusz Jasiriski, Olsztyn 1993, S. 103-
119.
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heit fand nicht einmal dann statt, als in der Zwischenkriegszeit der Abge-
ordnete Jan Baczewski aus Allenstein die gemeinsamen Interessen im
preuBischen Landtag vertrat. Dieses kann auf zweierlei Weise erklart
werden. Die Akkulturation, die zur Assimilation fiihrte, erfolgte relativ
sanft; gleichzeitig waren die masurische und die preuBisch-litauische
Bewegung zu schwach, um ihr Widerstand zu leisten. Nicht immer hielten
sie es auch fiir notwendig. Die Germanisierung fand Widerstand vor allem
in den nationalen Bewegungen, und diese waren nach 1918 wiederum auf
natiirliche Art und Weise mit Litauen und Polen verbunden. Der die
beiden Staaten trennende Antagonismus hatte seine Auswirkungen auch
auf regionaler Ebene. Dies war besonders in der distanzierten Einstellung,
gar Abneigung in PreuBisch-Litauen gegeniiber Polen bei der Volks-
abstimmung 1920 sichtbar.

Der vorliegende Band spricht sicherlich nicht alle Fragen an, die sein Titel
provozieren mag. Ich hoffe jedoch, dass er eine gute Gelegenheit zu
weiteren Untersuchungen und kritischen Uberlegungen bieten wird, neue
Moglichkeiten fiir die vertiefte Studien iiber PreuBisch-Litauen zu entdek-
ken und seine Spezifik im breiteren Kontext von Untersuchungen zu den
nationalen Verhiltnissen in Ostmitteleuropa zu erfassen.

Den Autoren dieses Bandes sowie den Kollegen vom Vakary Lietuvos
ir Prasijos Istorijos Centras in Kleipéda mochte ich bei dieser Gelegen-
heit fiir die hervorragende Zusammenarbeit danken.

Robert Traba
Deutsches Historisches Institut Warschau Februar 2000
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Anlage: Vier Dokumente

1909 Mirz, Memel — Die vertrauliche Denkschrift des Historikers,
Publizisten und Schriftstellers Johannes Sembritzki iiber die Situa-
tion der national-litauischen Bewegung in PreuBisch-Litauen; als
Anlage zum Schreiben des Oberprisidialrat Dr. Graf von Keyser-
lingk an den Minister des Inneren, Konigsberg, 29. 03. 1909.
Geheimes Staatsarchiv PreuBischer Kulturbesitz, Berlin-Dahlem,
Sig.I HA, Rep. 77, Tit. 871, Nr. 31, Bd. 1, S. 102-108, Kopie, Ma-
schinenschreiben.

Die litauische Bewegung

Zu den notwendigen Requisiten eines jeden Schriftstellers, der heute mit
grosserer oder geringerer Unkenntnis iiber Litauen schreib, gehort es, die
Konigstreue und den ,,begeisterten Patriotismus* der Litauer mit enthusia-
stischen Worten zu preisen. Das stellt erstens eine Beleidigung fiir die
iibrigen Ostpreussen dar, die sicherlich felsenfest konigstreu und patrio-
tisch sind, wenn ihre Tochter auch nicht bei jeder Gelegenheit Allerhoch-
ste und Hochste Herrschaften zu Pferde begriissen und ihnen buntge-
strickte Handschuhe iiberreichen; zweitens aber — und das ist das wichtig-
ste — verbreiten die Weihrauchwolken jener oberflachlichen Phrasen einen
Nebel, welcher das grosse, der litauischen Sprache unkundige Publikum
verhindert, das Wirken einer entschieden nicht deutschfreundlichen,
politischen Bewegung zu erkennen und zu wiirdigen, die, riicksichtslos in
der Wahl ihrer Mittel, im Geheimen ihr verderbliches Wesen treibt. Da
diese Bewegung jetzt gerade dreissig Jahre zuriickreicht, so diirfte ein
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historischer Riickblick auf ihre Entstehung und Entwickelung wohl am
Platze sein.

Thren Ursprung hat die litauische Bewegung nicht in Preussen. Welche
Bedeutung und welchen Einfluss das im verflossenen Jahrhundert ent-
standene Nationalititsprinzip gewonnen hat, ist bekannt. Die auf diesem
Gebiete errungenen Erfolge der Czechen wurden vorbildlich fiir die
Letten, von diesen ging die nationale Stromung nach dem russischen
Litauen iiber. Dieses war, da die russische Regierung damals den Druck
litauischer Biicher mit lateinischen Lettern verbot, und die russischen
dafiir vorschrieb, in literarischer Beziehung auf Ostpreussen angewiesen,
wo eine geradezu ungeheure Menge litauischer, besonders religioser,
Biicher gedruckt und iiber die Grenze geschmuggelt wurde. Das ergab so
manche Beriihrungspunkte der russischen Litauer mit den preussischen
Litauern, besonder solchen von etwas mehr als Durchschnittsbildung, von
denen schliesslich einige fiir die neuen Ideen gewonnen wurden, um so
leichter als ein Mann, der, wie gesagt wird, ein griindlicher Gelehrter,
aber wie feststeht, ein ebenso griindlicher Phantast und, wie wahrschein-
lich erscheint, ein Emissir des Panslavismus war, der Dr. G.J.Sauerwein
(gebiirtig aus Gronau im Hannoverschen) seit der zweiten Hilfte der
siebziger Jahre sich fast monatelang im preussischen Litauen aufhielt und
die Litauer, denen vorher derartiges nicht in den Sinn kam, fiir die Na-
tionalititsideen zu gewinnen suchte, bei seiner Redegewandtheit und der
Art seines Auftretens mit grossem Erfolg. Ihren ersten Ausdruck fand die
neue litauische Nationalititsbewegung 1878 in der Griindung der ,,Lietu-
wiszka Ceitunga“ zu Memel, welche zwar heute seit einigen Jahren vom
Siebert’schen Dampfbootverlag angekauft und daher nationalliberal ist,
damals aber selbstindig erschien, den nationallitauischen Standpunkt
betonte und sich schnell einen grossen Leserkreis erwarb. Bald entstanden
in Tilsit (mikszas; bereits verstorben) und zu Bittehnen bei Tilsit (Martin
Jankus) speziell litauische Druckereien, wo 1883 - 86 die Zeitschrift
»Auszra® (Morgenrote), ferner die Zeitungen ,,Niamuno Sargas* (Memel-
wichter) und ,,Ziuronas“ (Beobachter), ferner Kalender und eine Menge
Broschiiren gedruckt wurden, unter letzteren 1888 von Girenas (so lautete
Dr. Sauerweins litauischer Pseudonym) ,,Die litauische Frage einiger
Zeitungen mit einer deutschen und einer litauischen Antwort“. Daneben
wurde 1885 unter moralischer und sonstiger Mitwirkung russischer Litau-
er, besonders aber eines Polen, Dorojna-Sylwestrowicz (der sich jedoch
mit Vorliebe lituanisiert Cilvestroitis nannte), die Gesellschaft Byrute in
Tilsit gestiftet, deren Zwecke Agitation, Organisation und Volksbildung
im litauischen Sinne waren. Auf ihren Sitzungen wurde jedes deutsche
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Wort mit einer Geldstrafe geahndet; ihre Anzeigen und Druckschriften
werden nur mit lateinischen Lettern gedruckt (wihrend die preussischen
Litauer, wie bekannt, deutsche Lettern im Gebrauch haben); dem Zwecke
der Organisation und Agitation dienen die heutigen Ausfliige und Ver-
anstaltungen von Festlichkeiten mit Gesangs- und Theaterdarbietungen, in
grosseren Orten Litauens. Zu ihrer Charakterisierung geniigt die Wieder-
gabe einer Korrespondenz aus Russland im ,,Memeler Dampfboot*, No.
140 vom 17. Juni 1904 (also zu einer Zeit, als das deutsch-litauische
Biindnis noch nicht bestand) sie erfolgt anbei im Original in der Anlage
sub petito remissionis. Man sieht, dass die Byruteninker, wie man sie
nennt, sich ziemlich unverbliimt ausdriicken; was aber in Preussen nicht
gesagt und gedruckt werden darf, das fand von jeher freie Verkiindigung
in Nordamerika, wohin mit den Jahren eine iiberaus grosse Zahl russi-
scher Litauer ausgewandert ist, Leute mit entschieden demokratisch-
radikaler Gesinnung, deren Zeitungen und Broschiiren, ebenso wie die
russischen Ursprungs, in grosser Zahl ihren Weg ins preussische Litauen
fanden und finden. Die Ziele und Grundsitze dieser demokratischen oder,
wie man heute in Russland sagt, ,,progressivistischen* Nationallitauer hat
einer ihrer bedeutendsten und geistig hervorragendsten Vorkidmpfer,
Johann Szliupas in New York, bereits 1887 in einem (polnisch gedruck-
ten) Aufsatze ,,Ziel und Aufgabe der nationalen Bewegung in Litauen und
Amerika“ offen ausgesprochen:

Die Litauer verlangen zwar nicht politische, aber nationale Selbstin-
digkeit und Vereinigung innerhalb der ethnographischen Grenzen, ohne
Riicksicht auf die politischen Grenzen und die trennenden Schranken der
Religion; sie wollen keiner benachbarten Nationalitit untergeben, sondern
ihr gleichstehend sein; sie erwégen stets den Nutzen, den sie von der
Verbindung mit dieser oder jener Nationalitdt oder politischen Partei
erwarten konnen.

Als von nationaler Selbstindigkeit unzertrennbar sah man von vorn-
herein die Wahl einiger Abgeordneten an, und Schlupas driickte bereits
1887 die Hoffnung aus, dass nach einiger Zeit in Berlin auf den Abge-
ordnetenbénken auch Litauer sitzen wiirden.

Die Anhinger obigen Programms nennt man mit Fug ,,Grosslitauer*,
weil ihr Ziel ein national-selbstindiges All-Litauen ist. Ihre Zahl ist auch
in Preussen, wo ihr Hauptsitz Tilsit und ihr Organ die dort seit 1889
erscheinende ,Nauja Lietuwiszka Ceitunga* (meist kurzweg ,Nauja*
genannt) ist, nicht klein, grosser noch ihr Einfluss auf die Masse der
Litauer, die sie mit nationalen Schlagworten zu lenken verstehen. Sie sind
nicht revolutiondr und betonen ihre Staatstreue, etwas Selbstverstindli-
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ches, gern als besonderen Vorzug, auf Grund dessen sie allerlei Beriick-
sichtigungen erwarten; sie sind aber auch nicht konigstreuer und patrioti-
scher als der liberale Durchschnittsbiirger, ja, sie stehen der, wie sie
glauben, germanisierenden Regierung mit Misstrauen gegeniiber. ,,Das
Litauen®, sagt Szliupas, ,,mit der preussischen Regierung nicht Hand in
Hand gehen kann, versteht jeder, der die allgemeine Richtung der li-
tauischen Intelligenz kennt“.Ihre Nationalitit stellen die Grosslitauer (zu
denen z.B. alle Mitglieder der Gesellschaft Byrute gehoren) iiberall voran
und betrachten das Deutschtum, von dem sie sich bedréngt und bedroht
glauben, mit keineswegs freundlichen Augen.

»Allmidhlich* heisst es in der ,,Nauja“ No. 84 v. 20. Oktober 1908 in
einem Artikel uiber die litauischen Wanderbibliotheken (deren Umfang
bedeutend ist — in den Nm. 95, 97 u. 98 werden 536 hinzugekommene
Biicher aufgezihlt) ,,allméhlich werden die Litauer sich gewohnen, zu
Hause Biicher lesen, zu Hause zu bleiben oder zuriickzukehren, damit
Litauen — das besser und hiibscher ist als ein Stiick Fleisch — nicht frem-
den Hunden iiberlassen wurde, nicht fremden Schalten verbleibe*. Vorher
war namlich ein Vergleich angefiihrt mit dem Hunde in der Fabel, der ein
Stiick Fleisch im Maule trug, dies aber, im Wasser sein Bild erblickend,
fallen liess. In der Fortsetzung des Artikels in No. 86 v. 27. Oktober 1908
heisst es:

,»Wo die Litauer sich der Sprache ihrer Viter schamen, da ist nach 20,
30 Jahren von ihnen keine Spur mehr. Sie bekommen ihr Land von den
deutschen Ankommlingen mehr oder weniger teuer bezahlt, ziehen fort
nach Kaukehmen oder Tilsit — oder heiraten irgend eine armselige stidti-
sche Dummherrin oder Klaviermargell (,Ponpalaikis arba Klawiermer-
gel®), kahl, hager, dumm aber ,deich® — oder andere Winde tragen sie
,zum Rhein, zum Rhein! — und Alles ist dahin!*.

In No. 97 v. 4. Dezember 1908 berichtet jemand mit sichtlichem Stolz
aus Kinten iiber den schonen Verlauf der Fahnenweihe des Kriegsvereins;
die Redaktion der ,,Nauja“ aber bemerkt dazu: ,,Kinten hat ohne Zweifel
mehr Litauer als Krieger. Wie wiirden wir und freuen, wenn auch eine
litauische Vereinigung sich dort bilden wiirde zur Kriftigung des Litauer-
tums, welches durch die Kriegervereine eher getotet als belebt wird“.

In No. 98 v. 8. Dezember befindet sich ein langer, offensichtlich von
zwei amerikanischen oder russischen Litauern verfasster Artikel und in
der Sonntagsbeilage ,, Kaimgras* zu No. 101 ein ebensolcher von einem
preussischen Pseudonym ,,Wiszeitenas*, welche beide den Litauern direkt
abraten, ihre Sohne ins Memeler Seminar zu schicken, da sie dort nur
germanisiert, ,,Ritter deutschen Geistes*, wiirden und in der Schule wie-
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der germanisieren helfen miissten. Hochstens wenn der Seminarist ein
echter Litauer bleiben wolle, konne man es gutheissen, dass er Lehrer
werde.

So sieht die Deutschfreundlichkeit des Blattes aus, iiber das man von
Unkundigen ofters das Urteil hort: es sei ungefihrlich, miisse nur frei-
sinnig sein, weil der Verleger es wolle!

Die preussischen Litauer waren von jeher die treuesten Anhinger der
konservativen Partei. Das musste anders werden, so beschlossen die
Grosslitauer; denn die Litauer sollten ja nationalselbstindig werden und
zu dess Beweis eigene Abgeordnete haben — so verlangten es die russi-
schen und amerikanischen Briider, ohne deren moralische Unterstiitzung
man nicht Grosslitauer sein konnte. Nachdem der erste Ansturm mit
Aufstellung eigener Kandidaten zu Anfange der neunziger Jahre miss-
gliickt war, Dr. Sauerwein in Tilsit-Niederung zwar ein paar tausend, in
Memel-Heydekrug aber noch nicht hundert Stimme erhalten hatte, sah
man ein, dass man nicht mit der Tiir ins Haus fallen konne, und nun
begannen hinterlistige, falsche Manover, um sanft und allméhlich die
Litauer von den Konservativen abzulésen, um so schlimmer und gefahr-
licher, als dazu auch eine Aufwiegelung des Bauernstandes gegen den
Gutsbesitzerstand in wirtschaftlicher Beziehung gehorte. Zuerst also
versank alles, was die konservative Partei fiir die Erhaltung der litauischen
Sprache in Kirche und Schule getan, ins Meer der Vergessenheit. Es
hiess: nur die Litauer selbst konnten am besten beurteilen, was ihnen auf
dem erwéhnten Gebiete notig sei; und man konstruierte einen , litauisch-
konservativen Wahlverein*. Die konservative Partei, welche glaubte, es
handle sich wirklich nur um Erhaltung der Sprache, kam den Litauern
sogleich entgegen und bestimmte, dass von zwei Abgeordneten in Memel-
Heydekrug einer immer ein Litauer sein solle. Aber, merkwiirdig! wen sie
aufstellen mochten: Tamoschus, Matschull, Grigat — immer waren es
keine ,richtigen Litauer, immer nur ,,Konservative im litauischen Min-
telchen‘. Warum? Weil sie von den Konservativen, nicht von den Gross-
oder National-Litauern aufgestellt waren, und weil sie nicht auf die Na-
tionalitit, sondern auf das Parteibekenntnis das Hauptgewicht legten und
ohne Vorbehalt sich der deutsch-konservativen Partei anschlossen. Der
Hass und das Misstrauen gegen die Agrarier, die Grossgrundbesitzer,
wurden, wobei die liberale ,,Dampfboot*“-Partei trefflich mithalf, kiinstlich
geziichtet, nur weil die Grundbesitzer die stirksten und unabhingigsten
Stiitzen der konservativen Partei sind; man suchte (worauf viele Kon-
servativen hineinfielen) einen Keil in die konservative Partei zu treiben,
indem man vorgab, ein ,,Gemissigter* wiirde den Litauern genehmer sein;
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man griff, in Anwendung des Grundsatzes, dass der Zweck die Mittel
heilige, zu Lug und Trug, Verddchtigungen und Verleumdungen; um nur
das neueste Beispiel zu erwihnen, haben in No. 78 der Memeler Li-
tauischen Zeitung 1908 die Litauerfiihrer Kaitinnis und Strakies die Guts-
besitzer verddchtigt, den Bauern fiir staatlich bewilligtes Saatgetreide zu
viel abgenommen und den Uberschuss, wer weiss wozu, verbraucht zu
haben — etwas, was ich in einer Wahlbeilage der ,,Ostpreussischen Zei-
tung* sofort als grobe Unwahrheit nachwies — ja, 1903 wihlte man in der
Stichwahl sogar sozialdemokratisch! Als man sich stark genug fiihlte,
liess man aus der Bezeichnung , litauisch-konservativer Wahlverein“ das
Wort ,.konservativ fort und stand als ,litauische Partei* da, die sich
zwischen die Konservativen und Liberalen im Wahlkreise wie auf eine
Licitation mit der Schacherfrage stellte: ,,Nu, was bietet ihr? Nu, und was
gebt ihr?“. Pluslicitant in Versprechungen blieb Herr Schwabach und
wurde gewihlt; nun aber packte die Nationallitauer, die Grosslitauer, die
Sorge, ihr Kriegsvolk mochte sich zu weit mit den Liberalen eingelassen
haben; die ,,Nauja“ erklirte daher in No. 89 vom 6. November 1908: Die
Litauer miissten wachsam bleiben, um nicht, nachdem sie die eine Herr-
schaft (sc. der Konservativen) abgeschiittelt, in andere Dienstbarkeit (sc.
der Liberalen) zu kommen. Die litauische Partei wolle Biindnisse schlies-
sen, aber selbsténdig bleiben.

Jetzt haben die Litauer in Herrn Pfarrer Dr. Gaigalat einen eigenen
litauischen Abgeordneten, der sich selbst fiir einen solchen erklirt; er ist
von den Liberalen ,,unbesehen®, wie sie selber sagen, gewihlt worden, um
dadurch Schwabach zu erhalten. So wird es wohl auch in Zukunft sein;
denn in No. 1 vom 1. Januar 1909 schreibt die ,,Nauja“: ,,Anfanglich
schien es, als wenn die Litauer sich verrudert hitten, indem ein Teil von
ihnen sich so in die Liberalen verliebt hatte, dass er gar nicht mehr das
Gefiihl hatte, noch Litauer zu sein, und von einem litauischen Kandidaten
nichts horen wollte. Jedoch durch die Bemiithungen rithriger Ménner
gelang es, diesen Umstand abzuwenden und ein Biindnis zu schliessen,
auf Grund dessen wir glauben konnen, auch in Zukunft dort eigene Ver-
treter zu haben‘. Im Wahlkreis Tilsit-Niederung hitten die Konservativen
einen nur dem Namen nach litauischen Kandidaten zum Abgeordneten-
hause neben ihrem deutschen aufgestellt, dann aber, als sie sich iiberzeugt
hitten, dass die Litauer genug eingeschléfert seien, sie ,,gegen die Wand
gedriickt” und nicht einmal einen solchen, wenn auch nur dem Namen
nach litauischen Kandidaten angenommen. Die Zeit sei zu kurz und die
Litauer zu langsam gewesen, um das auszugleichen; diese Erniedrigung
solle aber nicht vergessen werden und bei kiinftiger Gelegenheit gericht
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werden, wie in Memel-Heydekrug im Friithjahre und im Herbst. Doch
ohne Arbeit sei das nicht zu erreichen; an diese sei daher bei Zeiten zu
gehen.

»oage mir, mit wem du umgehst, so will ich dir sagen, wer du bist*.
Erwigt man, dass die ,,Nauja* Herrn Dr. Gaigalat bei jeder Gelegenheit
als der Litauer Einzigen, ihr Fleisch und Blut, preist, dass er in diesem
grossen Blatte hiaufig Artikel veroffentlicht, nimmt man hinzu, dass er
kein Freund der Agrarier und der ,,Ostpreussischen Zeitung* ist, so wird
man ihn fiir einen zuverldssigen konservativen Mann kaum halten konnen.
Ihm gilt seine litauische Nationalitit Alles, fiir sie tut er alles; er steht also
auf dem oben entwickelten Standpunkt der Grosslitauer. Es soll dies kein
Vorwaurf fiir ihn sein; von seinem Standpunkt als Litauer aus glaubt er
wohl nicht anders handeln zu konnen, und er ist ein kenntnisreicher,
tatiger, gefilliger Mann. Aber so lange die grosslitauische Partei besteht,
bildet sie schon durch ihre Existenz eine Gefahr. Um die Litauer davon
abzuhalten, sich der konservativen wieder ganz anzuschliessen, werden
immer neue Griinde zur Unzufriedenheit aufgesucht werden und, abge-
stellt, durch andere ersetzt werden, sei es auf sprachlichem, nationalem,
sei es auf wirtschaftlichem oder sozialem Gebiet. Diese Partei daher
einzudimmen, ihr den Boden abzugraben, dagegen die noch vorhandene
Stirke der alten, treu-konservativen Litauer nach allen Kriften zu stirken,
miisste Aufgabe sein. Bei jenen zielbewussten Herren niitzen Komplimen-
te, schone Augen, halbe Massregeln nichts; sie wolle reelles — und wer
kann ihnen das bei ihren Zielen bieten?
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1914 Mai 9, Konigsberg — Schreiben des wirklichen geheimen Rats
[Unterschrift unleserlich] an den Minister des Inneren iiber die
nationale Haltung der litauisch sprechenden Bevolkerung in Ost-
preuBBen.

Geheimes Staatsarchiv PreuBischer Kulturbesitz, Berlin-Dahlem,
Sig.I HA, Rep. 77, Tit. 871, Nr. 31, Bd. 1, S. 102-108, Original,
Maschinenschreiben.

Es ist schwer, eine kurze und iibersichtliche Darstellung der littauischen
Bewegung zu geben, weil sie dauernden und uniibersichtlichen Schwan-
kungen unterworfen ist. Die Littauer folgen keiner einheitlichen Fiihrung
und neigen zur Zersplitterung, wobei volkische und politische Anschau-
ungen die Trennungslinien bilden.

A. Man kann die Littauer nach ihrer Stellung zu ihrer volkischen
Stammeszugehorigkeit in vier Klassen einteilen.

1. Zur 1. Klasse sind die zu rechnen, welche ihr Littauertum nicht
schitzen, es fiir minderwertig halten und sich deshalb ihrer Sprache und
Abstammung schimen. Sie erziehen ihre Kinder deutsch und suchen
selbst mehr oder minder bewusst im Deutschtum aufzugehen.

2. Zur zweiten Klasse sind die Gleichgiiltigen zu rechnen, die keinen
Unterschied zwischen Deutsch- und Littauertum erblicken und fiir volki-
sche Bestrebungen iiberhaupt kein Verstindnis haben. Ihre Zahl hat in den
letzten Jahren sehr abgenommen.

3. Die dritte Klasse besteht aus denen, welche ohne den Deutschen
feindlich gegeniiber zustehen, ihr Volkstum hoch halten und sich gegen
jede Beeintrichtigung ihrer ererbten Sitten und Sprache auflehnen. Sie
wollen Littauer bleiben und erziehen ihre Kinder demnach. Man kann in
dieser Klasser drei verschiedene Gruppen unterscheiden:

a) Zur ersten Gruppe gehoren die Stundenhalter und Gemeinschafts-
leute, welche sich dusserlich sehr fromm betitigen und littauische Predig-
ten, Gebete und Lieder verlangen. Diesen ist ihre Sprache ein notwendiger
Bestandteil des Gottesdienstes geworden.

b) Die zweite Gruppe hilt am Littauertum mehr aus ideellen Griinden
fest. Sie achtet ihre altertiimliche Sprache, ihre Sitten und Gebréuche, die
littauische Haus- Dicht- und Tonkunst, fiir bedeutsam und erhaltenswert.
Landsmannschaftliche und heimatliche Vorliebe steht diesen Leuten
hoher als der staatliche Gemeinsinn.

c) Die dritte Gruppe wird aus Eigenbrodlern gebildet, die sich ohne
Verstindnis fiir ihr Volkstum aus den verschiedensten personlichen Be-
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weggriinden z.B. aus Eigensinn, gekrinkter Eitelkeit, geschiftlichen
Erwigungen, Widerspruchslust und dergleichen gegen die Deutschen
abschliessen.

Die Mitglieder der Klasse 3 tiben augenblicklich wohl den grossten
Einfluss auf die Gesamtbewegung aus.

4. Die vierte Klasse umfasst die Littauer mit schroff hervorgekehrtem
volkischen Empfinden, das sich dem Deutschtum feindlich gegeniiber-
stellt. Diese Leute betrachten die russischen Littauer als ihre Volksgenos-
sen, liebkosen den Gedanken eines gross-littauischen Zukunftsstaates und
halten eine Abtrennung des preussischen L1ttauens von Preussen fiir
moglich und erwiinscht.

B. In politischer Beziehung sind die Littauer in drei Klassen zu teilen:

1. die konservativen Littauer, deren Sprachrohr das von Trauszis in
Prokuls herausgegebene Blatt , Konzerwatywu Draugystes Laiszkas*
bildet. Leider erfreut sich diese Zeitung keiner grossen Verbreitung.

2. die liberalen Littauer, die man der national-liberalen und freisinni-
gen Partei zuteilen kann. Thre Blitter sind:

a) Lietuwiszka Ceitunga (Memel, Verlag F.W. Siebert). Ihr Inhalt
besteht in der Hauptsache aus Ubersetzungen, aus dem in gleichem Verla-
ge erscheinenden freisinnigen Memeler Dampfboot. Die Anzahl der Leser
soll etwa 600 betragen.

b) Tilzes Keleiwis (Tilsit, Verlag Reylinder). Das Blatt hat einen
grosseren Leserkreis (etwa 3-4000) und hélt Fithlung mit der national-
liberalen Tilsiter Zeitung.

c) Nauja Lietuwiszka Ceitunga (Tilsit, Verlag O. v. Mauderode),
entschieden freisinnig, in Anlehnung an die in gleichem Verlage erschei-
nende links-freisinnige Tilsiter Allgemeine Zeitung. Die Anzahl der Leser
betridgt etwa 3-4000.

3. Die demokratischen Littauer. Deren Zeitschrift Byrute ist z.Zt.
eingegangen. Augenblick vertritt ihre Anschauungen nur noch das bedeu-
tungslose Witzblatt Sukurys.

Eine Anzahl kleiner littauischer Blitter, meist mit ganz beschrianktem
Leserkreise und kurzer Lebensdauer, die teils religiose und teils politische
Nachrichten bringen, konnen hier ausgelassen werden.

C. Wenn auch die hier versuchte Klasseneinteilung nach volkischen
und politischen Gesichtspunkten im allgemeinen richtig ist, so wird ein
genauerer Uberblick iiber die littauische Bewegung dadurch erschwert,
dass die Grenzlinien obiger Einteilung sich oft verschieben oder verwi-
schen.
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1) Je nachdem volkische oder politische Interessen augenblicklich sich
beriihren oder abstossen, findet eine hdufige Vermischung der Klassen A
und B statt und es entstehen voriibergehende Sonderbildungen, Gruppen
und Griippchen mit wechselnden Fiihrern und Bestrebungen.

2) Die verschiedenen politischen Parteien des Staates versuchen jede
auf ihre Art die Littauer ganz oder teilweise ins Schlepptau zu nehmen.
Der Littauer ist wankelmiitig und nicht zuverldssig. Seine politische
Ansicht dndert sich oft und leicht.

3) Da den Littauern bisher eine einheitliche Fiihrung fehlte, folgten sie
leicht jeder Beeinflussung und liessen ihre Fiihrer oft ebenso schnell
fallen, wie sie sie auf den Schild gehoben hatten. Alle diese Umstinde
erschweren es, auf die Littauer dauernd erfolgreich einzuwirken, weil man
nie sicher ist, ob die Vertreter, mit denen man heute verhandelt, morgen
noch am Ruder sind.

D. Von Bedeutung fiir die Beurteilung der Littauerfrage ist das Ver-

einsleben. )
Bis vor kurzem gab es nur wenige litauische Vereine in Preussen. Der
dlteste ist die 1885 zu Tilsit gegriindete Byrute, die sich zur Aufgabe
stellte, die Erhaltung der litauischen Sprache nach Moglichkeit zu fordern
und sie zu vervollkommnen. So lange der erste, altpreussisch gesinnte
Vorstand ihn leitete, hatte der Verein eine grosse Zahl von Mitgliedern
und Freunden. Seit 1903, d.h. seit ein Anhénger der Klasse B 3 Vorsitzen-
der wurde, ist der Verein immer mehr heruntergekommen und soll jetzt
nur noch aus dem Vorstande bestehen.

Der zweitilteste preussisch-litauische Verein ist der 1895 von Prediger
Reidys gegriindete , litauische Gesangverein* (Lietuviu Giedotoju Drau-
geja), der ausschliesslich litauische Volksmusik pflegt.

Der 1904 in Memel gegriindete Verein Sandora (Eintracht), hat zum
Hauptzweck die Unterstiitzung der Mission und die Bekdmpfung der
Alkohols. Der Verein hat ein eigenes Haus in Memel und ein eigenes
Blatt die ,,Palgalba“ (Hilfe), das der Vorsitzende, Landtagsabgeordnete
Pfarrer Dr. Gaigalat — Prokuls herausgibt.

Neben diesen Vereinen bestanden bis etwa 1910 noch die Wahlvereine
fiir Memel und Umgegend, Prokuls und Umgegend, Kreis Heydekrug und
Tilsit-Niederung. Dagegen ist von 1911 an das litauische Vereinsleben
unerwartet rege geworden.

Den dusseren Anstoss hierzu hat der Ministerialerlass vom 18. Januar
1911 iiber die Pflege der schulentlassenen Jugend gegeben. Die hiernach
einsetzende Jugendpflege hat die wenigen preussischen Litauer, welche
Anhinger der Klasse A 3 waren, auf den Gedanken gebracht, die li-
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tauische Jugend zu sammeln. Seitdem ist eine grosse Zahl litauischer
Vereine entstanden, die mehr oder minder bewusst den Zweck erfiillen,
das Aussterben der litauischen Sprache zu verhiiten und die Kenntnis der
litauischen Geschichte, der litauischen Literatur, Musik, Hauskunst und
Sitte zu pflegen.

Der Verein Vienybe in Memel ist der Sammelpunkt der Litauer von
Memel und Umgegend und wird von einigen Mitgliedern stark in li-
tauischem Sinne beeinflusst. Das letztere gilt in noch hoherem Masse fiir
den Verein Tilzes Lietuviu Klubas in Tilsit, der einen Sammelpunkt der
gebildeten Litauer bildet. Er wie der Memeler Verein halten das Litauer-
tum hoch ohne deutschfeindlich zu sein.

Im Gegensatz zu den genannten Ortsvereinen wollen nachstehende drei
Vereinigungen um alle preussischen Litauer ein Band schlingen:

Der am 12. Mirz 1910 begriindete Verein Rambynas erstrebt eine
Sammlung der Litauer und will den Rombinus-Berg zu einem Mittelpunkt
fiir alle Volksgenossen machen.

Die am 15. April 1912 in Tilsit gegriindete Draugiju Santara (Verband
der Vereine) hat einen Zusammenschluss aller preussisch-litauischen
Vereine ins Leben gerufen, und iibt durch die gemeinsamen Besprechun-
gen schon jetzt einen merkbaren Einfluss auf die Vereine und die Ent-
wicklung der litauischen Bewegung aus.

Der letzte erst kiirzlich ins Leben gerufene litauische Verein Spauda
(Presse), der in Tilsit gegriindet ist, bezweckt den Druck und die Ver-
breitung litauischer Schriften. Bei fehlenden und auch nicht zu erwarten-
den Geldmitteln wird sich dieser Verein nicht halten kénnen.

E. Die fiihrenden Personlichkeiten innerhalb der litauischen Bewegun-
gen sind nicht leicht zu bezeichnen. Eine einheitliche Leitung fehlte, wie
schon gesagt, bisher. Die meisten Fiihrer beherrschen nur einen eng be-
grenzten Kreis von Personen. Der Umfang und die Bedeutung ihres Ein-
flusses wechseln hiufig.

Eine grossere Rolle spielte bisher Jons Wannagatis aus Tilsit, der
schirfste Vertreter der politischen Klasse B 3. Wannagat, ein vielfach
bestrafter Mensch, unterhielt rege Verbindungen, mit umstiirzlerischen
litauischen Gesellschaften in Amerika und Russland und vertrat rein
sozialdemokratische Anschauungen. Da er daneben auch die volkischen
Interessen der Litauer scharf betonte und nicht verschmihte, gelegentlich
religiose Anschauungen durchblicken zu lassen war sein Einfluss zeit-
weise recht bedeutend. Augenblicklich ist Wannagat mit seinem Stam-
mesgenossen ganz zerfallen, da er angeblich amerikanische, fiir die li-
tauische Bewegung bestimmte Gelder unterschlagen haben soll. Ich halte
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es nicht fiir ausgeschlossen, dass trotzdem Wannagat, der ein gewerbs-
massiger Hetzer ist, noch einmal aus der Versenkung wieder auftaucht.

Einen grosseren Kreis beherrscht augenblicklich mit seinem Einfluss
der Pfarrer und Landtagsabgeordnete Gaigalat aus Prokuls, der als Ver-
treter der volkischen Gruppe A 3 bezeichnet werden kann. Auch Gaigalat
ist haufigen Angriffen ausgesetzt, da er einem Teil seiner Stammesgenos-
sen zuviel, einem andern Teil zu wenig leistet.

Neuerdings versucht der Regierungsrat und Landtagsabgeordnete
Steputat aus Gumbinnen alle Litauer unter seiner Fithrung zu einigen.
Steputat ist ein grundehrlicher, streng konservativer Mann, der infolge
seiner idealistischen Veranlagung zur Klasse A 3 b gerechnet werden
muss. Zur Beurteilung seiner Personlichkeit setze ich folgenden Auszug
aus einem von Steputat mir erstatteten Bericht wortlich hierher:

.»Meines Erachtens konnte bei der Behandlung der Littauer von folgen-
den Gesichtspunkten ausgegangen werden:

Die Zahl der Litauer ist so gering (nach der letzten Volkszdhlung
ca. 95.000), dass sie niemals mehr eine Gefahr fiir Preussen bedeuten
konnten. Selbst wenn jenseits der Grenze jemals wieder ein selbsténdiger
litauischer Staat entstehen wiirde, konnte von einer Lostrennung
Preussisch-Litauens nie die Rede sein, erstens wegen der Machtverhalt-
nisse der Staaten, zweitens wegen der Verschiedenheit der Religion und
drittens wegen des Durcheinanderlebens von Deutschen und Litauen in
den preussischen Kreisen. Aus diesen Griinden halte ich es fiir vollig
unbedenklich, wenn die litauische Frage grundsitzlich anders beurteilt
wird, als die polnische, dinische und elsdssische Frage, und wenn mit der
litauischen Stromung so weit gegangen wird, als es den konservativen
Interessen niitzt. Ich halte es besonders auch noch deshalb fiir unbedenk-
lich, weil das Litauertum, insbesondere die litauische Sprache durch die
allmichtige Wirkung von Handel und Verkehr, Kultur und Wirtschaft
rapide zuriickgedriangt wird, und diese Entwicklung auch durch keine
litauische Bewegung, keine Agitation verhindert, ja kaum verzogert wer-
den kann. Es wiirde m.E. ein grosser Fehler sein, gegen die litauische
Bewegung anzukidmpfen, denn dadurch wiirde sie fraglos gestirkt werden
und an Einfluss unter den Litauern selber gewinne, wihrend sie, wenn sie
keinen Widerstand findet, vom Wirtschaftsleben iiberflutet werden bezw.
aus Mangel an Mitteln im Sande der Interesselosigkeit sich verlaufen
wiirde. Allerdings muss zugegeben werden, dass diese Bewegung zur Zeit
im Wachsen begriffen ist, wie ja iiberhaupt das Nationalititsbewusstsein
in der ganzen Welt, insbesondere das Selbstbewusstsein der nationalen
Minorititen immer intensiver wird. Durch die russisch-litauischen Zeitun-
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gen wird dem Litauertum in Preussen immer neue Nahrung gegeben. Das
lasst sich nicht verhindern, aber es lisst sich erreichen, dass die litauische
Bewegung in loyalen, staatstreuen Bahnen bleibt und dass sie fiir inner-
politische Zwecke verwertet wird. Beides habe ich bisher schon versucht.
Es ist mir gelungen, die Stimmen auch der liberalen Litauer von Tilsit-
Niederung im letzten Wahlkampf auf mich zu vereinigen und alle mass-
gebenden Litauer von Tilsit-Niederung dahin zu bringen, dass sie sich
dem konservativen Kreisverein gegeniiber durch Namensunterschrift
verpflichtet haben, bei der nichsten Reichstagswahl in Tilsit-Niederung
ihre Stimme dem von den Konservativen aufzustellenden Kandidaten zu
geben. Es ist mir ferner gelungen, Wannagat zu isolieren. Nach diesen
Erfolgen halte ich es nicht fiir ausgeschlossen, dass ich auch im nichsten
Reichstagswahlkampf sowohl in Tilsit-Niederung, als auch in Memel-
Heydekrug auf die litauischen Wihler einen weitreichenden Einfluss
wiirde ausiiben konnen und dass ich, falls ich als Kandidat auftreten
sollte, wahrscheinlich die meisten Stimmen auf mich vereinigen wiirde, da
ich nach den mir bereits vielfach zugegangenen Ausserungen als Regie-
rungsrat, Gutsbesitzer und als Litauer der geeignete Kandidat zu sein
scheine, ausserdem seit meiner Referendarzeit in Tilsit und meiner Dienst-
zeit beim litauischen Dragonerregiment einen fortgesetzt wachsenden
personlichen Verkehr mit Litauern gepflegt habe“.

Ob Steputat auf die Dauer im Stande sein wird, die Litauer in ihrer
Gesamtheit um sich zu scharen, erscheint mir ungewiss. Solange er die
einem Staatsbeamten gezogenen Grenzen in der politischen Betitigung
nicht iiberschreitet, worauf er hingewiesen ist, wird man ihn gewihren
lassen konnen und den Erfolg seiner Arbeit abwarten.

Zu irgend welchen staatlichen besonderen Massnahmen bietet die
litauische z.Zt. keine Veranlassung.
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1914 Oktober 30, Berlin — Das geheime Schreiben des Regierungs-
rat [Steputat] an den Minister des Inneren von Loebell.

Geheimes Staatsarchiv PreuBischer Kulturbesitz, Berlin-Dahlem,
Sig. [ HA, Rep. 77, Tit. 871, Nr. 31, Bd. 1, S. 102-108, Kopie,
Maschinenschreiben.

Eurer Exzellenz tiberreiche ich gehorsamst die zufolge miindlichen Auf-
trages Eurer Exzellenz angefertigte Denkschrift iiber Litauen. Den darin
enthaltenen Vorschldgen und Anregungen gestatte ich mir noch Folgendes
hinzufiigen:

Welche Entscheidung iiber die weitere Stellungnahme zur litauischen
Frage auch getroffen werden mag, der Umstand, da8 die amerikanischen
Litauer fiir eine LosreiBung preuBisch-Litauens von PreuBen Propaganda
machen, diirfte unbedingt und unabhingig von der Reichspolitik fiir
PreuBen eine Uberwachung jener Propaganda erforderlich machen. Ich
erfahre infolge meiner vielen personlichen Beziehungen zu preuBischen
Litauern zwar wohl jede politische Neuigkeit und jede noch so heimliche
Agitation, die in Klein-Litauen getrieben wird, aber zur Beeinflussung
und Abwehr der amerikanischen Bestrebungen und zur unerldBlichen
behordlichen Uberwachung wird eine Kontrolle der auBerpreuBischen
litauischen Presse, dhnlich wie sie fiir die preuBisch-litauischen Zeitungen
schon besteht, kiinftig erfolgen miissen. Nun erscheint es mir fraglich, ob
der litauische Ubersetzer der Koniglichen Regierung zu Konigsberg
imstande sein wird, die ganze groBlitauische und amerikanisch-litauische
Presse zu kontrollieren; einer allein wird das iiberhaupt nicht konnen. Es
ist mir ferner zweifelhaft, ob der Ubersetzer der Kéniglichen Regierung
zu Konigsberg den russisch-litauischen bezw. amerikanisch-szameitischen
Dialekt, die sich von dem preuBischen Litauisch wesentlich unterschei-
den, immer sinnegemiB wird iibersetzen konnen. Ich kenne in PreuBen
nur zwei Herren, die das szameitische und aukstaitische Litauisch genii-
gend beherrschen und auch ihrer sonstigen Bildung nach als Ubersetzer
geeignet sind: Das ist der Mittelschullehrer a.D. Storost in Tilsit und der
Pfarrer Gaigalat in Prokuls. Allerdings verfolgen beide Herren beziiglich
der litauischen Bewegung Ziele, die sich mit denen der Koniglichen
Staatsregierung nicht decken, und gegen beide hegt die Regierung zu
Konigsberg bezw. Regierung zu Gumbinnen groSes MiBtrauen. Die
verworrenen politischen Traume des Herrn Storost sind aber ganz unge-
fahrlich, und die Vorwiirfe, die von deutscher Seite gegen die Lituanisie-
rungsbestrebungen des Dr. Gaigalat erhoben worden sind, scheinen mir
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nicht berechtigt zu sein, wenn es sich auch nicht leugnen 148t, da8 er sich
um die Erhaltung der litauischen Sprache in seinem Wirkungskreise
bemiiht, daB er danach strebt, Propst von Litauen (in Kowno) zu werden,
usw. Ob beide Herren fiir die Regierung ebenso vollstandig und ungefirbt
iibersetzen wiirden, wie fiir einen Privatmann, erscheint mir nicht sicher;
ich wiirde deshalb folgenden Weg fiir praktisch halten:

Ich bitte den Dr. Gaigalat, mir alle auf die litauische Frage und ins-
besondere die territoriale Einigung ganz Litauens beziiglich Zeitungs-
artikel der amerikanisch-litauischen, und Herrn Storost, mir alle ent-
sprechenden Artikel der russisch-litauischen Presse zu iibersetzen und
zuzusenden. Eine solche Bitte wiirde den beiden Herren nicht auffallen,
denn beide wissen, daB ich ein deutsches Buch iiber die Geschichte der
Litauer und iiber die Zukunft Litauens schreibe, zu welchem sie mir schon
manches Material beschafft haben. Beide Herren haben so viele Bezie-
hungen zu litauischen Redakteuren des Auslandes, daB es ihnen moglich
wire, alle in Frage kommenden Artikel (schon gesichtet bezw. angestri-
chen) zugeschickt erhalten. Die Ubersetzung wire aber noch eine so
groBBe Arbeit, daB sie unentgeltlich billigerweise nicht verlangt werden
kann. Ich habe Herrn Storost schon wiederholt Honorare gezahlt; Dr
Gaigalat hat sich mir gegeniiber personlich bereit erklart, litauische Arti-
kel gegen Honorar zu iibersetzen.

Ich wiirde dann die Ubersetzungen nach Kontrollierung durch Stich-
proben am besten wohl zunéchst an den Herrn Oberprisidenten in Ko-
nigsberg senden.

Falls Euere Exzellenz mit diesem Vorschlage einverstanden sein soll-
ten, bitte ich ganz gehorsamst um einen Bescheid, welches Honorar pro
Druckseite oder als Pauschquantum pro Monat ich den Ubersetzern vor-
schlagen darf.

Kriegsadresse: Rittmeister und Fiihrer der Kolonne 3, I. Armeekorps,
FuBartilleriemunitionsabteilung 1.
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1922 April, Tilsit — Denkschrift iiber das sog. Litauerproblem in
OstpreuBlen, verfasst vom Kreisschulrat Christoph Kairies: ,,Die
Litauet in PreuBen und ihre Bestrebungen. Eine historisch-kritische
Betrachtung. Denkschrift des Kreisschulamtes Tilsit, verfasst auf
Anforderung der PreuBischen Staatsregierung (Ausziige, S. 136-
152).

Geheimes Staatsarchiv Preulischer Kulturbesitz, Berlin-Dahlem,
Sig. XX. HA, Rep. 2II, Nr. 4292, Kopie, Maschinenschreiben.

X. Litauisches Vereinswesen

In Tilsit ist die litauische Bewegung geboren; Tilsit ist das Zentrum ge-
blieben. Memel wurde erst spiter von den Bestrebungen erfalt. Noch
heute leben in Tilsit litauische Fiihrer aus der Zeit der 80er und 90er
Jahre, die jetzt die Seele des litauischen Vereinslebens bilden. Einzelne
Vereine sind im Laufe der Abhandlungen ofters erwéhnt worden. Hier
moge eine iibersichtliche Zusammenstellung der jetzt noch im Siidmemel-
lande bestehenden Organisationen folgen, wobei auch die fithrenden
Personlichkeiten, soweit es nicht schon geschehen ist, gewiirdigt werden
sollen.

1. Prusu Lietuwio Susiwenijimas (:Vereinigung der Litauer PreuBens:)
= rein politisch, die wichtigste Organisation, Ziel: ,,Mit allen Kriften die
angeborenen Rechte zu erkdmpfen und die Litauer vor Bedriickungen zu
schiitzen*. IThre Spitze ist die Tautos Taryba (:Nationalrat in Memel:). Die
ist gut dezentralisiert und zerfillt in einzelne Kirchspieltarybas. Diese
Taryba hat vor der Abtrennung des Memellandes eine rege Titigkeit
entfaltet, verteilte iiberall auch siidlich der Memel Flugblitter mit der
Aufforderung, sich von der Stiefmutter Deutschland loszusagen. Be-
sonders die Gegend von Szillen wurde mit derartigen Blittern an einem
Markttage iiberschwemmt. Rege titig soll die Taryba in Wedereitischken,
Kreis Ragnit, gewesen sein.

Als die treibende Kraft war und bleibt Stiklorus. Er ist in Aszen, Kreis
Ragnit, geboren, besuchte das Lehrerseminar in Ragnit, das er zwangs-
weise verlassen muBte. Darauf wurde er Soldat, Unterzahlmeister in
‘Gumbinnen, wo er 1913 mit Regierungsrat Steputat einen litauischen
Verein griindete. Im Jahre 1913 wurde er als Zahlmeister nach Tilsit
versetzt, bei welcher Gelegenheit er von Steputat durch Geschenk und
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Ansprachen in litauischer und deutscher Sprache abgefeiert wurde. Wih-
rend des Krieges war er bei der Pressestelle Ob.Ost unter Steputat in Tilsit
und Kowno titig, wurde aber seiner groBlitauischen Ansichten wegen an
den Rhein versetzt. Mit dem Zusammenbruch Deutschlands nahm er
seinen Abschied und schiirte in Tilsit die litauische Bewegung. Er kaufte
in Tilsit die umfangreiche Druckerei, Buch- und Papierhandlung von
Pawlowski, der nach Posen zog und mit den durch Militirlieferungen
verdienten deutschen Geldern dort die grote polnische Druckerei und
Buchhandlung kaufte. Stiklorus wurde Generalsekretidr der Taryba fiir
Litauen beiderseits der Memel, begriindete in Tilsit die groBlitauischen
Blitter ,,Balsas* und ,,Rytojus*. Beim Empfang der Franzosen und Eng-
linder in Memel war er zugegen. Wegen seiner hetzerischen Artikel
wurde er eingesperrt, auf Grund eines érztlichen Gutachtens aber freige-
lassen und spiter freigesprochen. Er verlegte im Februar v.Js. den ,,Bal-
sas“ nach Memel und im August v.Js. auch seinen Wohnsitz dorthin. Dort
begriindete er die groe Aktiengesellschaft Rytas (:Morgen:), die ein
groBeres Hotel in Memel kaufte. Dieses wird als Sammelstitte fiir die
Litauer aufrechterhalten. In demselben Hause wurde eine groBe moderne
Druckerei eingerichtet, um groBlitauische Auftrige den Tilsiter Drucke-
reien zu entziehen. Er gab das Generalsekretariat der Taryba auf und
widmet sich jetzt nur noch der Agitation durch die Presse. Gegenwiirtig
soll ihm die Einreise nach Tilsit untersagt sein. Gegen das Deutschtum
wirkt er in sehr gehédssigem Sinne.

Die Tautos Taryba wird vom Prisidenten Lekszas, einem Besitzer aus
Alt-Dekinten, Kreis Pogegen, geleitet. Generalsekretir ist ein Reszelaitis,
der dem Gumbinner und dem Insterburger litauischen Verein angehort.

Der Generalsekretir fiir das Gebiet stidlich der Memel ist ein Trami-
szus, frither Redakteur der ,,Abszwalga®, der jetzt in dem vorhin genann-
ten Stiklomus’schen Geschift in Tilsit titig ist. Dieser Generalsekretar hat
wohl Vertrauensminner in den Kreisen Ragnit, Tilsit und Niederung.

2. Rytas (:Morgen:) G.m.b.H. Leiter Stiklorus, Inhaberin des Hotels
und der Druckerei in Memel und der Druckerei in Tilsit, Herausgeberin
des Balsas.

3. Spauda (:Presse:), Zweck: Druck und Verbreitung litauischer Zei-
tungen und Schriften. Vorstand: Storost, Tilsit, Stiklorus, Memel, Frl.
Reiszuck, Tilsit. Herausgeber des Rytojus unter Redakteur Baltris und der
litauischen Warte in deutscher Sprache.
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4. Ruta (:Raute:), Vorsitzende Frl. Reiszuck in Tilsit, bezweckt die
Herausgabe der Schriften des Vidunas, Verlegerin des Vidunas’schen
Blattes Darbymetis (:Arbeiterjahr:).

5. Tilsiter litauischer Gesangverein, Dirigent Storost, sehr rege.

6. Litauischer Klub in Tilsit, gegriindet 1895, hilt jeden Donnerstag in
der Redaktion des Rytojus seine Sitzungen ab, Vorsitzender Kauszus,
Tilsit, Langgasse 11, bekannte Mitglieder: Baltris, Arnaszus, Schriftleiter
des Keleiwis, Kiosze, Schriftleiter der Nauja Lietuwiszka Ceitunga, Sto-
rost, Uhrmacher Bannat, Jagomast, Besitzer der Druckerei Litunnia. Auch
von der Post sollen einige Beamte dem Klub angehoren.

7. Nemunas (:Memel:), Jugendverein, Vorsitzender Baltris, Storost halt
alle 14 Tage im Hause der Rytojus Vortrige.

8. Litauisches Rotes Kreuz, Vorsitzender Arnaszus.

9. Litauischer Frauenverein, Vorstand Friulein Reiszuck, Frl. Jago-
mast, Frl. Petrick.

Fiir Pokraken und Umgegend, Restkreis Tilsit, besteht der Jugendver-
ein Dobilas (:Klee:), der im vorigen Jahre ein groBeres Sommerfest in
Pokraken veranstaltete.

Auch im Reiche sind verstreut einige litauische Vereine, so in Berlin
der litauische Klub und in Dortmund, der preu8ische und russische Litau-
er der dortigen Umgegend umfaBt.

AuBerdem unterhalten die Litauer in Tilsit eine litauische Biicherei und
eine offentliche Lesehalle im Hause des ,,Rytojus*.

Im vorigen Jahre ist von Baltris im ,,Rytojus* erwihnt worden, da3
man an die Griindung eines litauischen Wahlvereins stidlich der Memel
denke. Man werde sich aber nach dem Verhalten der Deutschen gegen die
Litauer richten und abwarten, ob der vom Volkerbund zugesicherte
Schutz der nationalen Minderheiten sich auch auf hiesige Litauer beziehe.

Auch wurde wiederholt daran gedacht, die Litauer siidlich der Memel
zu wirtschaftlichen Vereinen zusammenzuschlieBen, um mehr StoBkraft
zu gewinnen. Doch scheint dieser Plan noch nicht zur Ausfiihrung ge-
kommen zu sein.

Es ist auch der Vorschlag gemacht worden, eine deutsche Zeitung fiir
das Siidmemelland zu griinden, die ausschlieBlich groBlitauischen Inter-
essen dienen soll.

In Memel ist das litauische Vereinsleben sehr rege und im Wachsen
begriffen. Eine Menge von Jugendvereinen, Singervereinen, politischen
Vereinen, ein Donalitiusverein, ein litauischer Schulverein, Geldbanken
und wirtschaftliche Organisationen sind dort nach dem Kriege erstanden.
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Sie alle, besonders die Jugend-, Singer- und politische Vereine stehen mit
Tilsit in Fithlung, die durch Stiklorus von Memel und durch Storost und
Jagomast von Tilsit aus aufrechterhalten wird.

Die Jugendvereine sind in der Sandora in Memel, die 1904 von Stre-
kies gegriindet wurde und jetzt von Gaigalat gepflegt wird. Sandora
(:Eintracht:) besitzt ein eigenes Haus in Memel, in dem die Generalver-
sammlungen der Vereine stattfinden. Storost beteiligt sich rege an diesen
Generalversammlungen. Das Organ der Sandora ist die ,,Pagalba* (:Hil-
fe:), die Gaigalat herausgibt, die aber in letzter Zeit wohl nur in einer
Nummer erschienen ist.

Rein wissenschaftlichen Charakter tragt die litauisch-literarische Ge-
sellschaft in Tilsit, die aber mit der litauischen Bewegung nichts gemein
hat. Thr Vorsitzender ist Professor Kurschat. Sie unterhilt eine umfangrei-
che Biicherei, ein kleines Museum, das in dem litauischen Hause in Ja-
kobsruhe in Tilsit untergebracht ist. Die Gesellschaft, die deutsche Inter-
essen vertritt, ist aber nach dem Kriege wohl nur zweimal an die Offent-
lichkeit getreten.

Gegen die litauisch-nationale Bewegung richtet sich der Tilsiter Me-
melgaubund, der alle Memelldnder und Freunde des Memellandes zu-
sammenschlieBen will, um die deutsche Kultur im Memelland zu erhalten.

*

XI. Frauenbewegung

Die Frauen GroBlitauens stehen mitten im politischen und 6ffentlichen
Leben. Die russischen Madchengymnasien und Progymnasien haben eine
gewissen Intelligenz in den oberen Schichten der Frauenwelt hervor-
gebracht.

Die preuBischen Litauerinnen haben sich bisher vom o6ffentlichen
Leben ferngehalten, und die Kownoer Presse hat darauf als auf einen
groBen Mangel im Leben unserer Litauer wiederholt hingewiesen. Nach-
driicklich sprachen sich dariiber die Landwirte aus, die im vorigen Jahre
von Kowno aus Memelldndern einen Gegenbesuch abstatteten.

Man hat nunmehr den Versuch gemacht, auch in Tilsit die Frauen zu
mobilisieren. So hat sich im vorigen Jahre 1920 in Tilsit ein litauischer
Frauenverein gebildet. Auch besteht hier wie in Memel und Heydekrug
eine Zweigstelle des litauischen Roten Kreuzes.
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Die Trigerin der litauischen Frauenbewegung, wenn man von einer
solchen iiberhaupt reden darf, ist Fraulein Reiszuck in Tilsit, die mit
Storost gemeinsam arbeitet. Sie ist auch Vorsitzende des Vereins Ruta.
Auch die Tochter des Buchdruckereibesitzers Jagomast, die bei der li-
tauischen Vertretung in Berlin titig gewesen sein soll, gehort dem Vor-
stande des Tilsiter litauischen Frauenvereins an.

Doch sind diese Frauengruppen bisher in keiner Weise offentlich
hervorgetreten.

XII. Auswirtige Beziehungen

A. Zu GroBlitauen

Die Tilsiter Litauer erwarten Hilfe von auBen, allerdings nicht von den
Deutschen, denn diese hitten noch keinen Versuch gemacht, einmal
begangenes schweres Unrecht an den Litauern gutzumachen. Ihre Kraft
schopfen sie aus der litauischen Bewegung im Memellande, vor allem
aber aus dem im nationalen BewuBtsein erwachten litauischen Staat.

Der litauische Staat hat die Hoffnungen auf Kleinlitauen noch nicht
aufgegeben. Einige litauische Verwaltungsbeamte sollen im Zuge Konigs-
berg-Eydtkuhnen geduBert haben: Es steht alles gut; in Konigsberg
herrschte eine starke Stimmung fiir den Anschluf an Litauen. Die ,,Lietu-
va“ in Kowno schrieb im Februar v.Js.: Wir kommen oft nach Konigsberg
und unterhalten uns ausfiihrlich mit den Kreisen der dortigen Bevolke-
rung; in den vergangenen Jahren sprachen diese iiber Litauen mit groBer
Nichtachtung; jetzt hat sich ihre Ansicht gedndert. Jetzt kann man von
Landwirten und Stidtern, von gewohnlichen Arbeitern und hoheren
Beamten vernehmen, daB es besser wire, da8 das Konigsberger Gebiet
sich an Litauen anlehnen wiirde. Litauen und Konigsberg hitten daraus
den groBten Nutzen. Das Konigsberger Gebiet strebe ja auch bereits nach
einer Selbstverwaltung. Um Labiau wird noch jetzt litauisch gesprochen.
Man braucht nicht zu glauben, daB in dieser Gegend die litauische Spra-
che vergessen worden ist.

Am 3. Juli 1921 waren Landwirte aus dem Memellande und auch aus
dem Gebiete siidlich der Memel nach Kowno zur Verbriiderung gereist.
Litauische Spitzen veranstalteten ein groes Fest. Ein Memelliander Jago-
mast aus dem Kreise Pogegen warf der litauischen Diplomatie vor, daB sie
nicht das ganze preuBische Litauen verlange, wo die Litauer sehr verfolgt
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und fiir ihr Litauertum in Gefingnisse geworfen wiirden. Auch siidlich
der Memel fiihlten sich die Litauer als Glieder einer Familie und beklag-
ten sich, dal man sie vergessen habe. Darauf erklirte der Ministerpri-
sident Galwanauskas: Dieser Besuch sei der erste Schritt zur Vereinigung.
Die litauische Diplomatie habe diese Forderung wohl erhoben, habe aber
bei den GroBmichten keinen Widerhall gefunden. Wir miissen die Gebie-
te stiarken, die wir nach dem Versailler Frieden bekommen haben, und
wenn Litauen zum Leben erstarkt sein wird, dann wird es Leben auch den
Litauern geben, die nicht in Litauen wohnen. Litauen gebe niemals ganz
Kleinlitauen auf, doch sei es jetzt nicht Zeit, dariiber zu reden. Dr. Szliu-
pas wies in seiner Ansprache auf die Krankheit der Litauer hin, welche
die Polen, Russen und Deutsche iiber sie gebracht hitten. Diese Krankheit
miifte abgeschiittelt werden. Der AuBenminister Puritzki wies auf die
Etappen zur Wiedererlangung der litauischen Nation hin und forderte die
Biirger zum ZusammenschluB auf. Im Namen der jetzigen und kiinftigen
Regierung erklrte er, da die Eigenheit der Memelldnder gewahrt werde;
niemand werde ihre Religion storen und ihre Kultur niederreien.

So wurde hier von der litauischen Regierung klar und offen ausgespro-
chen, daB der litauische Staat Anspriiche auf ganz Kleinlitauen, also auf
Tilsit, Niederung, Labiau, Ragnit, Pillkallen, Insterburg, Gumbinnen,
Stallup6nen und Goldap erhebt und, daB es etappenweise dieses Gebiet zu
gewinnen suchen werde. Und das in einer Versammlung, an der auch
Landwirte aus dem nicht abgetretenen Gebiete sich beteiligten.

Vor einigen Monaten ist eine Karte von der Gesellschaft Dirwa in
Mariampol hergestellt worden, welche die Grenzen fiir Litauen in unge-
fahr dem oben angedeuteten Sinne zieht. Wie verhalten sich nun die
Litauer PreuBens zu den Regierungszielen Litauens?

Die Vereinigung der preuBischen Litauer strebt nach einem Anschlu88
an den groBlitauischen Staat. Freilich soll dabei dem Memellande eine
gewisse Selbstindigkeit auf kulturellem und wirtschaftlichem Gebiete
gewihrt bleiben. Ihre Stiitze findet sie in der im Memellande gegriindeten
Wirtschaftspartei.

Jankus, Bittehnen, glaubt aber, da auch das Gebiet siidlich der Memel
an Litauen kommen werde und zwar infolge von Sanktionen, sobald die
Deutschen den unerfiillbaren Verpflichtungen des Friedensvertrages nicht
nachkommen werden.

Auch Siidmemelldnder unterhalten Beziehungen zu Kowno. So waren
im vorigen Jahre Landwirte auch dieser Gegend nach Kowno zur Verbrii-
derung gereist, so Saunus, Rokaiten; Sedat, Paskallwen; Puskies, Naud-
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warrischken und einige Herren aus der Sziller Gegend. Storost reist oft
nach Kowno und Telsze. Erwihnt mag folgender Vorfall werden: Im
September v. Js. erwiderten litauische Landwirte den Besuch im Memel-
lande. Dariiber schreibt eine Kownoer Zeitung: In Heydekrug sahen wir
einen Patriotismus, wie er in GroBlitauen in diesen Tagen kaum zu bemer-
ken ist. Mit uns fuhr einer der groBten litauischen Patrioten, Herr Jago-
mast aus Tilsit. GroBe Menschenmengen hatten sich angesammelt und
riefen: Valio (:Hurra:)! und schwenkten mit Tiichern. Herr Jagomast ging
an keinem Hiuflein vorbei, ohne die Menschen zu fragen: Seid ihr Litau-
er? Einige erwiderten nichts; aber anderswo horte man helle Stimmen:
Wir sind Litauer und wollen solche bleiben! Und siehe, die Augen des
Fragers und der Rufer glidnzten wie Feuer. Klar sah ich, daB diese zu uns
gehoren, und daB dann GroBlitauen niemals vergehen wird.

Dieser Tilsiter Jagomast spricht mit Vorliebe nur litauisch, griit auf
der StraBe mit litauischem GruB und wirbt bei jeder Gelegenheit um
Mitarbeit an der litauischen Sache. Auf dem Rombinusfest sagte er zu
einem Kownoer Gast: Wir haben jetzt die Keime auch in das Gebiet
stidlich der Memel gesenkt, die gewisse Friichte bringen werden.

Besonders in den Tagen nach der Revolution wurde fiir den Anschlu8
an Litauen gearbeitet, so im Szillen im Kreise Ragnit und in Kaukehmen
und Schakuhnen im Kreise Niederung. Vor einigen Wochen ging durch
die Tilsiter litauische Presse die Nachricht, die Tilsiter Litauer hitten die
litauische Regierung gebeten, einen Konsul nach Tilsit zu schicken. Es
hitten sich auch einige um den Posten beworben, doch sei denen allen
nicht viel zu trauen.

Es kann wohl mit Bestimmtheit angenommen werden, daB auch die
Tilsiter von GroBlitauen aus durch Geldmittel unterstiitzt werden, wie das
im Memellande geschieht. Das ehemalige Mitglied des Landesdirektori-
ums in Memel Simonaitis, ein ehemaliger Gerichtsschreiber in Tilsit,
mubBte zugeben, Unterstiitzungen von Litauen empfangen zu haben. An-
ders wire es nicht denkbar, daB der Zahlmeister Stiklorus gleich nach
seinem Ausscheiden aus dem Militirdienst eine groBe Druckerei kaufen
und zwei litauische Zeitungen neu ins Leben rufen konnte. Diese Zeitun-
gen nehmen die Interessen GroBlitauens getreulich wahr, schildern be-
geistert litauische Feste in Kowno und die litauische Bevélkerung in den
schillernsten Farben. So schreibt Baltris: Lebendige Freunde jauchzt?, das
Vaterland ist erwacht! Dich, Litauen, griiBen wir, deine Téchter und
Soéhne, in welcher Himmelsgegend wir auch wohnen mogen. Uber alle
Grenzen, Meere und Berge erheben wir unser Herz zu dir und senden zu
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Gott unsere Gebete, und in aller Liebe rufen wir: Gott, 1aB gelingen!
Hurra, Litauen!

B. Zu anderen Volkern.

Die groBlitauische Presse, besonder der Tilsiter ,,Rytojus*, wendet sich oft
an die nationalen Minderheiten in Deutschland und sucht sie aufzuriitteln.
Die Dinen hitten ja in Holstein auch ihre Freiheit erlangt. Die Masuren
seien auch entrechtet, hitten aber fiir Deutschland gestimmt. Werde sich
Deutschland auch dankbar erweisen und ihnen ihre Sprache in Schule und
offentlichem Leben wiedergeben, wie sie es wihrend des Abstimmungs-
kdampfe versprochen hatten? Die Tschechen, die auch in Oberschlesien
wohnen, hitten trotz ihrer gewaltigen Verdeutschung ihre Freiheit erlangt
und bildeten jetzt einen méchtigen Staat. Die armen Wenden seien bis auf
eine kleine Sprachinsel zuriickgedringt worden, obgleich Berlin in ihrem
Stammlande liege. Moglich ist’s, daB auch diesem Volke noch ein Friih-
ling beschieden ist. Die Sorben an der Elbe seien sprachlich vernichtet.
Ob ihre Nationalitit noch zum Leben kommen wird, wird die Zukunft
lehren. Auch der Kaschuben wird gedacht, also aller Volkerstimme, die
im Deutschtum aufzugehen drohen.

Den Franzosen sind unsere Litauer nicht besonders gut gesinnt, weil
sie das Memelland noch nicht an Litauen abgegeben haben. Aber dauernd
appelliert der Rytojus an das Ehrgefiihl der Franzosen, da8 sie das Wort
Clemenceaus doch wahrmachen werden: Das Memelland ist abgetrennt
worden, weil es ein litauisches Land ist.

Der ,,Rytojus* versucht, Deutschland auch mit der Entente zu drohen,
falls es die angeborenen Rechte der Litauer nicht respektieren sollte. Bei
dem Entgegenkommen des Volkerbundes, das er den Deutschen in der
dédnischen, Malmaby’schen, schlesischen Frage und der Grenzberichti-
gung im Regierungsbezirk Marienwerder gezeigt hat, kann man anneh-
men, daB Klagen der paar litauischen HeiBBsporne vor dem allgewaltigen
Volkergerichtshof Gehor finden wiirden.

Im September 1919 richtete die christliche demokratische Parteikonfe-
renz in Kowno an die preuBische Litauer folgendes BegriiBungs-
telegramm: Vor 500 Jahren hat zum ersten Male der deutsche Orden das
Ufer der Memel erreicht und das ganze preuBische Land von der Ostsee
bis zu den Galindensiimpfen, von der Weichsel bis zur Memel und Tilsit
besetzt. Seitdem hat das litauische Volk lange Jahre mit dem Schwert in
der Hand sich seine Freiheit und Unabhingigkeit bewahrt; doch umsonst.
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Die schwere Hand der kulturellen und politischen Sklaverei unterdriickte
die alten PreuBen und zerschnitt den litauischen Korper in zwei Teile.
Heute, wo die beiden Teile nach langem Leiden und schwierigen Kamp-
fen sich zu einem demokratisch-litauischen Staate vereinigen, sendet die
christliche demokratische Konferenz dem preuBischen Kleinlitauen herzli-
che Griile. Es lebe der freie, unabhingige litauische Staat! Es leben die
Einheit des litauischen Volkes! Es lebe die Volkstaryba der preuBischen
Litauer und die Volksfiihrer Kleinlitauens!

XIII. Wie es zur Abtrennung des Memellandes kam.

Im Jahre 1911 erschienen grundlegende Erlasse fiir die Jugendpflege in
PreuBen. Sie spornten auch litauische Kreise zur Arbeit in ihrem Sinne an.
AuBerst [aktiv sind] auf dem Gebiete Storost, Wannagat, Stiklorus und
Baltris, der in seiner ,,Abszwalga“ dauernd gehissige Artikel gegen das
Deutschtum verdffentlichte. Den Brennpunkt der litauischen Bewegung
bildete aber der litauische Klub in Tilsit, daneben der Verein Wienybe in
Memel. Dauernd war die Bewegung im Anschwellen begriffen.

Dazu kam die Titigkeit der durch die Hilfe der Litauer zu Abgeordne-
ten gewihlten Steputat und Gaigalat. Beide suchten ihre Wihler auch fiir
die Zukunft sich zu sichern und liebiugelten stark mit ihnen, besonders
1913 in ihren Reden auf dem Rombinus, wo Gaigalat schon damals von
einer litauischen Nation zu den preuBischen Litauern sprach. Steputat
griindete und leitete den litauischen Verein in Gumbinnen und bereitete so
dort den Boden fiir die spiteren Loslosungsbestrebungen. (:Er 148t sein
Kind litauisch taufen:). Er gibt seinem Kinde den Namen Byrute und
verschandelt den Namen seiner Frau Helene Schubert in Lenutte Schuber-
taite. Pfarrer Gailus in Werden tauft sein Kind litauisch; auch seine Trau-
ung erfolgte auf litauische Art. Kleine, aber bedeutungsvolle Zeichen der
Zeit, Steputats Tatigkeit als Presseleiter bei Ob. Ost wirkte nicht beson-
ders giinstig. Er umgibt sich mit litauischen Schwérmgeistern, die im
Studentenleben noch stehen, sucht auch Jagomast heranzuziehen und halt
in OstpreuBen Vortrige iiber ein GroBfiirstentum des Vitaut. 1916 fiihrt er
Kownoer Litauer zum Fremdvolkerkongre3 nach Bern, bereist mit ihnen
den Kreis Heydekrug und beabsichtigt, fiir die Ansiedlung amerikanischer
Litauer in PreuBisch-Litauen einzutreten. So fordert er den Gemeingeist
zwischen hiiben und driiben.
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Man sucht das Interesse fiir Litauen durch Herausgabe von Schriften
zu fordern. 1917 schrieb Storost sein Buch ,,Litauen in Vergangenheit und
Gegenwart", von dem Gaigalat in seiner Pagalba sagt, es sei geschrieben
mit Liebe zu Litauen und mit tiefer Kenntnis der litauischen Verhiltnisse.
In demselben Jahre veroffentlicht Gaigalat sein Buch ,,Litauen, das be-
setzte Gebiet, sein Volk und dessen geistige Stromungen®. Der Tilsiter
Probst Wronka schreibt sein Werkchen ,,Kurland und Litauen®, in dem es
heift: Die deutsche Kolonisation fiirchten die Litauer besonders; dann
werden wir in unserer Heimat nur geduldet sein. Es erscheint das Buch
»Litauische Hoffnungen®, ferner ein Buch von Aszmis und eins von
Wirbelis. '

Die GroBlitauer entwickeln einen regen Propagandadienst. In Freiburg
in der Schweiz bildet sich 1917 der nationale AusschuB fiir Litauen (:Dé-
légation Nationale de la Lithuanie:) und das Informationsbiiro fiir Litauen
(:Bureau d’information de la Lithuanie:). In Bern erscheint die Zeitschrift
,»Litauen* in deutscher und franzosischer Sprache, die zuletzt in Deutsch-
land verboten werden muBte. Die Franzosen richten in Lausanne einen
Lehrstuhl fiir den geborenen Litauer und Pariser Advokaten Kabrys ein,
der Vorlesungen iiber Litauen hilt. In Berlin bildet sich eine deutsch-
litauische Gesellschaft mit dem Organ ,.Das neue Litauen® (:1917:). Der
Litauerfreund Aszmis arbeitet dort als Vertrauensmann der Gesellschaft.
Auch Lehrer treten fiir die groBlitauische Sache ein, so vor allem Kudeitis
im Kreise Tilsit, der mit einer Russisch-Litauerin verheiratet ist, im Stabe
Steputats arbeitete und jetzt Schulaufsichtsbeamter in GroBlitauen ist.

Im Sommer 1918 durchzieht ein Vertrauter Trotzkis, Walaitis,
Russisch-Litauer, OstpreuBen und arbeitet auf die Loslosung der li-
tauischen Kreise von Preulen hin. Alle Drucksachen, die die russische
Internationale herausgab, iibersetzte er ins Litauische. Die Litauer unterla-
gen vielfach den Lockungen des Walaitis. Besonderes Entgegenkommen
fand er bei den heimgekehrten Verschleppten, die wirtschaftlich gebro-
chen waren.

Im Februar 1918 kehrte der beriichtigte Jankus aus der russischen
Verschleppung zuriick. In Piktuponen arbeitet er auf einer Litauerver-
sammlung fiir die Befreiung Kleinlitauens und seine Vereinigung mit
Russisch-Litauen.

Die gesamte litauische Presse Kleinlitauens ist von dem Fieber der
litauischen Bewegung erfaBt mit Ausnahme der ,,Konzerwatywa Draugys-
tes Lauskas*, die 1918 eingehen muBte.
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Wie ein roter Faden zieht sich durch die ganze Kriegszeit hindurch die
Tatigkeit des Pfarrers Gaigalat in Coadjuthen.

Gaigalat berief 1916 in Coadjuthen eine Frauenversammlung ein, bei
der deutsche Personen in dem stark deutschen Ort ginzlich ausgeschaltet
wurden, um iiber Liebesgaben zu verfiigen; er griindete dort eine li-
tauische Frauenhilfe; aus dem Jungfrauenverein sammelte er die li-
tauischen Madchen und bildete einen selbstindigen litauischen Jung-
frauenverein. Er bekdmpfte die Jugendkompanien, bevorzugte litauische
Konfirmanden, so dal deren Zahl stindig wuchs, hielt an Kaisers Ge-
burtstagen litauische Ansprachen und stand dauernd in Verkehr mit dem
nur wenige Kilometer von Coadjuthen entfernten Szamaiten. Dazu be-
diente er sich der sogenannten Urlauberposten, in dem er beurlaubte
Soldaten mit Weisungen an die Litauer versah. Der groBlitauische Lehrer
Aukstotat sagt von Gaigalat, da dieser bereits 1917 im Stillen die Anglie-
derung PreuBisch-Litauens an den zu bildenden Staat Litauens vorbereite.
Auch eine in Coadjuthen mit der Ferienkolonie weilende Berliner Lehre-
rin hatte denselben Eindruck.

Im Jahre 1918 kauft er in Memel fiir 64.000 [M] ein litauisches Ver-
einshaus fiir die Sandora mit der Absicht, spiter dort Pensionate fiir
litauische Gymnasiasten einzurichten, um sie dem deutschen Einflul zu
entziehen. Im Landtag fragt er 1918: Wann wird endlich die hermetisch
verschlossene Grenze nach dem besetzten Gebiet im Osten gedffnet
werden? Gaigalat ging als Prediger oft nach den szamaitischen Grenzdor-
fern, soll aber fast nie an derselben Grenziibertrittsstelle zuriickgekehrt
sein.

So nahte der November 1918. Die Tage der Arbeiter- und Soldatenrite
fiihrten auch bei den Litauern in Tilsit zur Bildung eines litauischen Na-
tionalrates fiir Stadt und Kreis Tilsit. Zum Prisidenten des litauischen
Nationalrates wurde Gaigalat gewihlt. Der VollzugsausschuB setzte sich
zusammen: aus dem Studenten der Rechte Gailus (:wahrscheinlich der
jetzige Vertreter des litauischen Staates in Berlin:), aus Smalakys und
Subat in Tilsit; Kiupel, Antleiten; Deiwids, Schillgallen, dem Oberpost-
assistenten Szerwas aus Tilsit und Wannagat. Nach drei Tagen sollte in
Tilsit der Nationalrat fiir ganz Litauen gebildet werden. Die nationale
Kommission fiir PreuBisch-Litauen erlieB im Keleiwis und spiter auch in
den andern Zeitungen einen Aufruf folgenden Inhalts: Der Herrgott will
offenbar uns alle Litauer als Mitglieder eines Volkes zu einem freien
selbstindigen Litauen vereinigen. Dort, wo Labiau, Wehlau, Insterburg,
Darkehmen, Goldap liegen, das alles sind litauische Gegenden, wo unsere
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Voreltern ihre hiibsche Sprache gebrauchten und litauisch lebten. Jetzt
kam die Stunde, der Welt zu zeigen, daB wir noch leben, daB wir mit
GroBlitauen eines Miitterchens Kinder sind, mit dem wir uns vereinigen
werden. Ein Volk, eine Sprache, ein Land, eine Regierung — das muB jetzt
unser Verlangen sein. Wir sind Deutschland keinen Dank schuldig. Man
vernichtete uns national, mordete unsere Sprache, achtete uns fiir nichts.
Darum trennen wir uns ohne jedes Herzeleid von Deutschland; es war uns
keine Mutter, sondern eine harte, herzlose fremde Stiefmutter. So schwo-
ret denn mit Gut und Blut fiir euer wahres Vaterland einzutreten. Lasset
euch nicht von den deutschen Beamten iiberreden, fiirchtet ihre Drohun-
gen nicht. Stimmt, wenn die Zeit kommt, nur fiir den AnschluB an GroBli-
tauen. Dort werden wir jeder seinem Glauben frei nachleben konnen, und
unsere Kinder werden nicht mit fremder Sprache beschwert sein. Erheben
wir also unsere Stimme wie Blitz und Donner: Es lebe unser teures Vater-
land, das groBe, freie, schone Litauen!

Dieser Aufruf und dhnliche Flugblitter wurden in Massen unter das
Volk geworfen, besonders an den Markt- und Kirchentagen und es
flammte eine Lostrennungsbewegung, die immer mehr an Boden gewann,
vor allem im Tilsiter und Gumbinner Kreise auf. Agitatoren, vor allem der
alte litauische Vorkampfer Strekies, durchzogen die Kreise. Die Sache
nahm in Tilsit einen derartigen Umfang an, daB selbst der Arbeiter- und
Soldatenrat die Abhaltung litauischer Versammlungen und Verbreitung
litauischer Flugblitter verbieten muBte.

Von seiten der Deutschen wurden energische GegenmaBBnahmen einge-
leitet. Es bildete sich ein Aktionskomitee unter dem Okonomierat Scheu;
der Abgeordnete Schwabach wurde herbeigerufen. Uberall veranstalteten
Geistliche, Kreisschulinspektoren, Lehrer und Wanderredner Vortrige
und sammelten Unterschriften fiir einen Protest gegen die AnschluB-
bestrebungen.

Der Prisident des litauischen Nationalrates Gaigalat aber sagte zu
seinen Anhingern, daB diese Proteste keinen Wert hitten, weil keine
ordnungsmiBige Volksvertretung mehr da sei, weil Wilson das Selbst-
bestimmungsrecht verkiindigt habe. Da Deutschland diese Grundsitze
angenommen habe, habe es damit anerkannt, da3 auch die in ihren Gren-
zen wohnenden Volker frei iiber ihre Zukunft entscheiden konnen. Unsere
Abstimmung muB vo6llig frei ohne jeden Zwang und geheim stattfinden.
Gaigalat schreibt weiter: Im Auftrage Wilsons sei eine Landkarte gezeich-
net worden, auf der die Grenzen GroBlitauens sogar bis Konigsberg rei-
chen oder, wie man hort, dieses selbst mit einschlieBt. Unbedingt er-
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forderlich sei der Memeler Hafen fiir Litauen. Im Auswértigen Amte sei
gesagt worden, daB iiber den AnschluB des Seehafens Memel an Litauen
zu verhandeln moglich sein werde. Bisher haben wir keine nationale
Vertretung. Eine solche, die, wenn moglich, im Namen aller sprechen
konnte, miiBte jetzt gewihlt werden.

Der VollzugsausschuB erlie8 auch in den deutschen Blattern Aufrufe,
die vom Gailus, Simonaitis (:Gerichtsschreiber:) und Wannagatis unter-
zeichnet waren. Die litauischen Zeitungen waren in dieser Zeit vollstindig
groBlitauisch gestimmt. Auch fiir die Kreise Ragnit und Heydekrug bilde-
ten sich Kreistarybas. Die Regierung in Gumbinnen sandte einen Schulrat
nach Heydekrug, um durch Strekies die Wiinsche der Litauer zu erfahren.
Sie verlangten, daB litauisch sprechende Lehrer in Litauen verbleiben
sollten und forderten die Durchfithrung des Oberprisidialerlasses von
1873.

Gaigalat schrieb an seinen Superintendenten Schwaller in Tilsit, da er
die Verbindung des Gebietes nordlich der Memel mit Litauen fiir er-
forderlich halte; er konne seine Stellungnahme nicht dndern, denn er sei
von seinen Amtsbriidern, vom Landrat im Abgeordnetenhause und durch
die Presse schlecht genug behandelt worden.

Der Hetzer Baltris reiste in Uniform herum und agitierte. Stiklorus traf
in Tilsit ein und begriindete schon im Januar 1919 den Balsas, spiter auch
den Rytojus. Er und Gaigalat standen mit Amerika dauernd in Verbin-
dung. Smulgingski, der jetzige Prasident der Kownoer Nationalversamm-
lung, ein dem Deutschtum ziemlich iibel gesinnter Mann, stattet dem
litauischen Klub seinen Besuch ab, desgl. Gabrys, der Pariser Advokat.
Gaigalat tritt am 1. April 1919 in den Ruhestand, tritt in seiner Pagalba
und in amerikanischen Blittern offen fiir die Abtrennung des Memel-
landes ein, bringt sich in Schwarzort vor der Wut der Bevolkerung in
Sicherheit, reist iiber Schmalleningken spiter nach Kowno und wird am
18 Juni 1920 in Wirballen verhaftet und vor das Insterburger Kriegs-
gericht gestellt. Man fand bei ihm einen Entwurf eines Schreibens an die
Friedenskonferenz in Paris, in dem die Bitte ausgesprochen war, das
Memelland abzutrennen und der litauischen Republik anzugliedern,
litauische Vertreter zur Friedenskonferenz zuzulassen. Gaigalat behaupte-
te, es sei nur ein Entwurf und wurde freigesprochen.

Alles war aufs Beste organisiert. Die Verwaltung des Landes war
schon geregelt. Den UnterrichtsausschuB sollten bilden Vibunas, Seminar-
lehrer Kairies in Insterburg und dessen Bruder in Memel.
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Der Friedensvertrag hat wohl das Memelland abgetrennt, aber die
Wiinsche Gaigalats und Stiklorus, der viel mit den franzosischen General
Missel in Tilsit und Insterburg verhandelte, nicht restlos erfiillt. Gaigalat
hoffte auf eine fithrende Stellung im litauischen Staat; er reiste nach
Kowno, muBte sich aber mit dem Posten eines Zeitungsleiters begniigen,
soll aber durch Holzhandel reich geworden sein. Jetzt ist er Direktor des
soeben eingerichteten litauischen Seminars in Memel.

So haben wir das Memelland verloren nicht infolge einer Volksabstim-
mung, nicht infolge einer Willenskundgebung der breiten Masse, sondern
einzig und allein nur durch die finstern Machenschaften einzelner Triager
des groBlitauischen Gedankens.
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Vygantas Vareikis

Migrationsprozesse und der Wandel
der sozialen Struktur Kleinlitauens

Die Migrationsprozesse und der Wandel der sozialen Struktur in der
zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts im nordlichen Ostpreuen wurden
durch die 6konomische Modernisierung im Deutschen Reich bestimmt.
Die Industrialisierung fand in Deutschland spter statt als in GroBbritan-
nien und Frankreich und erfolgte auch nicht schrittweise, so dass die
gesellschaftlichen Verinderungen sehr rasch vor sich gingen. Deutsch-
lands noch fast ginzlich vorindustrielle Gesellschaft wurde in einem
duBerst kurzen Zeitraum in das Industriezeitalter versetzt, dabei verlief die
Entwicklung der deutschen Provinzen sehr ungleich — wihrend ganze
Territorien und Kreise zu Vorreitern des modernen Kapitalismus wurden,
bestanden in anderen fast mittelalterliche Wirtschaftsformen fort. Das
okonomische Wachstum in OstpreuBen verlief nicht gleichformig: Zwi-
schen 1850 und 1870, als die Lebensmittelpreise stindig stiegen, lag das
»goldene Zeitalter” in der Landwirtschaft Ostpreuens. Doch die hohen
Dividenden in Industrie und Eisenbahnbau, wie auch die verstirkte Bor-
senspekulation nach der Reichsgriindung saugten Kredite aus der Land-
wirtschaft, der konomischen Basis OstpreuBens. Die Uberproduktions-
krise auf dem Getreidemarkt — aus Russland, Siidosteuropa und den USA
kam billiges Getreide auf den Markt — beeinflusste den Niedergang der
ostpreuBischen Landwirtschaft noch stérker. Die billigen Getreideimporte
nach Deutschland, die den stark ansteigenden Bedarf der Stidte befriedig-
ten, hatten duBerst negative Konsequenzen fiir die preuBische Landwirt-
schaft.

Friihere Migrationsprozesse in den von Kleinlitauern bewohnten Terri-
torien OstpreuBens griindeten sich auf politische und religiose Motive.
Die Kolonisierung im 18. Jahrhundert, durch die sich die demographische
Landschaft Kleinlitauens veridnderte, geschah planvoll, gestiitzt auf staatli-
che Politik. Im Jahre 1713 kamen Mennoniten aus Franken und Nassau,
1732 verbannte Lutheraner aus den Bezirken Pinzgau und Pongau des
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Erzbistums Salzburg nach Kleinlitauen — ein beispielhafter Fall fiir ein
mimportiertes Ersatzbiirgertum“.l

Ende des 19. Jahrhunderts verringerte sich in Ostpreuen die Anzahl
der in der Landwirtschaft Beschiftigten, aber der Abzug der Dorfbevolke-
rung erfolgte meistens nicht in die ostpreuBischen Stidte, die nicht genii-
gend Arbeitsmoglichkeiten fiir Immigranten boten, sondern in die indu-
strialisierten Regionen Rheinland und Westfalen.

Im Jahre 1882 arbeiteten in Ostpreuen 65,5% der Einwohnerschaft im
land- und forstwirtschaftlichen Bereich, bis 1907 fiel der Anteil auf
58,2%. Im Zuge des Wirtschaftsbooms in den Westprovinzen Deutsch-
lands vergroBerte sich der Anteil der in Ostpreu8en in Industrie, Hand-
werk und Bergbau Beschiftigten von 17,2% (1882) auf knapp 22,3%
(1907), wahrend Dienstleistungen und Handel von 17,3% (1882) auf
19,5% (1907) stiegen.’

Die Agrarelite in Kleinlitauen, die Gutsbesitzer, waren fast ausnahms-
los Deutsche. In Ostpreuen gab es nicht so viele adelige Gutsbesitzer,
Fiirsten und Grafen, wie die Pless und Schaffgotsch in Oberschlesien, von
der Schulenburgs und von Amims in Brandenburg. Hier iiberwogen
mittelgroBe Hofe, und nicht wenige verschuldete Giiter gingen in den
Besitz Nichtadliger iiber. Auf den Giitern arbeiteten keine Kleinlitauer,
sondern deutsche Tagelohner, Handwerker und Gesinde.

Die Industrie OstpreuBens verbuchte in der Griinderzeit recht wenig
Investitionen. Dies geschah aufgrund der ungiinstigen geopolitischen
Lage — im Falle eines Konfliktes mit Russland wiren Kapital und In-
vestitionen in Gefahr geraten — und auch weil diese agrarische Region nur
wenige Voraussetzungen zum intensiven Wirtschaftsausbau besa8.

Das Niveau der Industrialisierung Kleinlitauens war schwécher als in
anderen Bereichen OstpreuBens. 1882 betrug im Kreis Gumbinnen, wo
mehrheitlich Kleinlitauer lebten, der Anteil der Industriearbeiter 15,9%
aller Arbeitskrifte.” Zum Ende des 19. Jahrhunderts existierte in einigen
agrarischen Territorien mit kleinlitauischer Bevolkerung iiberhaupt kein
Industrieproletariat. Die Kleinlitauer waren wirtschaftlich und kulturell in
ihren Dorfern ,,eingeschlossen®.
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Auch in den Stiddten, wo die lokale Industrie hauptsichlich anséssig
war, betrug der Anteil der Litauer nur wenige Prozent der Gesamtein-
wohnerschaft. So stellten etwa kleinlitauische Biirger 1870 in Ragnit 6%
der Einwohnerschaft dar, in Memel 5%, in Tilsit 4%*. Bis zur Massene-
migration in die westlichen Provinzen wurden die Kleinlitauer Industrie-
arbeiter, die in die wirtschaftlich anziehende Grofstadt des nordlichen
OstpreuBens — nach Konigsberg — gingen.

Die Gruppe der Héndler und Kaufleute setzte sich vor allem aus Juden
und Deutschen zusammen, kleinlitauische Biirger und GroBbiirger exi-
stierten nur ganz vereinzelt. Martynas Jankus, ein politisch iiberaus akti-
ver Kleinlitauer, den man auch den ,Patriarch Kleinlitauens* nannte,
schrieb 1891, dass er nur drei litauische Kaufleute kenne — einen in Tilsit
und zwei in Memel.?

Die politische Elite Kleinlitauens und ihr Kampf um litauische Spra-
che, Schulen und kulturelle Rechte, den sie mit kulturellen Mitteln und
Petitionen fiihrte, war gleichfalls mit der Landwirtschaft verbunden. Ende
des 19. Jahrhunderts waren simtliche Kandidaten fiir die Wahlen zum
Reichstag und PreuBischen Landtag Bauern — Jonas Smalakys, Dovas
Zaunius, Simonas Angaitis, Jurgis Lapaitis. Die beiden kleinlitauischen
Reichstagsabgeordnete — der Bauer Jonas Smalakys und der Gutsbesitzer
Fridrichas Martynas Maciulis — lebten von der Landwirtschaft. Eine
andere Gruppe der kleinlitauischen kulturpolitischen Elite stellten vor
allem Pastoren dar — am aktivsten war der promovierte Philosoph Vilius
Gaigalaitis, der jedoch der Einzige in dieser sozialen Stellung war — und
daneben Lehrer. Arzte und Rechtsanwilte — in beruflicher Hinsicht Ver-
treter eines modernen Kapitalismus — gab es unter den Kleinlitauern nur
selten.

Die traditionelle Sozialstruktur auf dem Dorf setzte sich aus deutschen
und kleinlitauischen Bauern zusammen. Die Tagelohner stellten eine
weitere soziale Kategorie, in der auch Kleinlitauer vertreten waren. Hau-
fig wurden die Tagelohner schlecht bezahlt; ihre Arbeitszeit war lang und
die Lebensbedingungen schlecht. So nutzten sie jede Gelegenheit, Fabrik-
arbeiter zu werden und wanderten in groBer Zahl in die Industrie ab.

Zwischen 1885 und 1905 verlieBSen 1.904.000 Personen (vor allem
Tagelohner) die Provinzen Ost- und WestpreuBen sowie Pommern und
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Schlesien und siedelten sich in den Westprovinzen an. Von 1882 bis 1907
verringerte sich die Anzahl der in diesen Territorien in der Landwirtschaft
Beschiftigten von 2.240.000 auf 1.343.000.° Zwar gab es Versuche der
Regierung, per Gesetz die Abwanderung der unter Achtzehnjihrigen
einzuschrinken, doch trotzdem bekam die Landwirtschaft Ostpreu8ens
den Mangel an Arbeitskriften zu spiiren. Die Verwaltung reagierte auf
diese Krisensituation, indem sie ausldndische Saisonkrifte anwarb, die
Max Weber als ,,Analogie zum antiken Sklaventyp* bezeichnet hat. Es
kam zur Immigration aus den westlichen Gouvernements des Zarenrei-
ches, Schemaiten (Zemaitija), Polen und auch aus Osterreich-Ungarn.

Inwiefern die Migrationsprozesse die Litauer Kleinlitauens beriihrt
haben, ldsst sich nicht genau sagen, da keine Statistiken iiber kleinli-
tauische Migration existieren. Aus diesem Grund wurde auch die kleinli-
tauische Akkulturation aus sozial-6konomischen Griinden in der li-
tauischen Historiographie als ,,Germanisierungspolitik* gewertet, die in
OstpreuBen von oben herab erfolgt sei. Vincas VileiSis hat 1935 die
Verringerung der litauischsprachigen Bevolkerung nach den Schulver-
zeichnissen der Grundschule berechnet. Nach seinen Angaben hatte sich
die Anzahl der litauischsprechenden Schiiler in den Kreisen Ragnit, La-
biau, Pillkallen und Elchniederung von 1886 bis 1911 auf unter 50%
verringert. Der Anteil der litauischsprechenden Schiilerschaft in den
nordlichen Kreisen (Tilsit, Heydekrug, Memel) verringerte sich lang-
samer.” Angemerkt sei, dass die Wirtschaftsmigration aus dem nordlichen
Teil OstpreuBens, der nach 1919 zum Memelgebiet wurde, am geringsten
war.

Durch die raschen Industrialisierungsprozesse kam es im nordlichen
OstpreuBen wie in ganz Deutschland zu Veridnderungen in der traditionel-
len Gesellschaftsstruktur. In der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts
wurde die kleinlitauische Gesellschaft als ,,rural society* bezeichnet, als
agrarisch, patriarchalisch und konservativ (bis zu den groBeren Migra-
tionswellen beschrinkte sich der Ortswechsel von Jugendlichen gewohn-
lich auf den Wehrdienst in der Armee des Deutschen Reiches).

Das Erfahrungsfeld umfasste zumeist nur das Dorf und die engere
Heimat. Der deutsche Schriftsteller Hermann Sudermann beschrieb in
seiner Novelle ,,.Die Reise nach Tilsit* Kleinlitauer, deren groSter Traum
darin bestand, nach Berlin zu fahren und den Kaiser zu sehen (,,, Wenn
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alles gut wird‘, sagte Ansas, ,dann fahren wir nach Berlin und sehen den
Kaiser*, das sagte er ernst, als ob er ein Versprechen ablegte.*)

Im Roman von Ieva Simonaityté ,,AukStujy Simoniy likimas“ [Das
Schicksal der Familie Simonis aus Auk3tujai] zieht der Sohn des Buchhel-
den und patriarchalischen Familienvaters Jokiibas Simonis, Martynas, in
den deutschen Militdrdienst nach Konigsberg, wodurch er sich von der
Heimat und den litauischen Traditionen entfernt. Die Stadt ist diesem
Vertreter der traditionellen Kultur fremd, darum wird dieser Schritt im
Roman mit dem Satz ,.er ging nach Deutschland* charakterisiert. Fiir den
kleinlitauischen Bauern war das Dorf etwas eigenes, es war litauisches
Land. Die Stadt hingegen (die groBeren Industriestidte wie Konigsberg)
wurde Deutschland genannt.

Obwohl auch in der traditionellen kleinlitauischen Gesellschaft durch
den Modernisierungsprozess Verianderungen auftraten (europiische Mode
wie auch kulinarische Neuigkeiten), gab es im Bereich der Landwirtschaft
keinerlei Verianderungen. Diese enge Bindung schuf die Moglichkeit, sich
dem Akkulturationsprozess zu widersetzen, der in den Stiddten viel ra-
scher seinen Niederschlag fand, wobei das Nicht-Vorhandensein einer
kleinlitauischen Industrie- und Handelselite sowie der starke pietistische
Einfluss zusitzlich fiir das Weiterbestehen der konservativen Gesellschaft
sorgten. Nach 1923, als das Memelland an Litauen kam, stieB die li-
tauische Regierung mit eben diesen konservativen Traditionen zusammen,
als sie von der Seite der Kleinlitauer absolute Loyalitit einzufordern
begann.

Nach dem Ersten Weltkrieg wurde das als Kleinlitauen oder PreuBisch-
Litauen bezeichnete Territorium geteilt und am 28. Mai 1919 das Memel-
land auf Grundlage des Friedens von Versailles vom Deutschen Reich
abgetrennt. Vom 15. Februar 1920 bis zum 16. Februar 1923 stand das
Memelland juristisch unter der Verwaltung der Entente. Das Direktorium,
dem die Verwaltung des Gebietes oblag, wurde von Frankreich kon-
trolliert und strebte — gemi dem Wunsch der deutschen Bewohner — den
Status eines Freistaats an. In der Handels- und Innenpolitik erhielt sich die
deutsche Dominanz.

Zu Zeiten des Kommissars Gabriel Petisne (1. Mai 1921 bis 15. Januar
1923) kamen etwa 7.000 Einwohner ins Land, vor allem Deutsche. Es
waren groBtenteils Hiandler, Geschiftsleute, Beamte — ein Teil von ihnen
war mobil und wechselte seinen Wohnsitz je nach wirtschaftlichen Inter-
essen oder der politischen Situation. Ende 1924, als der Anschluss des
Memellandes an Litauen schon vollzogen war, verminderte sich der Zu-
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strom auf 3.000.> Archivdokumente zeigen, dass vom Zeitpunkt der
litauischen Kontrolle iiber das Memelland bis Ende 1924 folgende Perso-
nen das Gebiet verlieBen: 100 Familien von Angestellten der Eisenbahn,
50 Familien von Postangestellten, 50 Lehrerfamilien, 50 Forsterfamilien,
30-35 Zollnerfamilien, 30 Familien von Richtern und Justizangestellten.’

Nachdem das Memelland in litauische Verwaltung iibergegangen war
und die traditionellen Wirtschaftsbeziehungen zu Deutschland unter-
brochen wurden, setzte ein Mangel an industriellen Rohstoffen ein, wo-
durch die Arbeitslosigkeit (besonders in Memel) immens anstieg.

Gab es Ende 1923 im gesamten Memelland gerade 410 Arbeitslose,"
erreichte die Zahl im Friithling 1925 allein in der Stadt Memel 1.300
Personen.!! Das fiihrte zur Abwanderung der Einwohner nach Deutsch-
land. Einige kleinlitauische Politiker, welche die Kaunaser Politik unter-
stiitzten, duBerten die Ansicht, dass der Anstieg der Arbeitslosigkeit zu
einer Verminderung des deutschen Elements im Memelland fiihre. Der
Vorsitzende des memellindischen Direktoriums, Endrius Bochertas,
schrieb an den Gouverneur des Memellandes, Jonas Budrys, dass der
Anstieg der Arbeitslosigkeit und die Verschlechterung der Lage der Ar-
beiter teilweise niitzlich sei, da ,jeden Tag mindestens 5 Familien nach
Deutschland ausreisen“. Andererseits bestehe nach seiner Meinung die
Gefahr, dass ein Generalstreik, dhnlich dem vom 11. Juni 1924 ausbre-
chen konne oder Unruhen, die dem Ansehen der litauischen Regierung
schaden wiirden.'?

Nach dem Anschluss des Memellandes an Litauen 1924 lésst sich eine
Welle politisch motivierter Auswanderung feststellen. Die am 8. Mai
1924 in Paris unterzeichnete Memellandkonvention legte die Bedingun-
gen zur Option fiir die litauische Staatsbiirgerschaft und die Rechtslage
zum Erwerb der litauischen Staatsbiirgerschaft fest. Das war gleichzeitig
ein politischer AnstoB zur Auswanderung nach Deutschland fiir diejeni-
gen Bewohner des Memellandes, welche die litauische Staatsbiirgerschaft
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nicht annehmen oder die deutsche nicht verlieren wollten. GemiB § 9 der
Memellandkonvention hatten Personen ein 18-monatiges wihrendes
Optionsrecht, in den darauf folgenden zwei Jahren mussten sie nach
Deutschland iibersiedeln. Am 1. Dezember 1924 wurde auf Anweisung
des Gouverneurs des Memellandes eine Optionskommission gebildet,
welche die Antrige auf das Optionsrecht entgegennahm. Am 1. Februar
1925 wurde ein Optionsvertrag zwischen Litauen und Deutschland unter-
zeichnet, aufgrund dessen die Einwohner des Memellandes das Recht zur
Option auf die deutsche Staatsbiirgerschaft und die Ausreise nach
Deutschland erhielten.

Zum 20. Januar 1925 lebten nach entsprechenden Angaben im Memel-
land 141.645 Einwohner, darunter 26,6% Litauer; 24,2% bezeichneten
sich als Memelldnder und 45,2% als Deutsche, die restlichen — Juden und
Ausldnder — machten 4% aus." '

Insgesamt wihlten 13.238 Bewohner des Memellandes die deutsche
Staatsbiirgerschaft (10% der Einwohner des Gebietes), aber bis 1932
verlieBen nur 9.792 Personen (7% der Einwohner) die Region um nach
Deutschland zu verziehen." Die Anzahl der Kleinlitauer unter diesen ldsst
sich nicht feststellen, da wihrend der Option nicht die Nationalitit, son-
dern nur die Staatsbiirgerschaft angegeben wurde.

Da die Gefahr bestand, dass die deutsche Position auf Grund der
Option der Intelligenz fiir Deutschland geschwicht wiirde, versuchte das
Reich, die Auswanderung von Beamten und Lehrern aus dem Memelland
mit Hilfe von finanziellen Zulagen zu stoppen.

Nach dem Anschluss des Memellandes an Litauen begann ein anderer,
geplanter Migrationsprozess, den man als Unterwanderung bezeichnete.
Die Unterwanderung, d.h. die Forderung der Einwanderung litauischer
Biirger in das Memelland war Bestandteil litauischer Politik, mit deren
Hilfe der deutsche Einfluss und die Dominanz des deutschen Elements im
Memelland eingeddmmt werden sollten. Im Gegensatz zu GroBlitauen, wo
infolge der Landreformen nach 1922 die Giiter (meistens in polnischem
Eigentum) aufgeteilt worden waren und sich eine der litauischen Regie-
rung wohlgesonnene Bauernschicht gebildet hatte, eine Stiitze des Litau-
ertums auf dem Land, lieBen die Grundsitze der Memellandkonvention
derartig radikale Verinderungen nicht zu.

Fir die Regierung in Kaunas war es wichtig, den Wahlausgang von
Landtagswahlen des Memellandes wie auch zu den Stadtverordneten-

13

1 RUDOLFAS VALSONOKAS, Klaipédos problema (Das Memelproblem), Klaipéda 1932, S. 267.

Ebd,, S. 273.
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wahlen von Memel zu ihren Gunsten zu gestalten. Prolitauische Parteien
erreichten nie mehr als 20% aller Stimmen und konnten so kein wesentli-
ches politisches Gewicht erlangen. Diese Situation konnte natiirlich die
litauische Regierung nicht zufrieden stellen, so dass ab 1925 eine aktive
Unterwanderungspolitik initiiert wurde. Die litauischen Moglichkeiten zu
einer solchen Unterwanderung wurden nicht nur auf Verwaltungsebene
erortert, sondern auch in der Presse diskutiert.

Am 12. September 1924 schrieb der Bevollmichtigte der litauischen
Regierung im Memelland, Antanas Smetona, in seinem Bericht an seine
Regierung, dass eine Kommission des Direktoriums des Memellandes im
Sommer und Herbst Auslindern Genehmigungen zum stindigen Auf-
enthalt im Memelland erteilt habe. Auf diese Weise seien, so Smetonas
Meinung, ,,zu viele Ausldnder, besonders Deutsche ... manchmal sogar
schidliche Personen® in das Gebiet gelangt. Smetona war einer der Er-
sten, der eine Unterwanderungspolitik im Memelland empfahl: Er schlug
vor, litauische Angestellte, Spezialisten und Beamte in das Gebiet zu
holen, die ,,das Litauertum stirken‘ und die wirtschaftliche Zusammen-
arbeit zwischen Litauen und dem Memelland verdichten wiirden."® Sein
Ziel einer ,,Lituanisierung® des Memellandes wurde nach dem Umsturz
von 1926 zum festen Prinzip, als Antanas Smetona litauischer Prisident
mit diktatorischen Vollmachten wurde. Seine groBte Aktivitit entwickelte
der Unterwanderungsprozess zu Anfang der dreiBiger Jahre.

Der Zuzug von Litauern in das Memelland, wo sie mehr verdienen
konnten, bessere materielle Versorgung erhielten und eine hohere Lebens-
kultur vorfanden, rief die Unzufriedenheit der Einheimischen wie der
memelldndischen Verwaltung hervor und schiirte Konflikte zwischen dem
Gouverneur des Memellandes, der die Politik Litauens reprisentierte
sowie den autonomen Organen des Memellandes.

Laut Anweisung des Gouverneurs des Memellandes vom 19. Oktober
1923 durften Biirger Litauens ohne Einschrinkung im Memelland ihren
Wohnsitz nehmen,'® doch die Polizeiverwaltung von Memel #nderte diese
Anweisung und beschrinkte die Ansiedlung im Memelland. Liberale
Einreisebestimmungen ins Memelland blieben bis Ende 1928 erhalten.
Dann erlieB der memelldndische Landtag am 5. Dezember 1928 auf
Grund der intensiven Zuwanderung die Anweisung, dass litauische Biir-

15 AukStojo Lietuvos vyriausybés jgaliotinio Klaipédos kra§tui praneimas dél svetim3aliy

1924.09.12 (Bericht des Hohen Bevollmichtigten der Regierung Litauens fiir das Memelland
zum Ausland, 9.12.1924) - LVA F. 1493, Ap. |, B. 54, Bl. 1.

Klaipédos krasto valdzios Zinios (Verwaltungsnachrichten des Memellandes), Nr. 110 vom
19.10.1923, S. 900.
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ger ein Jahr im Memelland leben mussten, einen stindigen Wohnsitz,
Arbeit und Belege iiber ihre Steuerzahlung dort nachzuweisen hatten; nur
unter diesen Bedingungen konnten sie den Pass dieser Region erwerben.!’?
Man strebte an, so dem ,,Lumpenproletariat®, das iiber keinerlei Quellen
zum Lebensunterhalt verfiigte, den Weg ins Memelland zu verbauen.
Dennoch rief diese Anordnung, mit der die Ansiedlung unregelmiBig
Beschiftigter im Memelland eingeschrinkt werden sollte, die Kaunaser
Regierung auf den Plan, welche die ,,Unterwanderung® als politisches
Mittel ansah. In einer privaten Unterredung mit dem Beamten der Gou-
verneursverwaltung des Memellandes, Martynas Anysas legte der li-
tauische AuBenminister Stasys Lozoraitis die Position der Regierung
vollig offen: ,,GemiB der so genannten ,,Unterwanderung* glauben wir in
naher Zukunft wenigstens in der Stadtverwaltung von Memel eine Mehr-
heit zu haben, mit der das Gebiet regiert werden kann. Jeder Litauer, der
nach Memel kommt, erfiillt eine wirkliche Mission. Der Zuzug muss
gefordert und nicht eingeschrinkt oder gestoppt werden...!®

Die Wirtschaftsimmigration aus GroBlitauen und die wachsende Ar-
beitslosigkeit im Memelland fiithrten zur wachsenden Feindseligkeit
zwischen Einheimischen (Kleinlitauern und Deutschen) sowie Neuan-
kommlingen. Seit dem Ende des 19. Jahrhunderts dienten Dorfbewohner
der westlichen Peripherie Schemaitens hdufig als Tagelohner in Ost-
preuBen. Die Arbeitskrifteemigration war natiirlich, aber nach dem An-
schluss des Memellandes an Litauen erhielt sie iiber die wirtschaftliche
Bedeutung hinaus noch eine politische Dimension.

Die Bevolkerung aus GroBlitauen arbeitete in der Sommersaison bei
Grundbesitzern und Bauern, die selbst in die Kleinstiddte Schemaitens
kamen, um billige Arbeitskrifte anzuwerben. Nach den Sommer- und
Herbstarbeiten wollten diese Arbeitskrifte hdufig nicht mehr nach Litauen
zuriickkehren, aber da es in der Landwirtschaft nichts mehr zu tun gab,
dienten sie sich in den Industriebetrieben des Gebietes fiir geringen Ver-
dienst an und traten damit in Konkurrenz zu den Einheimischen, die an
hohere Lohne gewohnt waren. Besonders viele billige Arbeitskrifte
wurden von den Besitzern der Textilindustrie in Memel angeworben.
Nach Aussagen des Gouverneurs des Memellandes, Jonas Navakas, zogen
der hohere Verdienst, die Lebensqualitit und die Zuzugsmoglichkeit mit

7" Klaipédos krasto valdzios Zinios (wie Anm. 16), Nr. 114 vom 10.12.1928, S. 773.
MARTYNAS ANYSAS, Kova dél Klaipédos. Atsiminimai 1927-1939 (Der Kampf um Memel.
Erinnerungen 1927-1939), Chicago 1978, S. 230.
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den Familien die Arbeiter an."® 1931 legte das Direktorium des Memel-
landes zur Einschrinkung der Einwanderung einen Einkommens- und
Aufenthaltszensus (Mindestlohn 120 Lit pro Monat) fiir den Erwerb des
Memellandpasses fest.

Es kam zu einer Kolonisierung durch die ankommenden Angestellten,
Beamte und Lehrer, denen die Zentralmacht mehr als den einheimischen,
kleinlitauischen vertraute. Die zuziehenden Angestellten und Beamten
kannten weder die regionalen Bedingungen, Sitten und Lebensweisen,
noch sprachen sie Deutsch. In den Autonomiebehérden waren jedoch die
alten Angestellten, die Deutschen, verblieben, wihrend in den Einrichtun-
gen der Republik Litauen fast ausnahmslos neue, zugewanderte Beamte
saBen. Kleinlitauische Einwohner, die der litauischen Regierung wohlge-
sonnen waren, wurden nicht zur Verwaltung des Gebietes zugelassen. Zu
dieser Benachteiligung der Kleinlitauer formulierte der Vorsitzende der
Litauischen Gesellschaft Kleinlitauens, Ansis Baltris: ,,Die zugereisten
Beamten haben héufig eine schlechte Meinung iiber die Einheimischen.
Sie wollen das Memelland mit zugereisten Beamten aus GroBlitauen
kolonisieren, die eine Konkurrenz zur preuBlisch-litauischen Intelligenz
darstellen. In den Behorden der Zentralverwaltung diirfen nicht einmal
Hilfskrifte und Wichter aus Kleinlitauen sein.*“*

In der Stadt Memel konzentrierte sich fast die gesamte litauische Holz
verarbeitende Industrie (Sigewerke, Sperrholzfabriken, Zelluloseproduk-
tion, 2/3 der Woll- und Baumwollverarbeitung Litauens, ein groBer Teil
der Lebensmittelindustrie). Die wichtigste Industrie Litauens konzen-
trierte sich auch in den Zweigen Holzverarbeitung, Textil- und Lebens-
mittelindustrie.”! So war das 6konomische Gewicht von Memel — den
Hafen nicht zu vergessen — betrichtlich.

Obwohl Memel hinsichtlich der Industriearbeiter die zweitgroBte Stadt
Litauens war, gab es in der kleinlitauischen Sozialstruktur keine grofien
Verinderungen. In den neu errichteten Industriebetrieben der Stadt
stammte die iiberwiegende Anzahl der Arbeitskrifte aus GroBlitauen. In
der Fabrik ,,Lietuvos medvilnés* [Litauische Baumwolle] arbeiteten 193
GroBlitauer und 74 lokale, memellindische Einwohner (Kleinlitauer und
Deutsche wurden nicht getrennt erfasst). In der Baumwollfabrik ,,Izraelit

¥ gk gubernatoriaus prane$imas ministrui pirmininkui 1934.02.09 (Bericht des Gouverneurs

des Memellandes an den Premierminister, 9.2.1934), LVA F. 1493, Ap. 1, B. 15, Bl. 252.
LVAF. 923, Ap. 1, B. 701, BI. 169.

Lietuvos tikio paskutinis deSimtmetis (Die Wirtschaft Litauens in den letzten 10 Jahren),
Kaunas 1938, S. 15.
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& Co.* arbeiteten 299 zugewanderte GroBlitauer und 71 lokale Krifte.?
In den Unternehmen hingegen, die frither Deutschen gehort hatten, war
die Arbeitsverteilung genau umgekehrt. Dieser Prozess war besonders in
der Holzverarbeitung und der Zelluloseindustrie deutlich sichtbar. In der
»Aktiengesellschaft fiir Zellstoff- und Papierfabrikation Memel AG*
waren 1934 insgesamt 658 Einheimische und nur 33 GroBlitauer beschif-
tigt. In der Sperrholzfabrik ,,Bisdom und Zoon* arbeiteten 432 Einhei-
mische und 98 GroBlitauer.?

Die Beamten in den litauischen Behorden waren GroBlitauer, im Jahre
1932 betrug ihre Zahl 1.000. Allerdings gelang es einem kleinen Teil der
kleinlitauischen Litauer die Integration in die politische Elite der Republik
Litauen. Der Rechtsanwalt Dovas Zaunius, der seit 1919 im Litauischen
AuBenministerium titig war, diente als Gesandter in Lettland, Estland, der
Tschechoslowakei, Ruminien und der Schweiz sowie von 1929 bis 1934
als AuBenminister Litauens. Einige Kleinlitauer erhielten Stellen in den
Autonomiebehorden oder in der Gouvernementsverwaltung. Kleinlitauer,
die treu zur politischen Orientierung Litauens standen, konnten in den
Staatsdienst treten oder eintriagliche Posten als Unternehmensdirektoren
erwerben. Erdmonas Simonaitis, der 1923 den Posten des Vorsitzenden
des Direktoriums der litauischen Aufstindischen annahm, wurde 1927
Kreisvorsteher von Memel, spiter von Heydekrug. Jurgis Bruvelaitis, der
1923 am Aufstand teilnahm und Fithrer der Memeler Formierung des
radikalen prolitauischen Schiitzenverbandes war, wurde 1934-1935 Vor-
sitzender des Memelldndischen Direktoriums und spiter Teilhaber des
groBen Holz verarbeitenden Unternehmens ,,Medis“. Viktoras Gailius,
aktives Mitglied des Komitees des PreuBisch-litauischen Nationalrates,
wurde gleichfalls Vorsitzender des Memelldndischen Direktoriums (15.
Februar 1923 bis 5. Februar 1925), Direktor der AG ,,Rytas*. Vom 12.
Dezember 1938 bis zum 23. Mirz 1939, als Litauen endgiiltig seine
Positionen im Memelland verlor, wurde er zum Gouverneur des Memel-
landes bestimmt (als einziger Kleinlitauer von neun Gouverneuren des
Memellandes). Endrius Bochertas war Mitglied des Memelldndischen
Direktoriums und Vorsitzender (5. Februar 1925 bis 16. Januar 1926),
spéter Direktor der Bank von Memel sowie Direktor der Schifffahrts-
gesellschaft Johanisens & Co. Diese Kleinlitauer erhielten ihre Posten fiir
ihre prolitauische Haltung.

22 LVAF.923, Ap. 1, B. 798, Bl. 426-427.
Ebd., Bl. 427.
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Anfang der dreiBiger Jahre zeichnete sich in den Pldnen der litauischen
Regierung die Notwendigkeit einer noch rascheren Kolonisierung ab.
Man versuchte auf diese Weise die ungiinstige sozialpolitische Lage des
Gebietes zu verdndern. Im Jahre 1931 wurde die sozialokonomische Lage
des Memellandes in einem analytischen Bericht an die litauische Regie-
rung wie folgt geschildert: ,,86 Giiter im Gebiet (40 im Kreis Memel, 34
im Kreis Pogegen und 12 im Kreis Heydekrug sind im Besitz deutscher
Gutsbesitzer, wihrend im Besitz von Litauern und Juden 55 Hofe sind (33
im Kreis Memel, 15 im Kreis Pogegen und sieben im Kreis Heydekrug.
Das litauische Element in der Landwirtschaft betrdgt nach unterschiedli-
chen Wertungen 95%, dennoch betrigt der litauisch sprechende Anteil
selbst bei sehr optimistischen Zdhlungen nur 78% (am hochsten im Kreis
Memel und am niedrigsten im Kreis Pogegen)*“.* In diesem Dokument
unterschied man die Kategorie ,,begreift sich als Litauer (d.h. unterstiitzt
die litauische Regierungspolitik vollstindig) — diese Kategorie betrug in
den Dorfern 30% und verwaltete 51.900 ha Land. In den Hinden derer,
die sich ,,nicht als Litauer begriffen sowie in deutschem Eigentum befan-
den sich 121.000 ha Land.”

Die ,Lituanisierungsprojekte* fiir das Memelland sahen die Verinde-
rung der demographischen Situation vor — vor allem um die Stadt Memel,
die eine Stiitze des Deutschtums war. Es gab Pliane, den Deutschen Land
abzukaufen und darauf vertrauenswiirdige Litauer anzusiedeln. Die land-
wirtschaftliche Nutzfliche des Memellandes, die zu Kolonisierungs-
zwecken bestimmt war, teilte sich in mehrere Zonen:

Im Grenzgebiet plante man 445 Familien von Grenzbeamten anzusie-
deln, mit je 2-10 ha, fiir Unteroffiziere und Offiziere jeweils 12-40 ha. Fiir
die Ansiedlung einer Familie waren 12.000 Lit vorgesehen, also ins-
gesamt 5.340.000 Lit.

An wichtigen Eisenbahnlinien und FernstraBen (Bajohren — Memel —
Heydekrug und Pogegen — Wischwil) plante man gleichfalls litauische
Arbeitskrifte mit Land zu versorgen — je 0,5-1 ha mit Wohnhaus, Stall
und Schuppen. Im ganzen Memelland sollten 450 Arbeiterfamilien ange-
siedelt werden.

Besondere Aufmerksamkeit wandte man der Stadt Memel zu: ,,Die
Stadt Memel muss von mit litauischen Arbeitskréften bewohnten Flachen
umgeben werden.*

2 Kai kuriais Klaipédos krasto reikalais 1931-1932 (Zu einigen Dingen des Memellandes), LVA

F. 923, Ap. 1, B. 1196, Bl. 135.

35 Ebd. B. 136,
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Man plante, deutschen Besitzern Hofe abzukaufen (fiir die erste Etappe
bendtigte man 2.150.000 Lit) und darauf Arbeitskrifte mit Beschafti-
gungsverhiltnissen in Memel anzusiedeln, die jedoch kein stidtisches
Wohn- und Wahlrecht besaen. In der Stadt Memel selbst sah die Kauna-
ser Verwaltung vor (diese Plane wurden in den dreiBiger Jahren teilweise
verwirklicht), litauische Arbeiter-Immigranten mit kleinen Hiuser in-
nerhalb des Stadtgebietes zu versorgen, damit die Arbeiter Wahlrecht in
der Stadt erhielten.

Die Kolonisierungspline der litauischen Regierung bewiesen, dass
man nicht nur den Deutschen misstraute, sondern auch den litauischen
Autochthonen, wenn man an strategischen Punkten (Eisenbahn, Fern-
straBen) und im Grenzgebiet groBlitauische Arbeitskrifte ansiedeln woll-
te. Die geplante Immigration Anfang der dreiBiger Jahre sollte etwa 1.000
litauische Familien umfassen, also etwa 3.000-4.000 Personen.

Ende der zwanziger, Anfang der dreiBiger Jahre kam es im Memelland
auf Grund der intensiven litauischen Migration und der vermehrten Op-
tion von Biirgern deutscher Nationalitit fiir die litauische Staatsbiirger-
schaft zu einem Wachstum der Zahl litauischer Staatsbiirger. Bis zum
1. Januar 1932 optierten 13.238 Bewohner fiir die deutsche Staatsbiirger-
schaft, von denen 9.792 nach Deutschland emigrierten.”’” Die Unterwan-
derung vergroBerte die Anzahl der litauischen Einwohner; im erwéhnten
Zeitraum kamen iiber 8.000 Personen in das Gebiet, davon etwa 6.000
Litauer (darunter 5.000 Arbeiter und etwa 1.000 Beamte und Angestellte)
sowie ca. 2.000 Juden. Die Juden waren vorrangig Unternehmer und
Geschiftsleute und siedelten sich darum in der Stadt Memel an. Obwohl
etwa 3.000 Arbeitskrifte aus GroBlitauen in die Landwirtschaft der Re-
gion kamen, verdnderte sich die Einwohnerzahl in den Dorfern kaum,
denn es kam vor, dass man in die Stadt zog, besonders nach Memel, wo es
zahlreiche Arbeitsplitze im Hafen, den Textilfabriken und in der Holzver-
arbeitung gab.

Nach Angaben der Einwohnerzihlung von 1925 stellten die Memelldn-
der 45% der Bauern des Landes, 35% der Arbeiter, 15% der Rentner und
knapp 5% der Kaufleute, Industriellen, Handwerker, Beamten, Angestell-
ten und Freiberuflichen.?

2 Ebd, B 141f.

28 VALSONOKAS,__Klaiipédos problema (wie Anm. 13), S.273. )
Ebd.,, S. 280. Ahnliche Sozialtendenzen gab es auch in GroBlitauen. 1923 arbeiteten 84,5%
aller Litauer in der Landwirtschaft, die insgesamt 91,5% aller in der Landwirtschaft Beschaf-
tigten darstellten. Unter den Tagelshnern war die Prozentzahl noch groBer: 92,8% (Lietuvos
gyventojai. Pirmojo 1923 m.rugséjo 17d. sura§ymo duomenys. Population de la Lithuanie.
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Im Memelland waren nicht GroBgrundbesitzer vorherrschend, sondern
GroB- und Mittelbauern mit zumeist kleinlitauischer Abstammung, die
aber in kultureller Hinsicht deutlich unter deutschem Einfluss standen.
Hinsichtlich ihrer 6konomischen Leistungskraft iibertraf die Landwirt-
schaft des Memellands diejenige GroBlitauens: GroBbauernhofe (20-100
ha) machten 1930 im Kreis Memel 8,8%, im Kreis Pogegen 5,6% und im
armsten Kreis Heydekrug 1,3% aller Hofe aus, wihrend sich der Durch-
schnitt der GroBbauernhéfe in ganz Litauen auf 2,3% belief.

In der Kategorie der Mittelbauern (10-50 ha) betrug die Ziffer im Kreis
Memel 25,8%, im Kreis Pogegen 19,7% und im Kreis Heydekrug 8,3%.
Die Durchschnittsziffer der Mittelbauernhofe in Litauen lag bei 11,2%.%
Die Fliche der GroBgrundbesitzer im Memelland betrug nur etwa 1/10 der
gesamten landwirtschaftlichen Nutzfldche.

Der Besitz in den Stidten konzentrierte sich hauptsidchlich in den
Hinden des deutschen Biirgertums. Anfang der dreiBiger Jahre gehorten
von den 2.200 Wohnhédusern in der Stadt Memel 100 Litauern, 120 Juden
und 1.980 Deutschen, in Heydekrug waren von 374 Wohnhéusern 23 im
Besitz von Litauern, 25 im Besitz von Juden und 310 in deutschem Besitz,
und in Pogegen gehorten von 121 Hausern 33 Litauern, 2 Juden und 65
Deutschen.” Bei dieser Besitzverteilung lebten 40% der Personen deut-
scher Nationalitit von Mieteinnahmen.

Die Gruppe der Kleinlitauer erfuhr im Memelland keine wesentlichen
sozialen Veridnderungen. Obwohl im Gebiet fiir die zwanziger Jahre ein
Aufblithen der Industrieproduktion und ein Zuwachs an Arbeitskriften
konstatiert werden kann, blieb die hauptsichliche Sozialbasis der Kleinli-
tauer — das Dorfbiirgertum — bestehen.

Frau Silva Pocyté (Vytautas Magnus Universitidt Kaunas) danke ich fiir
einige Archivquellen des LVA.

Aus dem Litauischen von Ruth Kibelka

Données du recensement du 17 septembre 1923, Kaunas 1923, S. 294f.).
GEDIMINAS VASKELA, Lietuvos kaimo gyventojai 1920-1940. Socialinis ir ekonominis
aspektas (Dorfbewohner Litauens 1920-1940. Soziale und skonomische Aspekte), Vilnius
1992, S. 214f.

O LVAF. 923, Ap. 1, B. 1196, Bl. 137f.
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Der Einfluss politischer Faktoren
auf das kleinlitauische Schulwesen 1871-1933

Seit dem 16. Jahrhundert gab es in Kleinlitauen Schulen, die zunichst als
Ausdruck des politischen Willens und in enger Verbindung mit der Refor-
mation gegriindet worden waren. Das Schulwesen, ein wichtiger Bestand-
teil der Sozialreformen Herzog Albrechts, prigte zum groBen Teil die
Herausbildung einer protestantischen litauischen Kulturtradition und ihrer
Entwicklung in Kleinlitauen. Eine elementare Schulbildung war im preu-
Bischen Staat als Grundlage fiir die Religionsausiibung Pflicht, und die
positiven Folgen dieser Kulturtradition fiir die Entwicklung der Bildung
in Kleinlitauen lassen sich nicht bezweifeln: Mitte des 19. Jahrhunderts
kamen auf 19,26 Millionen preu8ische Einwohner 2,83 Millionen Schii-
ler,! also ein Schulkind auf je sieben Einwohner. Die Zahl der Schiiler im
Verhiltnis zur Gesamtbevolkerung war damit weit hoher als im russischen
Teil Litauens: Im Gouvernement Wilna kamen 150 Einwohner auf einen
Schiiler, und im Gouvernement Kaunas war das Verhiltnis 196:1.

In PreuBen kam es zu einem Assimilierungsprozess der nationalen
Minderheiten auf der Grundlage sozial-politischer, 6konomischer und
kultureller Faktoren. Dies betraf auch die Schulen Kleinlitauens. Schon in
der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts ging in den national gemischten
Regierungsbezirken Gumbinnen und Konigsberg die Zahl der litauischen
und masurischen Schiiler relativ zuriick. Im Jahre 1817 waren von den
insgesamt 55.371 Schiilern des Regierungsbezirks Gumbinnen 16.547
Polen und 11.540 Litauer, wihrend sich 1852 unter 117.895 Schiilern

! WoLreanG NEUGEBAUER, Das Bildungswesen in PreuBen seit der Mitte des 17. Jahrhunderts,

in: Handbuch der PreuBischen Geschichte, hrsg. von OTTO BUSCH, Band II, Berlin / New
York 1992, S. 708.

MEILE LUKSIENE, Svietimo istorijos bruozai 19. a. pirmoje puséje (Grundztige der Bildungs-
geschichte in der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts), Bd. 4, Kaunas 1970, S. 271f.
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22.312 Polen und 20.917 Litauer befanden.’ Die Hauptursache fiir diesen
Prozess lag in der wirtschaftlichen Entwicklung, bei der besonders die
Abwanderung aus dem Dorf in Industrieregionen mit besseren Verdienst-
moglichkeiten ins Gewicht fiel.

Nach 1871 wurden im vereinigten, multinationalen Deutschen Reich
radikale Reformen eingeleitet, welche die Bildungssituation in Kleinlitau-
en grundlegend verdnderten. Offensichtlich standen die Schulen unter
starkem Einfluss der Bismarck’schen Nationalpolitik. MaBnahmen und
Erfolge dieser Politik sind detailliert in der Arbeit von K. Gudas beschrie-
ben®, darum seien hier nur einige politische Aspekte unterstrichen, die
charakteristische Ziige des Bildungssystems Kleinlitauens um die Jahr-
hundertwende im Kontext von Schule und Politik aufzeigen.

Otto von Bismarcks Nationalpolitik zielte auf eine innere Vereinigung
im Gebiet deutscher Kultur und Tradition, auf die Assimilation der na-
tionalen Minderheiten. Bereits mit dem Gesetz von 18635, in dem die
Einfiihrung von zweisprachigen Lehrbiichern angeordnet wurde, verlieh
die Regierung PreuBens ihren Bemiihungen Ausdruck, die Schulen Klein-
litauens zu germanisieren. Damals wurden in den Schulen Kleinlitauens
die Lehrbiicher von Mikelis Sapalas und Franz Schroeder verwendet,
deren Texte gleichwertig in Deutsch und Litauisch gedruckt waren; zwei-
felsohne forderten diese die Ausbreitung der deutschen Sprache in den
Bildungseinrichtungen. Bis 1872 gab es in Deutschland kein fiir alle
Provinzen einheitlich giiltiges Schulgesetz, die Volksbildung in Preuen
wurde durch das Kultusministerium geregelt. Das heiBt, dass in Ostpreu-
Ben (wie auch in anderen Reichsprovinzen) die Grundschulen von der
evangelischen Kirche kontrolliert wurden. Diese Situation war fiir die
Reichsregierung jedoch nicht zufrieden stellend: Wahrend mehrerer
Jahrhunderte war es nicht gelungen, die Grundschule zu einer Bastion der
Germanisierung der litauischen und masurischen Minderheit zu erheben,
denn die Kirche besa nicht die nétigen materiellen Ressourcen und
politischen Druckmittel; auch bekannte sich ein Teil der evangelischen
Pfarrer nicht zur deutschen Nationalitit. Hochstwahrscheinlich kam
hierbei auch das traditionelle protestantische Prinzip zu Tragen, allen
Volkern das Evangelium in ihrer Sprache zu verkiindigen. Aus diesen
Griinden wollten die Fiihrungsschichten des Reiches erreichen, dass die
Schulaufsicht auf den weltlichen Bereich iiberging. AuBerdem war dies

3 Kurr FORSTREUTER, Wirkungen des Preussenlandes, Koln 1989, S. 332f.

KESTUTIS GUDAS, Mazosios Lietuvos lietuviy tautiné padétis 19. a. pabaigoje (Die nationale
Situation der PreuBisch-Litauer Ende des 19. Jahrhunderts), Vilnius 1992.
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mit 6konomischen und sozialen Verdnderungen im Reichsinneren ver-
kniipft.

Die Kirche verlor mit dem 11. Mai 1872 das Recht auf die Grundschu-
laufsicht, als ein allgemeines, fiir das gesamte Reich giiltiges Schulgesetz
bestitigt wurde. Kirchliche und private Schulen wurden dem Kultus- und
Bildungsministerium unterstellt, und in den Kreisen den Landriten und
Schulinspektoren untergeordnet. Am 15. Oktober 1872 verkiindete der
Reichstag die Pflicht, Deutsch in der Schule zu lehren; diese Anordnung
galt fiir die Schulen aller Nationalititen, Konfessionen, Regionen und
Stufen.’ Darauf hin wurden die deutschen und litauisch-deutschen Schu-
len in den Regierungsbezirken Gumbinnen und Konigsberg nach An-
weisung des Oberprisidenten der Provinz, Georg von Horn, vom 24. Juli
1873 umgestaltet. Litauisch blieb nur noch fiir drei Jahre als Sprache fiir
den Religionsunterricht erhalten. Infolge wiederholter Petitionen kehrte
die litauische Sprache spiter wieder in die Schulen zuriick, und der glei-
che Prisident Horn erteilte am 2. Juli 1880 die Anweisung, dass in Ge-
meinden, wo mehrheitlich Litauer lebten, Religionsunterricht auf Litau-
isch in Schulen aller Stufen unterrichtet werden sollte.® Diese Anweisung
wurde nur schleppend umgesetzt — nach wenigen Jahren, im Dezember
1882, wurde dem Kultusminister Gustav Gosler wieder eine Petition mit
8000 Unterschriften aus Memel, Heydekrug, Tilsit, Ragnit und Pillkallen
sowie aus den Kreisen Niederung und Labiau iiberreicht, die Religions-
unterricht in litauischer Sprache forderte.’

Am 18.4.1874 erlie8 der Kultus- und Bildungsminister Adalbert Falk
eine Anweisung, in der ganz offene Germanisierungsbestrebungen zutage
traten; in ihr hieB es, dass ,kein Zweifel gehegt werden kann, daB das
Lernziel kein anderes sein kann, als die litauische Sprache auszurotten‘®.
Um dieses Ziel in die Tat umzusetzen, wurden weitreichende Staats-
finanzierungen fiir die Bildung bewilligt. Allein im Kreis Heydekrug
wurden 1871-1890 insgesamt 36 neue Grundschulen eingerichtet.” Mehr-
heitlich waren diese Schulen rein deutsch und nur zum Teil gemischt, aber
von der Bildungsbehorde nach deutschem Lehrprinzip eingerichtet. Eine

5> Ebd,S.38.

Denkschrift Kreisschulamt Tilsit, Die Litauer in Preussen und ihre Bestrebungen (Institut
Nordostdeutsches Kulturwerk Nordostdeutsches Archiv [im folgenden: INKNA], Signatur P
1.1/36), S. 71f.

Isz Lietuvos (Aus Litauen), in: Ausra (Morgenrdte), Nr. 1 (1883), S. 22.

GUDAS, MaZosios Lietuvos (wie Anm. 4), S. 39.

JOHANNES SEMBRITSKI/ARTHUR BITTENS, Geschichte des Kreises Heydekrug, Memel 1920,
S. 182.
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dieser Dorfschulen des Kreises Heydekrug besuchte auch der berithmte
Kleinlitauer Dr. Vilius Gaigalaitis. In seinen Erinnerungen charakterisierte
er die Schule wie folgt:

,,Die Mehrzahl der Schiiler waren Litauer, aber in der Schule wurde
nur deutsch gelehrt. Nur in seltenen Fillen gab man Litauisch zu
lesen auf — aus dem Neuen Testament oder dem Katechismus —
oder aus dem Katechismus aufzusagen. Die Deutschen machten
sich deshalb iiber uns lustig, aber wir drgerten und schémten uns.*'°

Diese Erinnerung von V. Gaigalaitis spiegelt mehr oder weniger den
Wendepunkt im Bewusstsein der Kleinlitauer wieder, als sie sich zum
Litauertum wandten. Bis zu diesem Zeitpunkt hatte man mit Zivilisations-
kultur nur das Deutschtum und die historischen Fakten, die von der deut-
schen Schule weitergegeben wurden, verbunden. Eine analoge Situation
existierte Ende des 19. Jahrhunderts auch in den polnischen Schulen, die
Litauer aus GroBlitauen besuchten. Vytautas Kavolis hat richtig beobach-
tet, dass der Kontrast zwischen der primitiven litauischen Dorfkultur und
der von Polen gelehrten westlichen Zivilisation derartig deutlich war, dass
man sich meistens seiner litauischen Herkunft zu schimen begann und die
polnische Kultur die einzige schien, die fiir den gebildeten Menschen
Wert besaB8. Der bedeutende litauische Philologe Jonas Jablonskis erinnert
sich:

»Freunde, Litauer und Polen, im Gymnasium redeten wir mitein-

ander polnisch. Litauisch erschien uns, der ,ernsten Intelligenz’, als

nicht passend...“"

Dasselbe erlebte Vincas Kudirka, der zum Symbol der Wiedergeburt des
litauischen Volkes wurde:

,,Besonders fiirchtete ich, dass meine Freunde erfiihren, dass ich
Litauisch konnte. Diese Tatsache konnte verraten, dass ich vom
Land kam.*“!?

Die Titigkeit von Schulinspektoren und Lehrern spiegelte sich im Bil-
dungssektor der GroBmachtpolitik wider: Litauische Schulen wurden
durch Zusammenlegung vernichtet, bewusst wurde die Anzahl der litau-
isch sprechenden Schiiler vermindert u.a.m. Bis 1884 verblieb im Kreis

10 Prof. dr. V. GAIGALAICIO atsiminimai (Prof. Dr. V. Gaigalaitis: Erinnerungen), in: Lietuvos

Pajiiris (Strand Litauens), Februar 1987.
VYTAUTAS KAVOLIS, Zmogus istorijoje (Der Mensch in der Geschichte), Vilnius 1994, S. 28.
VINCAS KUDIRKA, Rastai (Schriften), Bd. 1, Vilnius 1989, S. 8.
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Memel nicht eine einzige rein litauische Schule, obwohl 80% aller Schii-
ler litauisch waren."

In der Kulturkampfpolitik iibernahmen die Lehrer eine wichtige Rolle,
da sie die Aufgabe hatten, das Weltbild der deutschen Biirger zu formen.
Die Aufforderungen an die Qualifikation der Lehrer stiegen, gleichzeitig
wurde ihre politische Haltung zur nationalen Frage relevant. Darum
mussten Litauer, die in die Lehrerseminare aufgenommen wurden, nicht
nur gut Deutsch konnen, sondern hatten auch eine spezielle Priifungs-
kommission zu durchlaufen; zusitzlich fithrten die Seminare in den Krei-
sen allmonatlich ideologische Weiterbildungen durch." Um zu erreichen,
dass deutsche Lehrer in gemischten Schulen arbeiteten, plante man von
vornherein Versetzungen von Lehrern, und nicht selten wichen litauische
Lehrer der Pflicht aus, zweisprachig zu unterrichten, wie es in armen
Schulen mit niedrigem Gehalt iiblich war. Sie versuchten oft, in polnische
Kreise versetzt zu werden, wo sie fiir den zweisprachigen Unterricht noch
eine Gehaltszulage erhielten. Es gab auch solche Fille, in denen litauische
Lehrer eine Versetzung in rein deutsche Schulen erstrebten. Nach Mei-
nung von Vincas VileiSis gab es in den siebziger und achtziger Jahren nur
einen geringen Prozentsatz von Lehrern, darunter viele gute, die aus
Kleinlitauen in die polnischen Kreise abwanderten." So fiihrte die Lehrer-
ausbildung und —versetzung unter der ostpreu8ischen Verwaltung nicht
nur zu einer Beschleunigung der Germanisierung des Schulwesens, son-
dern hemmte auch die Entwicklung einer litauischen Intelligenz sowie
deren Konsolidierung.

Die Bismarck’sche Bildungspolitik strebte danach, die Schiiler auf der
Basis einer vereinheitlichten deutschen Kultur und Tradition zu deutschen
Biirgern zu erziehen. Sie fiihrte zur Vermehrung von Dorfschulen und
bestimmte die rasche Germanisierung Jugendlicher litauischer Herkunft.
Besonders deutlich spiegelt sich diese Tendenz in den west- und siid-
westlichen Kreisen Kleinlitauens wider, wo die Litauer eine klare Min-
derheit darstellten und sich niher an der deutschen Kulturregion befan-
den. Auf diese Weise realisierte sich das von Kultusminister Gustav

13 WALTER HUBATSCH, Masuren und Preussisch-Litauen in der Nationalitatenpolitik Preussens

1870-1920, in: Zeitschrift fiir Ostforschung 14 (1965), S. 21.

GUDAS, Mazosios Lietuvos (wie Anm. 4), S. 47f.

VINCAS VILEBIS, Tautiniai santykiai Mazojoje Lietuvoje ligi Didziojo karo istorijos ir statisti-
kos 3viesoje (Nationale Beziehungen in PreuBisch-Litauen vor dem Ersten Weltkrieg. Ge-
schichtliche und statistische Aspekte), Kaunas 1935, S. 149.
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Gossler anmaBend formulierte Ziel: ,,Der Litauer hat kein Recht, Litauer
zu sein.“'®,

Diese Grundziige dieser Bildungspolitik wurden im Gesetz zur Un-
terhaltung der Grundschulen vom 28. Juli 1906 deutlich. Es befasste sich
mit der Finanzordnung der Schulen, dem Religionsprinzip der Volks-
schulen u.a.,'”” gemeinsam mit den Richtlinien fiir das allgemeine Bil-
dungssystem (am 15. Oktober 1872 vom Reichstag angenommen) unter-
strich man in diesem Gesetz auch die Rechte der kleinlitauischen Ein-
wohner in Bezug auf Schulfragen. Trotz der litauischen Diskriminierung
in den Schulen war eine groBe Zahl litauischsprechender Kleinlitauer
iibrig geblieben. 1910-1912 bezeichneten sich in den Regierungsbezirken
Konigsberg und Gumbinnen nach einer Erhebung, die sich auf Angaben
von Kirche und Schule stiitzte, 25,1% der Einwohner als Litauer. Im
Regierungsbezirk Konigsberg waren sogar 46,6% aller Schiiler Litauer,
im Regierungsbezirk Gumbinnen in den Kreisen Ragnit, Labiau und
Pillkallen etwas weniger (nur 10%). Die Litauer, die nur einen kleinen
Bevolkerungsanteil in PreuSen ausmachten, hatten schwerer um ihre
Schulen zu kdmpfen als die Polen, von denen Anfang des 20. Jahrhun-
derts etwa 3,3 Millionen in PreuBen lebten, wihrend es nur 120.000
Litauer gab.'®

Fiir den Anfang des 20. Jahrhunderts l4sst sich beobachten, dass die
Kleinlitauer ihre litauischen Schulen gegeniiber den preuBischen Behor-
den mit groBer Entschiedenheit verteidigten. Der Abgeordnete des PreuBi-
schen Landtags, Dr. Vilius Gaigalaitis, charakterisierte in seiner Rede
vom 23. Mirz 1904 die unbefriedigende Lage der litauischen Schulen
folgendermaBen: In den Schulen, die Litauer besuchten, konnten die
Lehrer hiufig kein einziges Wort Litauisch. Gaigalaitis bat darum, dass
Religionsunterricht in litauischer Sprache garantiert werden solle. Von der
,»Lietuvika ceitunga* wurde er aufgrund seiner recht diplomatisch formu-
lierten Rede scharf kritisiert.'® Gestiitzt auf die 6ffentliche Meinung, hielt
V. Gaigalaitis am 22. Mirz 1912 im Landtag eine weit radikalere Rede
iiber die Verletzung litauischer Rechte im Bildungssystem. Formell spra-
chen sich auch die Abgeordneten der Deutschen Konservativen fiir den

16 Denkschrift Kreisschulamt Tilsit, Die Litauer in Preussen und ihre Bestrebungen (INKNA,

Signatur P. 1.1/36). S. 74.

NEUGEBAUER, Bildungswesen in PreuBen (wie Anm.1), S. 751.

VILEISIS, Tautiniai santykiai MaZojoje Lietuvoje (wie Anm. 15), S. 163f., 168, 171.
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Religionsunterricht in litauischer Sprache aus. Bewusst benutzten sie die
litauische Schulfrage fiir ihre Wahlkampagne. Derartige Parolen sollten
ihm litauische Stimmen sichern, eine prinzipielle Losung des Problems
war von dieser Seite nicht zu erwarten. Dies kritisierte der polnische
Vertreter Wojciech Korfanty vor dem PreuBischen Landtag.”® Weder die
Reden der Abgeordneten noch die frither verfassten Petitionen dnderten
die von der Bismarck’schen Regierung verabschiedete Schulordnung, und
die Resultate dieser unverinderten Politik zeigten sich nach einigen Jahr-
zehnten sehr deutlich. Zweifellos hatte die Schulpolitik als einer der
wichtigsten Faktoren der deutschen Politik die politische Orientierung der
Kleinlitauer beeinflusst. Diese blieb ndmlich bis zum Ende des Ersten
Weltkriegs traditionell, was hie, dass man die staatliche Prioritit
Deutschlands anerkannte. Im Kreis Heydekrug, wo die Hilfte aller Ein-
wohner litauischstimmig war, wurde Anfang 1919 im Kontext des Ver-
sailler Vertrages und der Memelfrage eine Abstimmung durchgefiihrt,
deren Initiator der bekannte Heydekruger Gutsbesitzer Hugo Scheu war.
Von den 21.730 Stimmberechtigten votierten 20226, d.h. etwa 93%,
gegen die Ubergabe des Memellandes an Litauen.”’ Auch wenn man
davon ausgeht, dass die Voten unter Druck abgegeben wurden und eine
Zwangsatmosphire geherrscht haben konnte, ist nicht zu iibersehen, dass
die absolute Mehrheit keinerlei Verinderungen wiinschte. Diese Tatsache
macht es notwendig, die oft schablonenhafte Wertung der kleinlitauischen
politischen Orientierung 1918/19, bei der der Akt von Tilsit vom 30.
November 1918 verabsolutiert wird, kritischer zu sehen.

Immerhin war das dramatisch hohe Tempo der Germanisierung augen-
fallig. In einem traditionell litauischen Kreis wie Heydekrug sprach
1918/19 von 7.471 Schiilern der groBere Teil (4.440) nur Deutsch.”? Das
kleinlitauische Litauisch hielt sich vor allem in der Umgangssprache auf
dem Dorf, wie auch in der kirchlichen Praktik und den pietistischen
Versammlungen. Dennoch wurde sowohl die gesprochene wie auch die
geschriebene litauische Sprache rasch mit deutschen Ausdriicken durch-
trankt, da der Wortschatz der deutschen Armee, die Handwerkslexik
sowie Orts- und Eigennnamen iibernommen wurden. All dies war die

20 ANsas BRUOZIS, MazZosios Lietuvos mokyklos ir lietuviy kova dél gimtosios kalbos (Schulen
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offensichtliche Folge dessen, dass schon mehrere Generationen von
Kleinlitauern in der Schule nicht mehr Litauisch gelernt hatten.

Nach 1919 erlebten die kleinlitauischen Schulen neue politische Wir-
ren. Hier ist von der Politik mehrerer Staaten im Hinblick auf die kleinli-
tauischen Schulen zu sprechen, denn Kleinlitauen fand sich zunéchst auf
dem Gebiet der Weimarer Republik und seit 1923 in Litauen wieder.
Paragraph 118 der Verfassung der Weimarer Republik unterstrich klar die
Rechte der nationalen Minderheiten: freie Entfaltung, besonders auf
Gebrauch der Muttersprache und der Ausbildung in ihr, auch in den
Schulen. Am 9. April 1919 wurde auf Anweisung des neuen Kultus-
ministers, Konrad Haenisch, im nordlichen OstpreuBen, d.h. in Kleinlitau-
en, Religionsunterricht auf Litauisch gestattet, ebenso konnte man eine
gewisse Zeit lang Litauisch lesen und schreiben lernen, aber die Haupt-
sprache in den Schulen blieb das Deutsche.?

Die Litauer hatten Grund zu hoffen, dass ihr Recht auf die Einbezie-
hung des Litauischen in den Schulunterricht realisiert wiirde. Doch dies
geschah nicht, obwohl eine recht groe Zahl der Einwohner Ostpreuens
litauisch sprach: 1930 lebten nach offiziellen statistischen Angaben, die
hochstwahrscheinlich niedriger lagen als die tatsichlichen Zahlen, in
OstpreuBen 20.000 Litauer; die litauischen Organisationen in OstpreuBien
behaupteten damals, dass es sogar 60.000 Litauischsprachige gebe.**
Hiaufig gelang es den Litauern, private Einrichtungen zu griinden —
Grundschulen, einen Kindergarten sowie private litauische Sprachkurse.
Diese Lage befriedigte die ostpreuBischen Litauer natiirlich nicht. Die
litauische Zeitung ,,Naujasis Tilzés keleivis* diskutierte als einzige dieses
Problem hiufig und versuchte, das Interesse der ostpreuBischen Regie-
rung darauf zu lenken. Als man der dinischen Minderheit 1926 das Recht
auf Schulgriindungen zusprach, ermutigte dies die ostpreu8ischen Litauer,
die Schulfrage erneut zur Diskussion zu bringen.” Emsthafte Anstrengun-
gen in der Schulfrage bestimmten auch die Aktivititen der ,,Vokietijos
lietuviy susivienijimas* (Vereinigung der Litauer Deutschlands): Am 19.
Februar 1929 wurde eine Resolution angenommen, in der dagegen prote-

2 HUBATSCH, Masuren und Preussisch-Litauen (wie Anm. 13), S. 51.

VACYS BAGDONAVICIUS, Priisijos lietuviy situacija Lietuvos nepriklausomybés metais (Die
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stiert wurde, dass die Regierung ein Schulgesetz fiir die in Deutschland
lebenden Polen und Diénen erlassen habe, ohne die Interessen der Wen-
den, Friesen und Litauer zu beriicksichtigen. Bald darauf sandte der ,,Vo-
kietijos lietuviy susivienijimas* Bitten um Griindung litauischer Schulen
an die Regierung.”’ 1931 gelang es der Organisation, eine Genehmigung
fiir Schulgriindungen in Tawe, Gilge, Schillgallen, Dvischaken und Sen-
tainen zu erlangen.”® Doch loste die ostpreuBische Regierung das li-
tauische Schulproblem nicht prinzipiell, wie sie sich auch im Allgemeinen
in jegliche Kulturarbeit der Litauer einmischte. Dies zeigt sich an einer
Reihe von Faktoren. In der litauischen Presse jener Zeit wurde die Eigen-
michtigkeit der Lokalverwaltungen unterstrichen:

,Die Regierung in Konigsberg und noch weniger in Berlin wird
kaum den Beamten Anweisung geben, die Litauer zu verfolgen,
aber wie die ostpreuischen Beamten die Litauer unterdriicken, das
schadet Konigsberg und Berlin. [...] Heute, zehn Jahre nach dem
Krieg, regiert die ostpreuBische Beamtenschaft in kriegerischem

und rachsiichtigem Geist*%.

Selbst wenn wir diese AuBerungen der litauischen Propaganda zuordnen,
lasst sich nicht vollig verneinen, dass die ,,6rtlichen Initiativen* hinsicht-
lich der Litauer in der ostpreuBischen Politik nicht rechtmiBig waren. In
der litauischen Presse Ostpreuens wurde dieser Meinung grundlegend
zugestimmt:

,»Bis jetzt ist man haufig gegen die Minderheit vorgegangen. Man
wird die Regierung dafiir nicht beschuldigen konnen und muss es
auch nicht: Hier wirken andere Krifte, und wenn man sie benennt,
dann sind dies in erster Linie die Mitglieder von ,Stahlhelm* und
,Werwolf*°,

Eines der deutlichsten Beispiele fiir die Eigenmichtigkeit eines ostpreuBi-
schen Lokalbeamten war mit der Bitte des ,,Vokietijos lietuviy susivieniji-
mas“ an die Gumbinner Regierung verbunden, litauische Sprachkurse fiir

z Vokietijos tautiniy mazumy reikalavimai (Die Anspriiche der Minderheiten in Deutschland),
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Kinder bis zu 14 Jahren einzurichten. Anstatt die Griindung zu genehmi-
gen, forderte die Behorde auf, die Namen der Eltern zu nennen, die ihre
Kinder in litauische Sprachkurse schicken wollten.>! Die ostpreuBische
Verwaltung gewihrte den Litauern keine Rechte, was sich auf eine rein
ideologische Haltung stiitzte: Jeder Funken einer litauischen Nationalbe-
wegung wurde als staatsfeindliche Tétigkeit behandelt, die Litauer nicht
als nationale Minderheit anerkannt. Man behauptete, sie seien germani-
sierte Prussen u. A.

In der Schulpolitik spielten auch Finanzprobleme eine wesentliche
Rolle. 1930 empfahl der deutsche Finanzminister einen Plan, nach dem in
drei Jahren 100 Millionen Mark durch die Streichung von 10.000 Lehrer-
stellen eingespart werden sollten. Damit hétten von 100 Lehrern zehn ihre
Arbeit verloren.*? Im Hinblick auf diese Tendenzen fillt es schwer zu
glauben, dass litauische Schulen gegriindet werden sollten. Die Bemiihun-
gen der ostpreuBischen Litauer im Kulturbereich blieben erfolglos und
fiihrten zu offenen Konfrontationen. Offensichtlich trug dazu auch die
litauische Regierung durch ihre Tatigkeit im Tilsiter Konsulat bei, da sie
nicht vermochte, alle Krifte zu konsolidieren, die am Erhalt der li-
tauischen Kultur in OstpreuBen interessiert waren.>

Gliicklicher gestalteten sich die litauischen Schulangelegenheiten im
Memelland. Auf Grund der jahrhundertelangen Zugehorigkeit zu
Deutschland hatte sich hier das deutsche Bildungssystem eingebiirgert.
Auf dieser Grundlage lasst sich behaupten, dass die Schulen im ersten
Jahrzehnt nach dem Anschluss im Memelland eine wichtige politische
Rolle spielten. Im Jahre 1923 gab es in der Region 238 Grundschulen,
doch nur in einer wurde Litauisch unterrichtet, hinzu kam ein litauisches
Gymnasium.* Im folgenden Jahr trat die Memellandkonvention in Kraft,
die in mehreren Artikeln die Schultitigkeit reglementierte: Artikel 27
unterstrich die Gleichberechtigung der litauischen und deutschen Sprache
und Artikel 25 verkiindete, dass das Bildungsprogramm der Schulen kein
niedrigeres Niveau als vergleichbare in Litauen haben diirfe. Diese juristi-
sche Norm war giinstig fiir die litauische Regierung und hatte die Absicht,

a Vokietijos tautiniy mazumy konferencija Berlyne (Konferenz der deutschen nationalen
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gestrichen werden), in: Naujasis Tilzés keleivis, 9. August 1930.

BAGDONAVICIUS, Priisijos lietuviy situacija (wie Anm. 24), S. 312-322.

Jvairios Zinios (Verschiedene Nachrichten), in: Trimitas Nr. 155 vom 6. September 1923, S.
4; PETRONELEZOSTAUTAITE, Klaipédos kraStas 1923-1939 (Das Memelland 1923-1939), Vilnius
1992, S. 202, 213.
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das Recht auf litauische Sprache in den Schulen zu iiberpriifen. Dies lie
die Hoffnung zu, langfristig eine dominierende Rolle im kulturellen
Leben der Region zu erringen. Diese Absichten wurden auch von dem
Glauben unterstiitzt, dass ein Teil memellindischer Einwohner mit li-
tauischer Herkunft an litauischen Schulen interessiert sein wiirde, was
zweifelsohne in politischem Interesse Litauens lag. Auch Deutschland
verfolgte hier seine Interessen, und so bemiihte sich jede Seite, jeden
undefinierten Raum der Memellandkonvention so weit wie moglich
auszunutzen, was bis zu juristischen Spitzfindigkeiten ging. In diesem
Sinne enthielt schon der Einleitungstext des Statuts unterschiedlich inter-
pretierbare Aussagen. Dort hieB es, dass die Autonomie den ,,Einwohnern
der Region mit ihren traditionellen Rechten und der Bewahrung ihrer
Kultur* erteilt werde.*® Die litauische Regierung unterstrich die Bedeu-
tung der Autonomie, was fiir sie hieB, dass die Bildung Staatsangelegen-
heit sei. Ihre Opponenten hoben Artikel 5 hervor, in dem es hieB, dass die
Bildungssphire der Kompetenz der Autonomiebehorde zuzurechnen sei.”®

Nach 1923 hoffte die litauische Regierung, das Prinzip der Gleichbe-
rechtigung der litauischen Sprache in der Volksschularbeit einrichten zu
konnen. Einer der ersten Versuche war die von Direktor Viktorias Gailius
herausgegebene Anweisung ,Betreffs der Unterrichtssprache in den
Schulen‘?’. Sie stellte fest, dass die litauische Sprache in jenen Schulen
eingefiihrt werden solle, deren Schiiler mehrheitlich zu Hause Litauisch
redeten, wihrend in den Schulen mit mehrheitlich zu Hause Deutsch
sprechenden Schiilern Deutsch Unterrichtssprache bleiben sollte. Diese
Anweisung entsprach dem Statut von 1924, stand jedoch im Widerspruch
zu den gegebenen Realitdten im Memelland. Trotzdem waren die Bemii-
hungen nicht umsonst, es mangelte aber an Lehrern und Finanzen. Die
Einwohner hatten nur deutsche Schulen besucht, und nicht nur einfache
Menschen fiirchteten plétzliche Verinderungen — auch erfahrene Person-
lichkeiten wie Dr. V. Gaigalaitis, der 1923 Bildungsdezernent war, sprach
sich dafiir aus, dass Deutsch an den Schulen bleiben solle. Dieses Verhal-
ten wurde von der litauischen Presse als ,,harte* Position kommentiert

35 JokuBas ROBINZONAS, Klaipédos krasto konvencijos komentaras (Kommentar zur Konven-

tion des Memellandes), Bd. 1, Kaunas 1934, S. 59.

Ebd., Bd. 1, S. 303.

Asakymas kas link mokomosios kalbos mokyklose (Anordnung iiber die Schulsprache), in:
Klaipeédos krasto valdZios zinios (Mitteilungen der Behorde des Memellandes), Nr. 52 vom
11. Mai 1923, S. 40-42.
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sowie als mangelnder Wille, sich in die spezifische Situation der Region
hineinzuversetzen:

,Gaigalaitis war 12 Jahre lang Mitglied des PreuBischen Landtags
und gehorte wihrend der gesamten Zeit den Deutschen Konservati-
ven an. Er sal wihrend der gesamten Zeit auf zwei Stiihlen, wollte
den Litauern gut sein, aber — da sei Gott vor — es nicht mit den
Deutschen verderben — fiir Kaiser und Vaterland — natiirlich sind
diese Ansichten veraltet und dienen keinem neuen Geist und keinen
neuen Reformen.

Kurz darauf zog sich Gaigalaitis aus dem aktiven politischen Leben zu-
riick, kiimmerte sich aber bis 1939 noch um die litauischen Schulen im
Memelland.

Die Griindung von litauischen Privatschulen war ein wirksameres
Mittel zur Forderung des Litauischen, umso mehr, da die Griindung dieses
Schultyps nicht durch das Statut beschriankt wurde. Ein Schulverein,
dessen Titigkeit von der litauischen Regierung insgeheim — denn das
widersprach dem Statut — finanziert wurde, griindete und unterhielt im
Memelland Schulen. Ebenso heimlich wurden die deutschen Schulen
finanziert, am haufigsten durch den Kulturbund, dessen Losung ,,Wir
brauchen keine litauischen Schulen® seit dem Beginn seiner Titigkeit
populdr war.”® Bis 1933 glaubte man, dass es gelingen wiirde, die Gleich-
berechtigung der litauischen Sprache an den staatlichen Schulen zu si-
chern. Daher blieb die Anzahl der litauischen Privatschulen anfangs
gering (nur 10 von den 237 damals in der Region existierenden Schulen)
und nach Angaben von 1929 wurde nur in 57 von 221 staatlichen Schulen
Litauisch unterrichtet.*’

In der litauischen Zeitschrift ,,Vairas* (das Steuer), die in der Zwi-
schenkriegszeit populdr war, wurde die augenfillige Politisierung der
Schulfrage im Memelland benannt:

»Jmmerhin gibt es so ein Recht [auf die Gleichberechtigung beider
Sprachen] im Memelland. Dass es noch nicht realisiert wurde, ist
eine politische Angelegenheit. Formal beruht der Mangel darauf,
dass es in der litauischen Legislative bis jetzt kein Sprachgesetz
gibt, auf Grund dessen man schnell und streng dieses Verfassungs-

38 Bylékas. Laidkai i$ Klaipédos (Briefe aus Klaipéda), in: Trimitas, Nr. 166, vom 24. November

1923, S. 21.
Vokiegiy ,.kulturbundai Klaipédoje (Deutsche ,,Kulturbunde* in Klaipeda), in: Trimitas Nr.
0 182 vom 3. April 1924, S. 4.

ZOSTAUTAITE, Klaipédos krastas (wie Anm.34), S. 200f., 203.
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recht im praktischen Leben des Memellandes umsetzen konnte. Es
geht hier um eine politische Frage.“!

Bei diesen Erwédgungen miisse als Grund konstatiert werden, dass

nunsere Leute mehrere unklare Fragen noch nicht studiert und
ergriindet haben, die in Regierungsfragen, in den Autonomieorga-
nen und unserer Gesellschaft auftreten und die praktisch gemein-
same Verwaltungsmethoden wie auch die der Autonomiebehorde
betreffen. Darum ist uns eine ganze Reihe Fragen im weiteren
Sinne noch unklar.“4?

Dies ist jedoch ein zu jener Zeit selten selbstkritischer Blick auf die Pro-
bleme der litauischen Verwaltung im Memelland.

Der Objektivitit halber sei noch hinzugefiigt, dass verschiedene deut-
sche Organisationen ebenfalls eine Politisierung der Schulen im Gebiet
provozierten. Eine von ihnen war der ,,Verein fiir das Deutschtum im
Ausland®, der 1929 Briefe an die staatlichen Schulen des Memellands
sandte und sie um Informationen iiber die Situation der Deutschen bat. Im
Jahr darauf wies der ,,Schulverein® von 160.000 Mark fiir die deutschen
Schulen im Ausland gar 65,5% den Schulen des Memellands zu.” Immer-
hin gab es bis 1933 von keiner Seite aus groBe Verdnderungen in der
Schulpolitik: Die litauische Regierung vermied radikale Reformen im
Bildungssektor, und Deutschland beschrinkte sich durchgéngig auf heim-
liche finanzielle Unterstiitzung der deutschen Schulen im Memelland.

Nach der Reichsgriindung 1871 wurde die Schulsphire zu einem
wichtigen politischen Faktor. Die Bismarck’sche Schulgesetzgebung
1872-1876 fiihrte zu einem wesentlichen Wandel in der preuBischen
Politik, so dass die litauische Sprache, die sich mehrere hundert Jahre im
Bildungssektor gehalten hatte, verbannt wurde.

Es ist offensichtlich, dass Schulen im letzten Viertel des 19. Jahr-
hunderts herausragende Bedeutung fiir die angestrebte Germanisierung
besaBen. Die Fortsetzung dieser Politik im 20. Jahrhundert erbrachte ein
vorhersehbares Resultat: Durch mehrere Generationen hindurch, in denen
die Kleinlitauern nur in deutschen Schulen unterrichtet worden waren,

1 MARTYNAS KAVOLIS, Klaipédos krasto mokykly teisiné biklé (Die Rechtslage der Schulen im

Memelland), in: Vairas (Das Steuer), Bd. XIII (1935), Nr. 1, S. 19.

Ebd, S. 21.

Kaip vokie¢iai ripinasi savo mokyklomis svetimoje Zeméje (Wie sich die Deutschen um ihre
Schulen in fremden Lande kiimmern), in: Naujasis TilZés keleivis, 2. Oktober 1929; Vokie¢iai
pernai i§leido 160.000 Mk. savo mokykloms uzsienyje (Deutschland hat letztes Jahr 160.000
Mark fiir seine Schulen im Ausland gezahlt), in: Naujasis TilZés keleivis, 19. April 1930.
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war Litauisch zu einer Sprache der Dorfbewohner geworden und wurde
auch in héuslicher Umgebung immer weniger benutzt. Nach dem Ersten
Weltkrieg dnderte sich die Schulsituation in den kleinlitauischen Schulen
nicht wesentlich, trotz der in der Weimarer Verfassung garantierten Min-
derheitenrechte. Wéhrend der zwanziger Jahre wurden keine litauischen
Schulen in Ostpreuen gegriindet. Die Kleinlitauer beanspruchten ihr
Recht auf Bildung in der Muttersprache nur unvollstindig, was auch
daran lag, dass ein Teil der friither in Ostpreuen Aktiven ins Memelland
ibergesiedelt war. Dariiber hinaus tolerierten die ostpreuBischen Lokalbe-
horden keine kleinlitauische Kulturtétigkeit, wozu auch litauische Schulen
zihlten. Am wichtigsten war der Verlust der nationalen Identitit eines
bedeutenden Teils der Kleinlitauer als Folge der iiber mehrere Generatio-
nen durchgefiihrten Germanisierungspolitik. Der Unterschied zwischen
der Bismarckira und den zwanziger Jahren bestand in wachsender De-
magogie, man deklarierte Minderheitenrechte, ignorierte sie aber in Bezug
auf die Kleinlitauer. _

Die Bildungssituation im Memelland wurde zu einem wichtigen Faktor
der litauischen und deutschen Politik nach 1923 und bewirkte (ungeachtet
dessen, dass die Spannungen ihren Hohepunkt erst in den dreiBiger Jahren
erreichten) schon fiir den Zeitraum 1923-1930 eine politische Nuancie-
rung der Konkurrenz zwischen litauischen und deutschen Schulen, die
besonders durch heimliche Finanzierung beider Seiten und die Tatigkeit
litauischer und deutscher Kulturorganisationen beeinflusst wurde, welche
die Schulen fiir ihre politischen Ziele nutzten. Die kleinlitauischen Schu-
len dienten bereits im halben Jahrhundert von 1918 den imperialistischen
Interessen des Deutschen Reiches. Diese Tradition wurde auch in der
Weimarer Republik hartnickig fortgesetzt. Die Politisierung der Schul-
arbeit im Memelland erhielt dabei auf Grund der deutsch-litauischen
Interessenkonflikte in den zwanziger Jahren eine recht scharfe Auspra-

gung.

Aus dem Litauischen von Ruth Kibelka



Arthur Hermann

PreuBisch-Litauer und die Evangelische Kirche
OstpreuBens 1871-1933

1. PreuBisch-Litauer: Ethnische Gruppe oder Nation?

Trotz des ziahen Festhaltens der PreuBisch-Litauer an ihrer Muttersprache
und Kultur haben sie nicht vermocht, eine Nation zu bilden. Die Voraus-
setzungen dafiir waren zu ungiinstig. Die Gruppe der PreuBisch-Litauer
blieb wihrend des ganzen 19. Jahrhunderts vergleichsweise klein (bei ca
100.000 Personen), doch noch vor der GroBen Pest 1709-1711 hatten sie
mit Ausnahme der Stiddte geschlossen das historische PreuBisch-Litauen
bewohnt. Die von Friedrich Wilhelm 1. veranlasste Wiederbesiedlung des
Landes nach 1730 lieB eine Vermischung von Litauern und Deutschen
entstehen, mit Ausnahme der Randgebiete im Memelland und in der
Memelniederung. Der Umstand, dass fast alle Litauer im Bauernstand
verblieben, bot zwar einen Schutz vor fremden Einfliissen, hemmte aber
zugleich die Entwicklung zu einem modernen Volk. AuBlerhalb der schiit-
zenden Dorfer iibernahmen die PreuBisch-Litauer schnell das Deutsch-
tum. Nur wenige Litauer haben den Sprung in das Bildungsbiirgertum
geschafft, trotz speziell fiir Litauer zur Verfiigung stehender Stipendien
fiir ein Studium. Ohne ein geschlossenes Siedlungsgebiet und ohne eine
Bildungsschicht fehlten ihnen die Voraussetzungen fiir die Entstehung
einer modernen Nation.

Die nach der Griindung des Deutschen Reiches erlassenen Bestimmun-
gen iiber die Beschriankung des Litauischen Unterrichts auf die Oberstufe
sowie andere, die Germanisierung fordernde Gesetze haben die Eindeut-
schung zweifellos beschleunigt.! Sie waren aber nicht die Haupt-

! WALTHER HUBATSCH, Masuren und PreuBisch-Litthauen in der Nationalititenpolitik PreuBens

1870-1920. Marburg 1966; ARTHUR HERMANN, Litauischsprachiger Unterricht in Ostpreuen
und seine Darstellung in der deutschen und litauischen Historiographie, in: Nordost-Archiv.
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ursache fiir das langsame Schwinden des Litauertums in Ostpreuen. Das
lag eher an der fehlenden Eindeutigkeit ihrer nationalen Identitit. Sie
begriffen sich als eine ethnische Gruppe, die einem eigenen lokalen Kul-
turhorizont anhing und keine scharfe Grenze zu der dominierenden deut-
schen Bevolkerung ziehen wollte. Das jahrhundertelange Zusammenleben
mit deutschen Nachbarn und die Zugehorigkeit zu derselben evange-
lischen Konfession verhinderten zugleich eine Anniherung an die katho-
lischen Litauer jenseits der preuBischen Grenze. Der wirtschaftliche
Riickstand Litauens reizte die PreuBisch-Litauer nicht, sich zur gesamt-
litauischen Nation zu bekennen. Sogar die Fiihrer der PreuBisch-Litauer
aus der Nationalbewegung schwankten stets zwischen dem Wunsch nach
einer eigenstindigen preuBisch-litauischen Identitit und der Zugehorigkeit
zum gesamtlitauischen Volk. Nur ein ganz geringer Teil der PreuBisch-
Litauer sprach sich nach der Entstehung des litauischen Staates fiir einen
Anschluss ihres Siedlungsgebietes aus. Die groBe Mehrheit der litauisch-
sprachigen Bevolkerung in Ostpreu8en grenzte sich 1918-1919 von den
ihnen fremd erscheinenen GroBlitauern ab und entschied sich fiir die
deutsche Dominanz.’

Die Tragik der PreuBisch-Litauer lag darin, dass nach der Entstehung
des litauischen Staates eine eigene preuBisch-litauische Identitit nicht
mehr moglich war. Die deutsche Bevolkerung sah nach 1919 in dem
selbstbewussten PreuBisch-Litauer nicht einen Mitbiirger, der seine Kultur
pflegen wollte, sondern einen verkappten Befiirworter des Anschlusses an
Litauen. Die GroBlitauer dagegen witterten in jeder kleinsten Betonung
der Eigenart der PreuBisch-Litauer eine Distanzierung vom litauischen
Volk. Sie erhoben die Sprache zum einzigen Kriterium ihrer Nationalitit
und erwarteten von PreuBisch-Litauern vollstindige Identifizierung mit
ihnen.? Die Situation der PreuBisch-Litauer zwischen den beiden sie fiir
sich beanspruchenden Volkern der Deutschen und GroBlitauer lieB in der
Tat keine Moglichkeit eines eigenstindigen dritten Weges zu. Die preuBi-
schen Litauer wihlten mehrheitlich den ihnen gut vertrauten Weg des
Ubergangs ins Deutschtum.

Die PreuBisch-Litauer werden in der deutschen und litauischen Histo-
riographie kontrovers eingeschitzt. Deutsche Historiker, hier vor allem

N.F. 1(1992), S. 375-393.

MANFRED KIENN, Die versaumte Chance zweier Kulturen. Zum deutsch-litauischen Gegensatz
im Memelgebiet, in: Nordost-Archiv. N.F. 2 (1993), S. 317-360.

VYTAUTAS ZALYS, Ringen um Identitit. Warum Litauen zwischen 1923 und 1939 im Memel-
gebiet keinen Erfolg hatte, Liineburg 1993.
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die aus OstpreuBen stammenden Walther Hubatsch und Kurt Forstreuter,
trennten die PreuBisch-Litauer scharf von den GroBlitauern. Hubatsch
plddierte gar fiir die Schreibung der PreuBisch-Litauer als ,Litthauer*, um
die Unterschiede zu betonen.* Diejenigen, die mit GroBlitauern zusam-
mengearbeitet hatten, wurden als ,,Nationallitauer” abgegrenzt. Litauische
Historiker betrachteten dagegen bis in die Gegenwart hinein die
PreuBisch-Litauer als einen unverzichtbaren Teil des litauischen Volkes
und erblickten in ihrem Ubergang ins Deutschtum einen Verrat am eige-
nen Volk.’

2. Religiositit und Kirchlichkeit der PreuBisch-Litauer

Bei einer solchen gegensitzlichen Betrachtung wurden bislang vorrangig
die unmittelbar mit der nationalen Problematik zusammenhingenden
Erscheinungen wie Schulfrage, Buchproduktion und Nationalbewegung
untersucht. Akkulturationsprozesse®, aber auch kirchliche und religiose
Fragen wurden dagegen bislang vernachlédssigt. Dabei hat man zurecht
sowohl in der deutschen als auch in der litauischen Forschung auf die
Bedeutung der Kirche bei der Erhaltung der litauischen Sprache und
Kultur hingewiesen, allerdings wiederum in Gegensétzen. In Deutschland
ging man davon aus, dass ,,die evangelische Kirche auch in diesem Teil
PreuBens zur Eindeutschung wenig oder nichts beigetragen hat, da die
Geistlichen um die Pflege der litauischen Sprache besonders bemiiht
waren“.” In der litauischen Forschung wurde dagegen der Vorwurf laut,
daB die Kirche nicht nur zum Eindeutschungsprozess beitrug, sondern als
Werkzeug der staatlichen Macht ,,das nationale BewuBtsein der Litauer in
Schach hielt und den HaB gegen alles Katholische pflegte*.® Daher kann

HUBATSCH, Masuren (wie Anm. 1), S. 25.

KESTUTIS GUDAS, Mazosios Lietuvos gyventojy tautiné padétis XIX a. pabaigoje (Die na-
tionale Lage der Bewohner Kleinlitauens am Ende des 19. Jh.), Klaipéda 1992; PETRONELE
ZOSTAUTAITE, Klaipédos kratas 1923-1939 (Das Memelgebiet 1923-1939), Vilnius 1992.
MANFRED KLENN, PreuBisch-Litauen. Neue Aufgaben fiir die kulturanthropologische For-
schung, in: Die Grenze als Ort der Anniherung, hrsg. von Arthur Hermann, Kéln 1992, S. 13-
24.

HUBATSCH, Masuren (wie Anm. 1), S. 30.

GUDAS, Mazosios Lietuvos gyventojy (wie Anm. 5), S. 70. Ahnliche Vorwlirfe wurden schon
vor dem Zweiten Weltkrieg erhoben: VINCAS VILEISIS, Tautiniai santykiai MazZ. Lietuvoje ligi
didziojo karo istorijos ir statistikos §viesoje (Nationale beziehungen in PreuBisch-Litauen vor
dem Ersten Weltkrieg. Geschichtliche und statistische Aspekte), Kaunas 1935.
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es in diesem Beitrag nur darum gehen, diese Sichtweisen zu iiberpriifen
und zu korrigieren.

Die zeitgenossischen Quellen sparen nicht mit Bewunderung iiber die
tiefe Religiositit der PreuBisch-Litauer. Diese Beobachtung traf offenbar
schon auf die vorchristliche Zeit zu. Der litauische Ethymologe Norbertas
Vélius hat anhand frithester schriftlicher Uberlieferungen® sowie nach
Auswertung baltischer Volkslieder und Sagen eine Theorie aufgestellt,
dass bei den Westbalten, den Vorfahren der PreuBisch-Litauer, die heid-
nischen Priester die Macht ausgeiibt hitten. Im PruBlenland seien vor
allem die Gétter der unterirdischen Welt und des Todes verehrt worden.
In Natangen bei Insterburg hitte sich auch das legendédre Kultzentrum
,Romowe* befunden. Die Ostbalten dagegen seien von einer Kriegerkaste
angefiihrt worden. Hier hitten die Gotter des Himmels dominiert.'® Noch
Mazvydas und seine Zeitgenossen haben sich nach der Reformation iiber
die tiefe Verwurzelung der Litauer in ihrem heidnischen Glauben
beklagt."" Die besonderen Anstrengungen der Kirche in der Herrschafts-
zeit Herzog Albrechts und Koénig Friedrich Wilhelms I. machten aus den
frommen Heiden besonders fromme Christen, allerdings unter Beibehal-
tung vieler heidnischer Briuche.'? Die Visitationsberichte des 19. und 20.
Jahrhunderts geben immer wieder die Verwunderung der hohen Kir-
chenminner iiber die ungewohnliche Frommigkeit der Litauer wieder."
Die groBe Verbundenheit mit der Kirche bezeugten die Litauer durch
regen Besuch nicht nur der litauischen Gottesdienste, sondern auch noch
der deutschen, weil sie nicht genug vom Gotteswort horen konnten.'* Das
beste Zeugnis iiber die Frommigkeit stellt die Ausbreitung der litauischen
Gemeinschaftsbewegung aus. Die pietistisch geprigte Laienbewegung,
entstanden um die Mitte des 18. Jahrhunderts, erfasste etwa ein Viertel bis

Balty religijos ir mitologijos altiniai (Quellen zur baltischen Religion und Mythologie), Bd.1:
Nuo seniausiy laiky iki XV a. pabaigos (von d. ltesten Zeiten bis Ende des 15. Jh.), hrsg. v.
NORBERTAS VELIUS, Vilnius 1996. .

NORBERTAS VELIUS, Senovés balty pasaulézitra (Das Weltbild der alten Balten), Vilnius
1983.

MARTIN MOSVIDIUS, Catechismusa prasty szadei...(Katechismus), Konigsberg 1547 (Nachdr.:
MARTYNAS MAZVYDAS, Katekizmas ir kiti rastai (Katechismus und andere Schriften), Vilnius
1993), S. 5A.

CARL GUSTAV HINTZ, Die alte gute Sitte in AltpreuBen. Ein kirchlich-soziales Sittengemilde
aus amtlichen Berichten zusammengestellt, Konigsberg 1862.

Die evangelischen General-Kirchen- und Schulvisitationen in Ost- und WestpreuBen 1853-
1944, bearb. v. ISELIN GUNDERMANN, Géttingen 1970.

Die evangelischen General-Kirchen-Visitationen (wie Anm. 13), Visitation der Ditzese
Memel 1911, S. 788.
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zur Hilfte der litauischen Bevélkerung.'® Thre Anhinger schlossen sich zu
mehreren, teilweise konkurrierenden Vereinigungen zusammen, gaben
religiose Literatur heraus, hielten ihre eigenen Gebetsversammlungen und
wirkten autonom neben der Kirche. Ihre Beliebtheit bei den Litauern
griindete sich auf die Pflege der Muttersprache und der Nihe zum ein-
fachen Volk.'

In der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts nahm auch in der ostpreuBi-
schen Kirche die Verweltlichung und der Unglaube stark zu, und die
Kirche hatte Sorge, dass diese Tendenz auch vor Litauern und Masuren
nicht halt machen werde. Noch immer wurde unter den vergleichsweise
drmeren Litauern und Masuren mehr fiir die Innere und AuBere Mission
gesammelt als in den deutschen Gemeinden, noch immer war in den
litauischen Gemeinden die Autoritit der Geistlichen ungebrochen. Die
Kirche kiimmerte sich um die Jahrhundertwende verstirkt um Litauer und
Masuren. Zwischen 1890 bis 1914 richtete sie in den litauischen Kirchen-
kreisen zwolf neue Gemeinden und fiinf zweite Pfarrstellen ein.!” Da-
durch konnte endlich die kirchliche Situation der Litauer verbessert wer-
den, was sich nach der Abtrennung des Memellandes 1919 ausgezahlt hat.
Alle 31 Gemeinden des Memellandes entschieden sich 1919 fiir den
weiteren Verbleib in der AltpreuBischen Union.'®

Diese Anhinglichkeit auch unter verinderten politischen Anzeichen
kann man natiirlich auch als Ergebnis jahrhundertelanger Bemiihungen
der preuBischen Kirche um die litauische Volksgruppe werten. Die luthe-
rische Kirche PreuBens hat schlieBlich von Anfang an das Anliegen Lu-
thers, das Evangelium dem Volk in seiner Muttersprache zu bringen,
verwirklicht. Bereits 1524 hatte Bischof Polentz in seinem ersten Refor-
mationsmandat angewiesen, die christliche Unterweisung auch unter
Litauern, Prussen und Polen in der jeweiligen Muttersprache zu verbrei-

en.”” In den ersten Jahrzehnten nach 1525 fehlten jedoch Pfarrer mit

5 WiLHELM GAIGALAT, Die evangelische Gemeinschaftsbewegung unter den preuBischen

Litauern, Konigsberg 1904, S. 32-34.

ARTHUR HERMANN, Das NationalbewuBtsein der litauischen Lutheraner in PreuBisch-Litauen
und in Litauen, in: Lutherische Kirche in der Welt 35 (1988), S. 117-136.

Die Litauer in Preussen und ihre Bestrebungen. Eine historisch-kritische Betrachtung. Denk-
schrift des Kreisschulamtes Tilsit, verfaBt auf Anforderung der PreuBischen Staatsregierung,
Tilsit 1922 (Photomech. Nachdr. 1955), S. 50. Der mutmaBliche Autor dieser Schrift ist
CHRISTOPH KAIRIES.
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litauischen Sprachkenntnissen. Deshalb wurden die deutschen Predigten
fiir das nichtdeutsche Volk direkt von Tolken iibersetzt. Herzog Albrecht
erkannte die Unfruchtbarkeit solcher Bemiithungen und erbat am 8. Mai
1546 vom Starost von Schemaiten, Jonas Bilevi¢ius (Jan Biltewicz), ihm
gebildete und litauisch sprechende Minner zu schicken.”® Nach dem
Studium an der neu gegriindeten Konigsberger Universitit wurden sie in
litauischen Gemeinden im Herzogtum eingesetzt. Zugleich vergab Herzog
Albrecht Stipendien zum Studium der Theologie fiir litauische und litau-
ischsprechende Landeskinder. Bis Ende des 16. Jahrhunderts konnten
dadurch alle litauischen Gemeinden in ihrer Muttersprache versorgt wer-
den. In den Stddten Konigsberg, Memel und Tilsit wurden neben deut-
schen Gemeinden auch ausschlieBlich litauische eingerichtet.! Auf dem
flachen Land gab es dagegen nur Ortsgemeinden, die alle Gldubigen,
ungeachtet ihrer Nationalitit, erfassten. Die Geistlichen waren in solchen
Gemeinden verpflichtet, den einzelnen Sprachgruppen getrennte Gottes-
dienste anzubieten. In den Kreisen Goldap und Darkehmen gab es sogar
dreisprachige Gemeinden.”” Doch in vielen Gemeinden lebten so wenige
Deutsche, dass man ihnen nur sporadisch Gottesdienste anbot. Das dnder-
te sich nach der GroBen Pest von 1709-1711, wihrend der iiber die Hilfte
der Litauer starben. Die Besiedlung der brachliegenden Hofe mit Salzbur-
gern und anderen Kolonisten aus Deutschland erhohte erstmals den Anteil
der Deutschen. Zugleich aber kiimmerte sich Konig Friedrich Wilhelm L.
wie kein anderer Herrscher (mit Ausnahme von Herzog Albrecht) um die
litauischen Landeskinder. Er errichtete litauische Seminare an den Uni-
versitdten in Konigsberg und Halle, sorgte fiir eine gute Versorgung der
Gemeinden mit Geistlichen, vermehrte die Zahl der nationalsprachigen
Schulen und kiimmerte sich um nationalsprachige religiose Literatur.”
Nachhaltige Wirkung hinterlieBen seine Bemiihungen um die Stirkung
der pietistischen Ausrichtung in der Kirche, die besonders unter Litauern
schnell an Bedeutung gewann. Der Pietismus entwickelte sich unter
PreuBisch-Litauern zu einer machtvollen Bewegung, die als Erweckungs-
bewegung im 19. Jahrhundert noch an Kraft gewann. Die Ideen der Auf-
klarung fanden dagegen bei Litauern wenig Verbreitung, weil die litau-

2 yvaLDAs VAIVADA, Uber die Beziehungen zwischen Zemaitija und Herzogtum PreuBen im 16.

Jahrhundert, in: Annaberger Annalen 4 (1996), S. 93-106.

HUBATSCH, Geschichte (wie Anm. 19), Bd.1, S. 239.

KURT FORSTREUTER, Die Anfiange der Sprachstatistik in PreuBen und ihre Ergebnisse zur
Litauerfrage, in: Zeitschrift fiir Ostforschung 2 (1953), S. 329-352.

FRITZ TERVEEN, Gesamtstaat und Retablissement. Der Wiederaufbau des nérdlichen Ost-
preuBens unter Friedrich Wilhelm I. 1714-1740, Gottingen 1954.
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ischsprachige Literatur noch bis 1807 fast ausschlieBlich religios war, mit
Ausnahme der staatlichen Anweisungen und Belehrungen.? Selbst noch
in der Periode zwischen 1808-1919 machten die religiosen litauischen
Biicher 56% (1.371 von 2.448 in dieser Zeit erschienenen litauischen
Titel) aus.”® An der Buchproduktion kann man zugleich die Anstrengun-
gen der Obrigkeit und Kirche auf dem Gebiet der religiésen und kirch-
lichen litauischen Literatur gut ersehen. Bis 1701 trug der Herrscher die
Kosten fiir die litauischen Biicher. Noch bis Mitte des 19. Jahrhunderts
verblieb die Vorbereitung dieser Biicher in kirchlichen Hinden, nur dass
die Verlage das Verkaufsrisiko iibernahmen.*

Nach der Reformation entstand somit ein Kreis von litauischsprachigen
Gebildeten, bestehend in erster Linie aus Pfarrern und Prizentoren.?
Allerdings waren sie nur zum geringen Teil litauischstimmig, sondern in
der Regel Deutsche, die unter Litauern aufgewachsen waren oder gar an
der Universitit Litauisch gelernt hatten. Von den 43 zwischen 1547-1807
litauisch schreibenden Autoren waren 34 Deutsche, ein Prusse (die prussi-
sche Herkunft von Johannes Bretke ist allerdings umstritten) und nur acht
Litauer.” Die Loyalitit dieser Theologen und Lehrer zu Litauern bedeute-
te ihnen so viel, dass sie sich selber als Litauer bezeichneten, als Beschiit-
zer ,,ihres* Volkes auftraten und mit ihren litauischsprachigen Werken die
litauische Kultur bereicherten. So wiinschte sich Balthasar von Griinen-
wald, aus Neuburg stammend, ein Prophet in der litauischen Sprache zu
werden, weil er sie so liebe.” Siegfried Ostermeyer verteidigte 1817
vehement die litauische Sprache.* Schon davor, 1799, hatte der Kriegs-
und Dominenrat Christoph Friedrich Heilsberg, also ein hoher preuBi-
scher Beamte, fiir die Beibehaltung der litauischen Sprache im Staatsinter-
esse plddiert und die Tugenden der Litauer gerithmt.*! Solche Aussagen
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belegen die in PreuBen verbreitete Hochschitzung der litauischen und
masurischen Volksgruppen noch bis in die achtziger Jahre des 19. Jahr-
hunderts. Die positive Einstellung der 6ffentlichen Meinung zu einzelnen
Volksgruppen schiitzte lange die litauische Sprache in Schule und Ver-
waltung. Die gemeinsamen Anstrengungen aller Volker in den napoleo-
nischen Kriegen hatten den ostpreuBischen Lokalpatriotismus sogar noch
verstirkt. Der fliichtige Kontakt des Herrscherhauses mit Litauern wih-
rend des Aufenthaltes in Memel 1807 und ihre erwiesene Treue Konig
Friedrich Wilhelm III. gegeniiber bewogen noch 1840 seinen Sohn, Konig
Friedrich Wilhelm IV., auf die Erhaltung der litauischen Schulen zu
bestehen. Dafiir ausschlaggebend war aber nicht nur die ,,romantische
Auffassung des Kﬁnigs“”, sondern der starke Widerstand vieler Pfarrer,
Lehrer und Beamten gegen die Einfithrung des Deutschunterrichts an den
bisherigen nationalen Schulen. Doch die Zentralisierungsmanahmen der
preuBischen Verwaltung engten in der Folgezeit immer mehr den Raum
fiir lokale Eigenheiten in OstpreuBen ein. Spitestens mit der Griindung
des Deutschen Reiches 1871 verfestigte sich die Politik, die nationalen
Sprachen in Schule und Verwaltung abzuschaffen. Der vereinigte deut-
sche Nationalstaat strebte die rasche Verschmelzung der Minderheiten an.
Die Regierungsverfiigung von 1873 iiber den ,,Unterricht in der deutschen
Sprache in den von Kindern polnischer und littauischer Zunge besuchten
Volksschulen...” bedeutete eine grundsitzliche Abkehr von der bisherigen
liberalen Politik gegeniiber Minderheiten.*

3. Die Reaktion der Kirche auf die Einschrinkung des litauischspra-
chigen Unterrichts

Offenbar rechnete diesmal die preuBische Verwaltung nicht mit einem
Widerstand gegen diese Verfiigung. Die beiden Volksgruppen der Litauer
und Masuren® waren nicht organisiert und galten als konigs- bzw. kaiser-

3; HUBATSCH, Masuren (wie Anm. 1), S. 18.

3 Nachdr. der Verfiigung ebd., S. 73-77.
Uber die Masuren siche ANDRZEJ SAKSON, Mazurzy - spoleczno$¢ pogranicza (Masuren -
Gesellschaft einer Grenzlandschaft), Poznar 1990; PAUL HENSEL, Die evangelischen Masuren
in ihrer kirchlichen und nationalen Eigenart, Konigsberg 1908; STEFAN HARTMANN, Zur
nationalpolnischen Bewegung und zur preuBischen Politik in Masuren vor dem Ersten Welt-
krieg, in: Zeitschrift fiir Ostforschung, 42 (1993), S. 40-83; LESZEK BELZYT, Zur Frage des
nationalen BewuBtseins der Masuren im 19. und 20. Jahrhundert, in: Zeitschrift fiir Ostmittel-
europaforschung 45 (1996), S. 34-71.



Preufisch-Litauer und die Evangelische Kirche Ostpreuflens 91

treue Untertanen. Die 6ffentliche Meinung stand auf der Seite der Regie-
rung. Nur der Kirche fiel es schwer, die neue Politik des Deutschen Rei-
ches zu befiirworten. Sie war nicht in der Lage, ihre bisherige Einstellung
zu den Volksgruppen so schnell zu @ndern. Der Demokratisierungspro-
zess in der Kirche, der durch die Einrichtung der Kreis- und Provinzial-
synoden in Gang gekommen war, erlaubte der Kirchenleitung nicht, die
Wiinsche des Kirchenvolkes vollig zu missachten. Die mit ihren Ge-
meinden verwachsenen Geistlichen konnten die Betroffenheit der Litauer
wegen der Abschaffung der litauischen Sprache in der Schule nicht tiber-
sehen.

Sicherlich war diese Verfiigung nicht ohne Wissen der Kirchenleitung
erlassen worden, denn noch immer oblag der Kirche die Schulinspektion.
Wohl um die Kirche zu besanftigen, wurde in der Verfiigung der mutter-
sprachliche Religionsunterricht auch in der untersten Stufe als einzige
Ausnahme erlaubt. Die Kirche hat diese Verfiigung nur schweren Herzens
angenommen — war doch damals die evangelische Kirche ein Teil des
Staates, und es stand ihr nicht zu, die Obrigkeit zu kritisieren. Die Kir-
chenleitung konnte daher nach der Verkiindigung der Verfiigung keine
Kritik verlauten lassen. Diese erwuchs aus der Geistlichkeit und der
litauischen Gemeinschaftsbewegung.>* Man entschied sich fiir Petitionen
als einzig gangbaren und Erfolg versprechenden Weg. Da die Geistlichen
nicht wagten, die Verfiigung insgesamt abzulehnen, konzentrierten sie
zunichst ihren Protest auf die Forderung nach muttersprachlicher Unter-
weisung im Religionsunterricht in der mittleren und hoheren Stufe. Die
Verantwortung fiir die einzelnen Petitionen iibernahmen kirchennahe
Laien. Die erste Petition stammte vom Kantor Friedrich Kelch, einem
fithrenden Mitglied der litauischen Gemeinschaftsbewegung. Die bekann-
teste Petition von 1879 an den Kaiser (mit 16.410 Unterschriften) wurde
von Georg Lappat mit dem ausdriicklichen Hinweis auf seine Stellung als
»Kirchenrat*, also Kircheniltester, verantwortet.”® Unter den Unterzeich-
neten fanden sich ein Superintendent, fiinf Geistliche und neun Lehrer.”’
Eine solche Allianz beeindruckte die Regierung. Die Union von Kirche
und der litauischen Gemeinschaftsbewegung bewog am 21. Mirz 1881
die preuBische Regierung, in der Frage des muttersprachlichen Religions-
unterrichts einzulenken. Der ,,religiose Memorierstoff, mit Ausnahme der
biblischen Geschichte*, wurde auch in der Mittelstufe auf Litauisch er-

HUBATSCH, Masuren (wie Anm. 1), S. 45.
Ebd,, S. 89.
Die Litauer in PreuBen (wie Anm. 17), S. 73.
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laubt.® Diese Bestimmung galt ausdriicklich nur an deutsch-litauischen
Schulen und nicht an masurischen, weil in Masuren ein entschiedener
Widerstand ausgeblieben war.

Das Nachgeben der Regierung konnte die in Fahrt gekommene Wider-
standsbewegung nicht aufhalten. Jetzt wollte man mehr erreichen. Die
Kirchenkreise von Memel und Heydekrug schickten im Sommer 1881
Eingaben an das Kultusministerium mit der Begriindung, dass die Kinder
nicht geniigend Deutsch verstehen wiirden, um dem Religionsuntericht zu
folgen und dass die Germanisierung nicht auf Kosten der sittlichen Erzie-
hung gehen diirfe.” Die 3. Provinzialsynode im Oktober 1881 unterstiitzte
dieses Anliegen und forderte sogar die Selbstbestimmung der Pfarrer und
Lehrer iiber die Sprache in den Schulen.*’ Der Oberprisident der Provinz
OstpreuBen, Georg von Horn, verbat sich jedoch eine solche Einmischung
der Kirche in die schulischen Angelegenheiten.*!

Mit der nachtriglichen Verbesserung des litauischsprachigen Reli-
gionsunterrichts hatte die Regierung der Kirche weitgehend die Moglich-
keit fiir weitere Proteste aus der Hand geschlagen. Weitere Forderungen
nach Wiedereinfithrung des litauischen Unterrichts insgesamt fielen
schlieBlich in den politischen Sektor und waren eine Angelegenheit der
politischen Parteien. Daher wurde die zweite Welle der Petitionen nach
1882 von politischen Parteien eingeleitet, zuerst von der Partei der Kon-
servativen. Als Vermittler fiir das Anliegen der Litauer fungierten hierbei
der Ragniter Superintendent Albert Ziegler und der Pfarrer Christoph
Jurkschat. Allerdings waren die deutschen Parteien in erster Linie an
litauischen Wihlern interessiert und unterstiitzten ihr Anliegen nur halb-
herzig. Deshalb entstand nach 1890 eine eigene litauische Partei. Noch
einmal versuchten die Litauer, iiber Petitionen die preulische Regierung
zum Einlenken zu bewegen. Doch wurden diese Petitionen als isolierter
Ausdruck einer Minderheitengruppe kaum noch beachtet. Weder deutsche
Parteien noch kirchliche Kreise wollten sich an der neu entstandenen
litauischen Nationalbewegung beteiligen.

38 Nachtrag zu den Bestimmungen iiber den Unterricht an den deutsch-litauischen Schulen vom

24. Juli 1873. 1881. Nachdr. bei HUBATSCH, Masuren (wie Anm. 1), S. 77.

HUBATSCH, Geschichte (wie Anm. 19), Bd.1, S. 410.
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4. Der Konfirmandenunterricht

Wenn bei der Erteilung des Religionsunterrichts die Zustindigkeit bei den
Schulbehorden lag, so konnte die Kirche bei der Sprache im Konfirman-
denunterricht selbst entscheiden. Seit der Reformation fand der Konfir-
mandenunterricht stets in der Muttersprache statt. Auch nach 1873 gab die
Kirche keine Anweisung fiir eine Anderung. Es blieb den Ortspfarrern
und Superintendenten iiberlassen, nach der Mehrheit der Gemeindemit-
glieder zu entscheiden. Die Pfarrer sollten sich im Konfirmandenunter-
richt des Litauischen bzw. Masurischen bedienen, wenn die Kinder nicht
geniigend Deutsch verstanden oder die Eltern ausdriicklich die Erteilung
in der Muttersprache wiinschten.*” Jedoch war die Neigung bei Pfarrern
groB, nur auf Deutsch die Konfirmanden zu unterrichten, denn dadurch
entfiel die Notwendigkeit, getrennte Gruppen fiir Deutsche und andere zu
bilden. Das Angebot, in beiden Sprachen zu unterrichten, belastete die
Pfarrer in gemischten Gemeinden sehr. So ist es auch nicht verwunder-
lich, wenn 1902 nur noch in drei von den 117 masurischen Gemeinden
ausschlieBlich auf Polnisch konfirmiert wurde, dagegen in 63 nur auf
Deutsch, in 38 die Einsegnung auf Deutsch und die anschlieBende An-
sprache auf Polnisch stattfand und in den iibrigen 13 Gemeinden teils auf
Deutsch und teils auf Polnisch eingesegnet wurde, mit einer anschlieBen-
den polnischen Ansprache.* In den litauischen Kreisen war die Entwick-
lung dhnlich. Im urspriinglich fast ausschlieBlich litauischen Kreis Labiau
fand 1899 nirgendwo mehr der Konfirmandenunterricht auf Litauisch
statt, obwohl sich von den 50.000 Seelen noch immerhin 10.000 als
Litauer bezeichneten.* Sogar in der mehrheitlich von Litauern bewohnten
Gemeinde Tilsit-Land (6.500 Litauer und 4.069 Deutsche) besuchten
1893 nur noch etwa 20 bis 25 Kinder den litauischen Konfirmandenunter-
richt, dagegen 180 den deutschen.*’ Links der Memel wurde der litauische
Konfirmandenunterricht zuletzt 1906 in GroB8-Skaisgirren und 1910 in

42 Die evangelischen General-Kirchen-Visitationen (wie Anm. 13). Visitation der Didzese

Ortelsburg 1884, S. 107.

HUBATSCH, Geschichte (wie Anm. 19), Bd. 1. S. 417.
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Schreiben des Konigsberger Konsistoriums an den Oberkirchenrat vom 29. Dez. 1893 betref-
fend deutsche Gottesdienste in der Gemeinde Tilsit-Land (EZA 7/19588).
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Tilsit-Land eingestellt.*® Somit fand nach 1910 nur noch im Memelland
der Konfirmandenunterricht auf Litauisch statt, weil hier noch immer die
Eltern darauf bestanden.*’ In den Gemeinden, in denen die Litauer in die
Minderheit gerieten und auch keine Fiirsprache beim Pfarrer und Ge-
meinderat fanden, wurde der litauische Konfirmandenunterricht mit der
Zeit abgeschafft. Da die Kinder durch die Schule geniigend Deutsch
gelernt hatten, um den deutschsprachigen Religionsunterricht zu folgen,
waren die Pfarrer nur noch schwer zu iiberzeugen, die Konfirmanden-
gruppe zu teilen.

5. Die Einstellung der ostpreuBischen Kirchenleitung zu Minderheiten

Das Konigsberger Konsistorium und die Generalsuperintendenten waren
ausschlieBlich an der Kirchlichkeit der Minderheiten interessiert und nicht
an ihren nationalen Belangen. Die Verwendung der Nationalsprachen in
der Verkiindigung und Seelsorge sollte vorrangig dem Glauben zugute
kommen. Deshalb verwendete auch das Konsistorium im Umgang mit den
Volksgruppen Litauisch und Polnisch. Noch 1857 schrieb es seine Hirten-
briefe an die litauischen Kreise auf Litauisch.*® Allerdings war das Konsi-
storium vorsichtig mit der Bildung besonderer Amter speziell fiir die
Volksgruppen. Als nach dem Polnischen Aufstand von 1863 in Berlin die
preuBische Regierung MaBnahmen gegen alles Polnische ergriff, be-
schloss 1865 der Oberkirchenrat in Berlin, in Masuren und Litauen das
Amt eines Vize-Generalsuperintendenten einzurichten. Damit wollte man
den evangelischen Masuren und Litauern entgegenkommen und sie un-
empfindlich gegeniiber der katholischen polnischen Agitation machen.
Das Konigsberger Konsistorium stand dieser Anweisung skeptisch gegen-
iiber und versuchte, den Oberkirchenrat umzustimmen. Es machte gel-
tend, dass die nichtdeutschen Volksgruppen nirgends geschlossen siedeln
wiirden und dass die deutsche Mehrheit dabei vernachlissigt werden
konnte. Nicht die Trennung der Volksgruppen, sondern ihre Einheit
erschien dem Konigsberger Konsistorium wichtiger:

4 Crristopn KARRIES, Das Litauertum in OstpreuBen siidlich des Memelstromes im Jahre 1921,
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Die evangelischen General-Kirchen-Visitationen (wie Anm. 13). Visitation der Diozese
Memel 1911, S. 787.

Hirtenbrief des Konsistoriums an den Kirchenkreis Tilsit vom 20. Juli 1857 (EZA 7/19699).

47

48



Preupisch-Litauer und die Evangelische Kirche Ostpreufens 95

»Man wird darauf hinarbeiten miissen, dass die Masuren eine gro-
Bere Anlehnung an ihre deutschen Glaubensgenossen finden, als
dass man neue spezielle polnische Institutionen ins Leben ruft.**

Wie weit hier tatsidchlich die Angst des Konsistoriums deutlich wird, die
seit der Reformation gewachsene Einheit zu zerstoren, sei dahingestellt.
Auf jeden Fall wollte das Konsistorium keine Einrichtungen, die sich
ausschlieBlich um die Angelegenheiten der nichtdeutschen Minderheiten
kiimmern sollten. Die gegen den Willen des Konsistoriums eingerichtete
Vizesuperintendentur in Masuren wurde dann auch bei der ersten Gele-
genheit 1876 wieder aufgelost.”

Nach und nach wurden auch die rein litauischen Gemeinden in K6-
nigsberg, Memel und Tilsit aufgehoben. Die Konigsberger Gemeinde
wurde schon Anfang des 19. Jahrhunderts wegen der geringen Zahl der
Litauer aufgelost. In Memel geschah dieses nach dem groBen Brand von
1854 mit der Begriindung, die wieder aufgebauten Gemeinden neu ein-
teilen zu wollen. Die vormals litauische Kirche wurde zur Landkirche
erklirt, zustindig fiir die Versorgung der Bevolkerung der umliegenden
Dorfer. Ahnlich verfuhr man 1874 in Tilsit. Die hiesige litauische Ge-
meinde wurde auf Geheil der Regierung am 3. August 1874 aufgelost.
Das Konsistorium bildete 1875 nach dem Memeler Modell auch in Tilsit
zwei Ortsgemeinden, eine fiir die Stadt, genannt Stadtkirche, und die
andere fiir das umliegende Land, genannt Landkirche. Die litauischen
Stadteinwohner gehorten fortan mit den deutschen zur Stadtkirche und die
deutschen Dorfbewohner gemeinsam mit der litauischen Dorfbevolkerung
zur Landkirche.”! In den beiden Landkirchen in Memel und Tilsit blieb
das litauische Element noch bis zum Ersten Weltkrieg bestimmend. Auch
in den beiden Stadtkirchen stellten die Litauer bis zu ein Drittel der Ge-
meindeglieder. Dennoch wurden hier nie litauische Gottesdienste einge-
fithrt, im Gegensatz zu den Landkirchen, wo deutsche Gottesdienste nach
der Umwandlung der Gemeinden regelmiBig stattfanden. Die Tilsiter
Litauer richteten 1900 eine Petition an das Konsistorium zwecks Ein-
fithrung litauischer Predigten in der Stadtkirche. Ihnen wurde jedoch
beschieden, dass sie ohne weiteres die litauischen Gottesdienste in der
nahen Landkirche besuchen konnten.*

‘5‘3 HUBATSCH, Geschichte (wie Anm. 19), Bd. 1, S. 415.

Ebd,, S. 416.
31 Bericht des Konsistoriums von 1875. Nachdr. ebd., Bd. 3: Dokumente, S. 319.
52 Antwort des Konsistoriums vom 25. Jan. 1900 (EZA 7/19588).
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In der Regel setzte das Konsistorium in den sprachlich gemischten
Kirchenkreisen bzw. Didzesen nur solche Superintendenten ein, die beide
Sprachen beherrschten. 1892 umging jedoch das Konigsberger Konsisto-
rium im Kirchenkreis Tilsit dieses Gewohnheitsrecht und bestimmte
Pfarrer Kiinstler zum Superintendenten, obwohl dieser kein Litauisch
verstand. Daraufhin wandte sich einer der litauischen Kircheniltesten,
Kiaupas, direkt an den Kaiser. Dieser lieB die Angelegenheit durch den
Oberkirchenrat iiberpriifen. Das Konsistorium argumentierte darauthin:

,»Diese Sprache ist im unaufhaltsamen Riickgang begriffen und die
Littauer werden bei aller Hartnédckigkeit daran nichts dndern kon-
nen. Wir verstehen die Liebe zu ihrer Muttersprache ..., halten aber
dafiir, daB fiir ihre religiose Versorgung in dieser Sprache durch
ihre Pfarrer in vollig ausreichender Weise gesorgt ist.“>

Das Konsistorium bekriftigte zugleich seine Einstellung, das religiose und
kirchliche Leben der Litauer zu pflegen, und verpflichtete den neuen
Superintendenten, Litauisch zu erlernen. Nachdem die Eingabe Kiaupas
das Hofamt des Kaisers, den Minister fiir Geistliche Angelegenheiten, den
Oberkirchenrat und das Konigsberger Konsistorium beschiftigt hatte, gab
sich das Konsistorium nach dem Tod Kiinstlers 1897 gro8te Miihe, einen
litauischsprachigen Nachfolger zu ernennen.®® Auch noch nach dem
Ersten Weltkrieg wurden in der Diozese Tilsit nur litauischsprachige
Superintendenten eingesetzt.

Eine wachsende Reserviertheit der ostpreulischen Kirchenleitung zu
den Litauern spiegelt sich auch in den Generalkirchenvisitationsberichten
wider. Der Oberkirchenrat hatte seit 1853 wieder alljahrliche Visitationen
der einzelnen Kirchenkreise durch die Generalsuperintendenten einge-
fithrt. Die Berichte der Generalsuperintendenten und anderer Visitierender
sind wichtige Dokumente zur Einstellung der Kirche zu Minderheiten.
Die Generalsuperintendenten Friedrich W. G. Carus (1879-1889) und
Franz C.H. Poetz (1890-1894) waren von der Frommigkeit und der kirch-
lichen Treue der Litauer sehr angetan. Besonders Carus war begeistert
von der religiosen Inbrunst und dem Hunger der Litauer nach geistlicher
Nahrung. Er bedauerte aufrichtig, dass

»-.. der Gang der geschichtlichen Entwicklung mit Notwendigkeit
mit sich bringt, daB dieser Fortschritt (gemeint die ,,hohere Stufe

53 Schreiben des Konsistoriums an den Oberkirchenrat vom 17. Marz 1892 wegen der Eingabe

des Kircheniltesten Kiauka (EZA 7/19588).
Schreiben des Konstistoriums an den Oberkirchenrat wegen der Neubesetzung der Super-
intendentur in Tilsit vom 9. Juli 1897 und vom 1. Mirz 1898 (EZA 7/19588).
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der Bildung und Kultur*, A.H.) nicht anders, als durch Mitteilung
deutscher Kultur erfolgen kann, zu welcher der Litauer erzogen
werden muB. Ein spezifisches Litauertum kiinstlich zu pflegen und
zu erhalten, wire ein Unbheil fiir die Litauer selbst und vielleicht
auch eine Gefahr fiir den Staat. Der Ubergang des litauischen We-
sens in die deutsche Art ist bei der Superioritit der letzteren un-
vermeidlich.**

Hier wird ein Meinungswandel der Kirchenleitung deutlich. Wenn noch
um die Wende zum 19. Jahrhundert Zeugnis fiir die Erhaltung der li-
tauischen Kultur und Sprache abgelegt worden war, so sprach die Kir-
chenleitung um 1885 nur noch ihr Bedauern tiber die Eindeutschung aus.
Immerhin wird hier noch ein aufrichtiges Bedauern iiber diesen Prozess
deutlich. Die Kirche suchte eine Linie ,,zwischen schonender Riicksicht
auf das Litauische auf der einen und kriftiger Pflege und Kultivierung des
Deutschen auf der anderen Seite*.> Diese Aussage verdeutlicht sehr gut
die damalige Einstellung der Kirchenleitung: Zuriickhaltung und passive
Aufmerksamkeit (,,schonende Riicksicht) dem Litauischen gegeniiber
und aktive Unterstiitzung (,kriftige Pflege und Kultivierung) des
Deutschtums in der Kirche. Der Generalsuperintendent meinte, dass die
Verwendung des Litauischen in der kirchlichen Sphire der letzte Rest des
Volkstums ist, an dem die Litauer festhalten. Deshalb erhob er leise Kritik
an der preuBischen Verwaltung und bat die Regierung, fiir die Lehrer bei
Erlernung der litauischen Sprache Pramien zu vergeben.”’

Sein Nachfolger Christian Braun (1894-1912) war dagegen schon voll
des Lobes fiir die Schulaufsichtsbehérden, denn nun wiirden alle Litauer
und Masuren Deutsch verstehen. Jetzt konnte auch die Kirche dazu tiber-
gehen, in jenen masurischen Gemeinden, in denen bislang nur alle vier
Wochen deutsche Gottesdienste angeboten wurden, diese an jedem Sonn-
tag stattfinden zu lassen.”® Die Frommigkeit der Litauer fand Braun un-
sympathisch. Er sah eher die negativen Erscheinungen bei Litauern, wie
Trinken, Stehlen und Prozessieren. Die Gemeinschaftsleute waren fiir ihn
Scheinheilige. Er empfand die Liebe mancher Pfarrer zu ihren litauischen

55 Die evangelischen General-Kirchen-Visitationen (wie Anm. 13). Visitation der Ditzese

s Heydekrug 1885, S. 140.

Ebd.
51 Die evangelischen General-Kirchen-Visitationen (wie Anm. 13). Visitation der Didzese
Heydekrug 1885, S. 142.
Die evangelischen General-Kirchen-Visitationen (wie Anm. 13). Visitation der Didzese
Neidenburg 1898, S. 489f.
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Gemeindegliedern als iiberspannt.® Braun begriiBte unverhohlen die

Fortschritte der Germanisierung und bestand lediglich darauf, die Litauer
,in freier Entwicklung zu germanisieren‘.%

Am Ende des 19. Jahrhunderts hatte sich damit die Kirche unter
Brauns Leitung mit der Eindeutschung nicht nur abgefunden, sondern sie
sogar fiir gut befunden. Sie sah in der Germanisierung eine natiirliche
Entwicklung, soweit die Eindeutschung ohne Druck geschah. Auch die
Bedeutung der nationalsprachigen Gottesdienste erfuhr eine Verdnderung.
Wenn friiher die litauischen bzw. masurischen Gottesdienste der Schliissel
fiir den Zugang zu den Seelen der Litauer und Masuren war, so verstand
man sie jetzt ,,als das beste Mittel, die Germanisierung zu beschleuni-
gen*.*! Die hierin liegende Dialektik bedarf einer Erklarung. General-
superintendent Braun plédierte fiir eine sanfte Germanisierung. Seiner
Meinung nach, wiirden sich die Menschen bei forcierter Germanisierung
wehren und aus Starrsinn auf muttersprachlichen Gottesdiensten bestehen.
Dagegen machte die Kirche bei Freiwilligkeit die Erfahrung, dass die
Gldubigen von selbst dazu iibergehen, deutsche Gottesdienste zu besu-
chen.

Dem Generalsuperintendenten Braun schien es wichtig, die nichtdeut-
sche Jugend beim Umgang mit Glaubensangelegenheiten an die deutsche
Sprache zu gewohnen. Daher fiihrte die Kirche gerade in seiner Amtszeit
in vielen Gemeinden den Konfirmandenunterricht auf Deutsch ein. Nur
noch in den fast rein litauischen und masurischen Gemeinden blieb der
muttersprachliche Konfirmandenunterricht bestehen. Als erster Visitator
hat er auch in den mehrheitlich von Litauern bewohnten Gemeinden
darauf verzichtet, die Unterredung mit den Gldubigen in der Mutterspra-
che zu fiihren.%

Nach der Jahrhundertwende beschloss die Kirchenleitung, litauische
bzw. masurische Gottesdienste nur noch in den Gemeinden anzubieten, in
denen bei der Volkszihlung mindestens 50 Einwohner Litauisch als ihre
Muttersprache angegeben hatten. Nur in solchen Gemeinden sollten auch

» Die evangelischen General-Kirchen-Visitationen (wie Anm. 13). Visitation der Ditzese

Ragnit 1896, S. 444.

Die evangelischen General-Kirchen-Visitationen (wie Anm. 13). Visitation der Diozese
Labiau 1899, S. 499.

Die evangelischen General-Kirchen-Visitationen (wie Anm. 13). Visitation der Didzese
Angerburg 1901, S. 560.

Die evangelischen General-Kirchen-Visitationen (wie Anm. 13). Visitation der Ditzese
Labiau 1899, S. 499.
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litauischsprachige Pfarrer eingesetzt werden.® Eine bewusste Germanisie-
rung in der Kirche lehnte die ostpreuBische Provinzialkirche jedoch ab.
Als 1902 der Oberkirchenrat darauf dringte, deutschsprachige Amtshand-
lungen in den masurischen Kreisen zu verstirken, reagierte das Konigs-
berger Konsistorium mit Reserviertheit und wollte nur so viel tun, ,,soweit
es vereinbar ist mit der Pflicht der Kirche, die polnisch redenden Ge-

meindeglieder ausreichend in ihrer Sprache geistlich zu versorgen“.®

Diese Vorsicht, die vom Konsistorium als ,,pastorale Weisheit“%> an-
gepriesen wurde, blieb ein Markenzeichen der Kirche bis in die dreiBiger

Jahre dieses Jahrhunderts.

6. Die Geistlichkeit

Seit der Reformation standen litauischsprachigen Theologiestudenten
mehrere Stipendien zur Verfiigung. Dennoch gab es zeitweilig zu wenige
litauischsprechende Pfarrer. Deshalb errichtete Friedrich Wilhelm I. 1718
das Litauische Seminar in Konigsberg, das 1723 seine Titigkeit aufnahm.
Seine Bliitezeit erlebte das Seminar unter Friedrich Albert Schulz (1733-
1763) und Ludwig Rhesa (1810-1840). Zwischen 1717 und 1859 konnte
das Seminar an ca. 1.300 Theologen litauischsprachige Kenntnisse weiter-
geben.® Doch in der Mitte des 19. Jahrhunderts nahm die Zahl der Theo-
logiestudenten rasch ab und es trat ein groBer Bedarf an Pfarrern auf. Das
betraf auch das Litauische Seminar. Immerhin gab es 1860 unter 101
Kandidaten noch 26 mit litauischen Sprachkenntnissen.” Um 1870 brach
ein regelrechter Pfarrernotstand aus. Zum Ende des Jahrhunderts besserte
sich die Situation leicht, dennoch reichte die Zahl der eingestellten Pfarrer
nicht aus, um alle Gemeinden zu versorgen. Auch an litauischsprachigen
Pfarrern fehlte es mittlerweile sehr. Das Konigsberger Konsistorium wies
1910 deshalb an, dass in Gemeinden mit geringer litauischer Bevolkerung
aus Mangel an geeigneten Bewerbern vom Nachweis der litauischen

3 HuBaTscH, Geschichte (wie Anm. 19), Bd. 1, S. 417.

Ebd.

Ebd.

DANUTA BOGDAN, Das Polnische und Litauische Seminar an der K6nigsberger Universitit
vom 18. bis zur Mitte des 19. Jahrhunderts, in: Nordost-Archiv. N.F. 3 (1994), S. 393-427;
CHRISTIANE SCHILLER, Die Litauischen Seminare in Konigsberg und Halle. Eine Bilanz. In:
Nordost-Archiv. N.F. 3 (1994), S. 375-392.

HUBATSCH, Geschichte (wie Anm. 19), Bd. 1, S. 383.
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Sprachkenntnisse abzusehen sei.®® Dagegen gab sich die Kirchenleitung
weiterhin groBe Miihe, geeignete Pfarrer in Gemeinden mit groBerer
litauischer Bevolkerung einzusetzen. 1915 und abermals 1924 wurde bei
der Ausschreibung fiir die Gemeinde Tilsit-Land gefordert: ,,der Geistli-
che muB der litauischen Sprache michtig sein‘.%

Das eigentliche Problem der Kirche lag darin, dass es ihr nie gelang,
Pfarrer litauischer Herkunft in ausreichender Zahl auszubilden. Das Litau-
ertum beschrinkte sich auf die Bauernschicht. Diese war bis zur Auf-
hebung der Leibeigenschaft 1807 nicht in der Lage, ihre Sohne auf die
Universitit zu schicken. Doch auch spiter waren die Bauern eher inter-
essiert, die Sohne als notwendige Arbeitskrifte auf dem Hof zu behalten.
So war 1811/12 unter den 16 Kandidaten am Litauischen Seminar kein
einziger Litauer, und nur ein Kandidat kam aus dem Bauernstand. Noch
bis zur Mitte des 19. Jahrhunderts kam der Nachwuchs der litauisch-
sprachigen Pfarrer aus der Schicht der gebildeten Deutschen, der unter
Litauern aufwuchs und Litauisch als zweite Muttersprache beherrschte.
Doch mit dem schnellen Schwinden des Litauertums und nach der Ver-
dringung der litauischen Sprache aus der Schule und Offentlichkeit fan-
den sich immer weniger Deutsche mit litauischen Sprachkenntnissen.
Dabher belegten immer mehr rein deutschsprachige Theologiestudenten die
litauischen Sprachkurse in der Annahme, leichter eine Pfarrstelle zu
bekommen. Das Litauische Seminar war jedoch nicht in der Lage, solchen
Anfingern ausreichende Sprachkenntnisse zu vermitteln.” Die litauischen
Gemeinden klagten immer mehr iiber radebrechende Pfarrer und iiber die
Probleme, sie zu verstehen.”! Dem Konsistorium war diese Situation
bekannt. Es unternahm aber wenig.

Hinzu kam die Erschwernis, dass die Arbeit an zweisprachigen Ge-
meinden mit einem groBeren Aufwand als in den rein deutschsprachigen
verbunden war. So mancher geeignete Pfarrer mied daher die gemischten
Gemeinden.”? Dieses Problem wurde so akut, dass die Kreissynoden
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Ebd,, S. 384.
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Schreiben des Konigsberger Konsistoriums an den Oberkirchenart vom 27. Febr. 1915 und
vom 13. Juni 1924 (EZA 7/19589).

Anhand von Berichten der Seminarleitung meint Kaunas, daB das Seminar auch noch in der
zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts sehr gute litauische Sprachkenntnise vermittelte (vgl.
Kaunas, Mazosios Lietuvos Knyga [wie Anm. 24], S. 304-307), doch die Klagen der Ge-
meinden sprechen von anderen Erfahrungen (s. Anm. 71).

So ein Leserbrief in ,,Auszra“, Tilsit, vom 25. Juni 1897: ,,da unsere Pfarrer in der Kirche
bereits sehr schlecht Litauisch sprechen, so daB es sich manchmal nicht lohnt, in die Kirche zu
gehen“.

Verhandlungen der 13. Provinzial-Synode fiir OstpreuBen von 1911, S. 65-70.
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Zulagen fiir Pfarrer in gemischtsprachigen Gemeinden forderten. Auch
mehrere Provinzialsynoden haben sich damit beschiftigt. Die Provinzial-
synode von 1902 lehnte mehrheitlich einen solchen Antrag ab, da keine
Mittel zur Verfiigung standen, nahm aber einen anderen an, nach dem
wenigstens die Zahl der Stipendien fiir litauische Schiiler erh6ht werden
und mehr Lehrvikariatsstellen fiir litauische Kandidaten geschaffen wer-
den sollten.” Die Provinzialsynode von 1911 brachte doch noch einen
Antrag auf Zulagen fiir Pfarrer in gemischten Gemeinden durch.”* Noch
1925 wiederholte die Provinzialsynode diese Bitte, wenn es auch fest-
stand, dass dafiir keine Mittel vorhanden waren.”

Das Erstarken der litauischen Nationalbewegung nach 1885 zwang die
Kirchenleitung, der selbstauferlegten Aufgabe nach guter Betreuung der
Litauer besonders sorgfiltig nachzugehen. Bei Nichteinhaltung musste die
Kirche mit schriftlichen Klagen und Kommentaren in der litauischen
Presse rechnen. Wir haben schon oben von den Erfahrungen der Kir-
chenleitung bei der Besetzung der Superintendentur von Tilsit mit einem
nicht litauischsprechenden Pfarrer berichtet. Daher verlangte das Konsi-
storium 1910 von dem neuen Superintendenten Schawaller aus Brauns-
berg, welcher wihrend seines Studiums litauische Kurse belegt und drei
Jahre an einer litauischen Gemeinde gearbeitet, doch jetzt diese Sprache
weitgehend vergessen hatte, seine Antrittsrede ins Litauische iibersetzen
zu lassen. Dariiber hinaus wurde er angehalten, bis zu seinem Amtsantritt
das Litauische véllig zu beherrschen.™

Besonderen Respekt hatte das Konsistorium vor so genannten ,,Agita-
toren*, wie die Funktionire der litauischen Bewegung genannt wurden.
Diese prangerten in den litauischen Zeitungen die Besetzung der Pfarr-
stellen in gemischten Gemeinden mit deutschen Pfarrern ,,als eine groBe
Vernachlissigung der Litauer* an.”” Deshalb achtete die Kirchenleitung
darauf, die mehrheitlich von Litauern bewohnten Gemeinden mit den
wenigen Pfarrern litauischer Herkunft zu besetzen. Solche Pfarrer wurden
fast ausnahmslos im Memelland eingesetzt. 1911 predigten in der Didzese
Memel sieben Pfarrer litauischer Herkunft. Der Generalsuperintendent
begriindete diesen Einsatz:
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Verhandlungen der 10. Provinzial-Synode fiir OstpreuBen von 1902, S. 74-76.
Verhandlungen der 13. Provinzial-Synode fiir OstpreuBen von 1911, S. 65-70.
Verhandlungen der 18. Provinzial-Synode fiir OstpreuBien von 1925, S. 115.

Schreiben des Konigsberger Konsistoriums an den Oberkirchenrat vom 14. Oktober 1910
wegen der Neubesetzung der Superintendentur in Tilsit (EZA 7/19589).

Schreiben des Konigsberger Konsistoriums an den Oberkirchenrat vom 16. August 1910
wegen der Neubesetzung der Superintendentur in Tilsit (EZA 7/19589).
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»Bei der gegenwirtigen politischen Lage ist ihr (der Bewohner
dieser Diozese, A.H.) Nationalbewusstsein stark gesteigert. Sie
fordern durchaus von den Geistlichen die Kenntnis und den Ge-
brauch der litauischen Sprache im Gottesdienst, Konfirmanden-

unterricht, bei den Kasualien...*.”

Hubatsch bescheinigt dem Konsistorium, dass es ,,sogar die litauischen
Pfarrer Gaigalat und Gailus ziemlich frei schalten* lieB.” Diese Aussage
stimmt nur fiir die Zeit vor 1918 und auch nur deshalb, weil sich kein
Einziger der Pfarrer, nicht einmal der spiter so angegriffene Gaigalat, in
der Nationalbewegung betitigt hatte. Die Kirche tolerierte bei Geistlichen
lediglich die Pflege der nationalen Sprache im Glaubensbereich, hat aber
weitergehende Betitigungen auf kulturellem und politischem Gebiet gar
nicht gerne gesehen. Die weltanschauliche Einstellung der Pfarrer behielt
das Konsistorium im Auge. Als wihrend des Ersten Weltkriegs die deut-
schen Truppen Litauen besetzt hatten, bat der Chef der deutschen Ver-
waltung, Franz Joseph von Isenburg, das Konigsberger Konsistorium um
Abstellung litauischsprachiger Pfarrer nach Litauen. Dabei wollte von
Isenburg genau wissen, wie diese Pfarrer der ,,groBlitauischen Propa-
ganda“ gegeniiber stehen.®® Die Kirche kam der Bitte nach und attestierte

den von ihr empfohlenen Pfarrern ihre ,,deutsch-nationale Gesinmmg“.81

7. Die Kirche und die litauische Gemeinschaftsbewegung

Die Ursache fiir den vorsichtigen Umgang mit den nichtdeutschen Volks-
gruppen lag unter anderem in der Furcht der Evangelischen Kirche vor
Ubertritten zur Katholischen Kirche oder zu Sekten. Besonders in den
masurischen Kreisen witterte man bei jeder Griindung einer katholischen
Gemeinde oder Entstehung einer masurischen Organisation Evangelisie-
rungsmaBnahmen der Katholischen Kirche.®2 Noch 1910 sprach die Kir-
che von ,,Uberflutung* durch die Katholische Kirche in Masuren, obwohl

8 Die evangelischen General-Kirchen-Visitationen (wie Anm. 13). Visitation der Dibzese

Memel 1911, S. 787.

HUBATSCH, Geschichte (wie Anm. 19), Bd. 1, S. 418.

Schreiben von v. Isenburg an das Konigsberger Konsistorium vom 22. Mirz 1916 (EZA
5/1124).

Schreiben des Konigsberger Konsistoriums an v. Isenburg vom 4. April 1916 (EZA 5/1124).
Die evangelischen General-Kirchen-Visitationen (wie Anm. 13). Visitation der Didzese
Marggrabowa 1895, S. 408.
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nur wenige Konversionen festgestellt wurden.®® Doch auch in den li-
tauischen Gebieten gab es alarmierende Stimmen, besonders in den acht-
ziger Jahren. Nach dem Verbot der lateinischen Schrift in Litauen durch
die russische Obrigkeit iibernahmen die Tilsiter Buchdrucker die ganze
litauische Buchproduktion, welche anschlieBend iiber die Grenze nach
Litauen geschmuggelt und hier verbreitet wurde. Die vielen dadurch
entstandenen Kontakte zwischen den Litauern beiderseits der Memel
beunruhigten die deutsche Verwaltung und die evangelische Kirche. Man
sprach von der ,,schidlichen* litauischen katholischen Literatur, die ihren
Weg auch bei PreuBisch-Litauern finden kénnte.?

Noch mehr beschiftigte die Kirche die Angst, dass die litauische Ge-
meinschaftsbewegung sich verselbstindigen konnte oder dass ihre Anhin-
ger, in der Kirche ,,maldeninken®, auf Deutsch ,,die Beter* genannt, zu
Sekten abwandern konnten.® Doch im Endeffekt hat von den zahlreichen
Gruppierungen der litauischen Gemeinschaftsbewegung nur der von
Friedrich Kukat ins Leben gerufene Ostpreu8ische Evangelische Gebets-
verein der Kirche den Riicken gekehrt.®® Alle anderen Stundenhalter und
ihre Anhénger hielten der Kirche die Treue und engagierten sich sehr in
ihren Gemeinden. Allerdings sparten sie nicht mit Kritik an manchen
Zustanden in der Kirche, besonders in Bezug auf Verweltlichungstenden-
zen. Deshalb gerieten sie 6fters in Widerspruch zu manchen Pfarrern, die
mit der erwecklichen Art der Gemeinschaftsleute nicht zurechtkamen. Die
Einstellung der Kirche zur Gemeinschaftsbewegung war daher immer
zwiespiltig. Einerseits lobte man ihre Frommigkeit, doch andererseits
bedugte man sehr misstrauisch ihre eigenwillige Art der Bibelauslegung.
Besonders stieB sich die Kirche an der Eigenstindigkeit solcher Kreise,
die ihre eigenen Versammlungen abhielten, Zeitschriften herausgaben und
darin nicht mit der Kritik an der Kirche und Obrigkeit geizten. Die Ge-
meinschaftsbewegung zwang die Kirche, ihr viel Aufmerksamkeit zu
schenken. Sogar der Oberkirchenrat in Berlin lieB die litauische Presse

8 BENRATH, Die Masurenfrage und der Gustav-Adolf-Verein, in: Bericht iiber die 62. Hauptver-

sammlung des Evangelischen Vereins der Gustav-Adolf-Stiftung. Stralsund 1910, Leipzig
1910, S. 52-66.

I8 Lietuvos ir Prisy provinco (Aus Litauen und der preuBischen Provinz), in: Lietuviskas
polytiSkas laikraStis 1885, Nr. 31 (zitiert nach GUDAS, Mazosios Lietuvos gyventojy [wie
Anm. 5}, S. 57ff.).

WACHHAUSEN, Die Maldeninker-Versammlungen und die Stellung der Geistlichen zu densel-
ben, in: Evangelisches Gemeindeblatt, Konigsberg 1861, S. 159-165.

Ausfithrlicher Bericht iiber die Gemeinschaftsbewegung, besonders iiber Friedrich Kukat,
verfaB8t um 1895 (EZA 7/19771).
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nach Berichten iiber das Wirken der Gemeinschaftsbewegung auswerten
und iibersetzen.’” Die Kirche nahm die Drohungen der Litauer ernst,
lieber zu Stundenhaltern als zu Pfarrern zu gehen.® Die Kirche war oft
wegen der freien Predigten der Stundenhalter beunruhigt. 1869 wurden
gar von der Kirche Reiseprediger in der Diozese Darkehmen eingesetzt,
um den Stundenhaltern Paroli zu bieten. 1886 wurde der Pastoral-Hilfs-
verein ins Leben gerufen, um die Reiseprediger zu bezahlen.¥

Im Anschluss an die Trennung des Kukatschen Gebetsvereins bezeich-
nete die Provinzialsynode von 1896 die Gemeinschaftsbewegung als
gefahrlich fiir die Kirche. Man kam iiberein, ihren Einfluss einzuddmmen,
indem man die Gemeinden verkleinern, die Zahl der Pfarrer erhohen und
die Stundenhalter unter die Aufsicht der Pfarrer stellen wollte.”® Diese
Beschliisse betrafen in erster Linie die litauische Gemeinschaftsbewe-
gung, denn unter Masuren und Deutschen gab es nur wenige Stundenhal-
ter. Die Kirche hat dann auch in der Folge besonders in den litauischen
Diozesen die Zahl der Gemeinden und Pfarrer erhoht. Die Gemeinschafts-
bewegung lieB sich jedoch nicht unter die Aufsicht stellen. Die Kirche sah
dies bald ein und lieB solche Bemiithungen weitgehend fallen. Es gab
schlieBlich gentigend Pfarrer, die das Wirken der Stundenhalter begriiSten
und sie in ihren Gemeinden unterstiitzten. Sie hielten teilweise gemein-
same Veranstaltungen und fiihrten neue Stundenhalter ein.”!

Besonders die Stundenhalter der ,,Alten Versammlung®, die ihren
Schwerpunkt im Memelland hatte, iibten einen nicht zu iibersehenden
Einfluss in ihren Kirchenkreisen aus. Viele Stundenhalter und ihre An-
hénger saBen im Gemeinderat und in der Kreissynode. Sogar die Ge-
neralsuperintendenten lieBen sich iiberreden, an den Gebetsstunden teil-
zunehmen und sich mit ihnen gut zu stellen.”? Im Jahre 1902 beauftragte
das Konsistorium den Pfarrer Wilhelm Gaigalat, eine Untersuchung iiber
die litauische Gemeinschaftsbewegung zu verfassen.”> Manche zeitgenos-
sische Beobachter hielten die litauische Gemeinschaftsbewegung fiir das

87 Schreiben des Oberkirchenrates an das Konigsberger Konsistorium vom 31. Juli 1897 (EZA

7/19588).

Die Beunruhigung der Litauer in OstpreuBen, in: Evangelisches Gemeindeblatt 25 (1887), Nr.
35.

HUBATSCH, Geschichte (wie Anm. 19), Bd. 1, S. 305.

Verhandlungen der 9. Provinzialsynode fiir OstpreuBen 1896, Konigsberg 1896; vgl. Hu-
BATSCH, Geschichte (wie Anm. 19), Bd. 1, S. 309.

Die Litauer in PreuBen (wie Anm. 17), S. 60.

Die evangelischen General-Kirchen-Visitationen (wie Anm. 13). Visitation in der Di6zese
Tilsit 1882, S. 63.

GAIGALAT, Die evangelische Gemeinschaftsbewegung (wie Anm. 15).
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— mit Masuren verglichen — zihe Festhalten der Litauer an der Mutter-
sprache verantwortlich.** SchlieBlich hat sich das Litauertum besonders
im Memelland, wo die Gemeinschaftsbewegung am besten organisiert
war, am langsten gehalten.

8. Die Einstellung der Kirche zum Litauertum nach 1919

Der Erste Weltkrieg, die Niederlage Deutschlands, die Entstehung des
litauischen und des polnischen Staates und der damit zusammenhingende
Verlust von preuBischen Gebieten erschiitterte die Kirche schwer. Ihre vor
dem Ersten Weltkrieg gezeigte Milde gegeniiber Masuren und Litauern
wandelte sich jetzt in eine Ablehnung der nationalen Regungen dieser
Minderheiten. Allerdings konnte sie das nicht offen zeigen, denn die
Kirche musste jeden Konflikt mit Litauen und Polen vermeiden, solange
die ehemals preuBischen Gemeinden auf polnischem bzw. litauischem
Gebiet weiterhin der Altpreussischen Union angehorten. Der Oberkir-
chenrat in Berlin konnte diesen Zusammenhalt nur durch eine gewagte
Theorie wahren, indem er erklérte, dass die Staatsgrenzen und Kirchen-
grenzen nicht iibereinstimmen miissen.”’

Doch 16ste die Abtrennung von Posen, WestpreuBen und dem Memel-
gebiet zugleich in der Kirche das Trauma aus, dass sie zu wenig fiir die
rechtzeitige Eindeutschung dieser Gebiete getan haben konnte. Deshalb
reagierte die Evangelische Kirche nach 1919 auf jegliche nationale Re-
gung der Minderheiten ganz sensibel. Als Pfarrer Gaigalat sich an der
Tiatigkeit des Rates der PreuBisch-Litauer beteiligte und die Tilsiter Note
von November 1918 mit der Forderung auf Anschluss PreuBisch-Litauens
an Litauen unterschrieb, wurde er prompt mit 49 Jahren in den einst-
weiligen Ruhestand entlassen. Dem Missionar Christoph Lokies in Wan-
naggen wurde 1920 mit Versetzung gedroht, falls er sich mit ,Nationalli-
tauern“ (so wurden damals diejenigen PreuBisch-Litauer genannt, die fiir
den Anschluss an Litauen waren) einlasse.’”® Zugleich buhlte die Evange-

% Die Litauer in PreuBen (wie Anm. 17), S. 77; WILHELM STOROST-VYDUNAS, Siebenhundert

Jahre deutsch-litauische Beziehungen, Tilsit 1932 (Nachdr. Chicago 1982), S. 452.

OtT0 DIBELIUS, Staatsgrenzen und Kirchengrenzen. Eine Studie zur gegenwirtigen Lage des
Protestantismus, Berlin 1921; vgl. dazu: AltpreuBische Kirchengebiete auf neupolnischem
Territorium. Die Diskussion um ,,Staatsgrenzen und Kirchengrenzen* nach dem Ersten und
Zweiten Weltkrieg, hrsg. v. GERHARD BESIER, Gottingen 1983.

Schreiben des Konigsberger Konsistoriums an den Oberkirchenrat vom 23. Mirz 1920 (EZA
7/2988).
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lische Kirche um die PreuBisch-Litauer jenseits und diesseits der Memel,
um einer moglichen Anfilligkeit fiir den neuen Staat Litauen vorzubeu-
gen. Die Tilsiter Kreissynode fasste 1921 den Beschluss, die Versorgung
der Litauer in der Muttersprache in die Kirchenverfassung aufzunehmen.’’
Man wollte den memellidndischen Litauern signalisieren, dass sie in der
Zustandigkeit der Provinzialkirche OstpreuBens gut aufgehoben sind.

Des Weiteren werden wir hier die Auseinandersetzungen im Memel-
land®® nicht weiter behandeln, sondern uns auf die Zustinde im verbliebe-
nen Ostpreuen konzentrieren. Nach der Abtrennung des Memelgebietes
bekannten sich in OstpreuBen nur noch ca. 9.000 Litauer zu ihrer Volks-
gruppe.” Sonntiglich wurde nach 1919 nur noch in elf Kirchen auf Litau-
isch gepredigt: in Gilge, Lauknen, Laukischken, Inse, Kalleningken,
Schakuhnen, Kaukehmen, Pokraken, Tilsit, Ragnit und Szillen.!® In
diesen Gemeinden gab es 14 litauischsprechende Pfarrer. Elf andere
Geistliche mit litauischen Sprachkenntnissen waren in Gemeinden einge-
setzt, an denen nur noch gelegentlich auf Litauisch gepredigt wurde.'®"
Trotz dieser vergleichsweise guten Versorgung der Litauer unterlie8 die
Kirche jedes Engagement fiir die Pflege des Litauertums. Das Kreisschul-
amt Tilsit bescheinigte den Pfarrern:

,,Die Geistlichen an den litauischen Gemeinden sehen simtlich die
Verdeutschung als unabwendbar an und wiinschen mit verschwin-
denden Ausnahmen die Beschleunigung dieses Prozesses... Die
Geistlichen ermuntern in der Regel die Leute, von denen sie pfarr-

amtlich aufgesucht werden, deutsch zu sprechen®.!%?

Diese Aussage einer deutschen Behorde verdeutlicht die Tendenz der
Kirche nach 1919, nur noch in der Liturgie die litauische Sprache tiber-
gangsweise zuzulassen. Die Seelsorge wie auch der Religions- und Kon-
firmandenunterricht hatten ausschlieBlich auf Deutsch stattzufinden.
Sogar die wenigen litauischen Stundenhalter im verbliebenen Ostpreulen

standen ,,auf dem deutsch-nationalen Boden*.!%
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o8 Die Litauer in PreuBen (wie Anm. 17), S. 53.

Vgl. dazu: ARTHUR HERMANN, Der memelldndische Kirchenstreit von 1919 bis 1925, in:
Kirche im Osten 40/41 (1997/98), S. 11-30.
00 KARRIES, Das Litauertum (wie Anm. 46), S. 78-86.

Die Litauer in PreuBen (wie Anm. 17), S. 6.

101 £, S. 56.
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103 Epg., 5. 63.
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Die Insellage OstpreuBens bewog auch die ostpreuBische Kirche, in
politischen Kategorien zu denken:

,»Der evangelischen Kirche fillt demgegeniiber die besondere Auf-
gabe zu, die Bevolkerung im Sinne einer ruhigen, aber festen Ent-
schlossenheit zu beeinflussen, in ihr Verstindnis und Kraft zu
wecken fiir die besonderen vaterldndischen und religiosen Auf-
gaben, die uns gestellt sind. Namentlich gilt das in den unmittelbar
an den Grenzen gelegenen und vielfach zweisprachigen Gebie-
ten*,'%

Die Verbindung von ,,Evangelium und Deutschtum*'® beschleunigte bei
den Minderheiten nach 1919 die Eindeutschung.

9. Die Situation nach 1933

Die kirchliche Statistik von 1937 verdeutlicht die Fortschritte bei der
,» Verdeutschung®. Litauische Gottesdienste fanden nur noch in Skirwieth
mit ca. 40 Besuchern, in Skaisgirren, Ragnit, Gro8 Lenkenningken und
Lasdehnen mit jeweils ca. 30 Personen und in neun anderen Orten mit
weniger als 20 Personen statt.'® Doch selbst Hubatsch bezweifelt die
Richtigkeit dieser Angaben, denn in Tilsit wurde noch bis 1944 nach-
weislich auf Litauisch gepredigt. Sicherlich haben das diskrimierende
Vorgehen der Nationalsozialisten gegen die Minderheiten und die starken
Ausfille gegen alles Litauische im Zusammenhang mit den Spannungen
um das Memelland dazu gefiihrt, dass die wenigen Litauer, mit Ausnahme
der Alteren, sich nicht mehr trauten, litauische Gottesdienste zu besuchen.

Doch auch im Memelland, das seit 1923 zu Litauen gehorte und erst
im Mirz 1939 wieder an das Deutsche Reich angegliedert wurde, schritt
die Eindeutschung besonders in den dreiBiger Jahren stark voran. Dem
litauischen Staat ist es nicht gelungen, die litauischen Memelldnder fiir
sich zu gewinnen. Vielmehr hat das ungeschickte Vorgehen Litauens in
der Kirchen- und Schulfrage zur offenen Solidarisierung der groBen
Mehrheit der Memellitauer mit Deutschland gefiihrt. So fand kurz nach

104 Schreiben des Konsistoriums an den Oberkirchenrat von 1931, zitiert bei HUBATSCH, G-

105 eschichte (wie Anm. 19), Bd. 1, S. 448.

06 Aussage des Superintendenten Paul Gennrich aus dem Jahre 1933, zitiert ebd., S. 452.
HUBATSCH, Geschichte (w Anm. 19), Bd. 1, S. 439.
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dem Anschluss im April 1939 der Oberkonsistorialrat Benn eine paradoxe
Situation im Memelland vor:

,»Doch ist die litauische Sprache nicht mit politischer Haltung zu-
gunsten von Litauen gleichzusetzen. Im Gegenteil sind die litau-
ischsprachigen Memellidnder die treuesten Vertreter des Deutsch-
tums*.'”’

10. Ergebnisse

Nach diesen Ausfiihrungen zu der Haltung der ostpreuBischen Kirche in
der Litauerfrage in den Jahren 1871 bis 1933 konnen mit aller Vorsicht
einige Aussagen korrigiert werden. In seiner dreibiandigen Geschichte der
ostpreuBlischen Evangelischen Kirche resiimiert Hubatsch:

,»In Treue, Eifer und heiligem Ernst hat die evangelische Kirche
OstpreuBens Verkiindigung und Seelsorge ausgeiibt — eben auch an
Masuren und PreuBisch-Litthauern...”.1%

Seiner Meinung nach war die Evangelische Kirche kein Schrittmacher der
Nationalititenpolitik und Germanisierungsbestrebungen gewesen. Dem
kann beigepflichtet werden, auch wenn manche litauische Forscher dies
nicht so sehen wollen.'® Jedoch erfuhr die Einstellung der Kirche zur
litauischen und masurischen Minderheit in der von uns besprochenen Zeit
einen Wandel. Vor der Entstehung der eigenstidndigen litauischen Na-
tionalbewegung 1885/1890 setzten sich die Kirchenleitung und die Geist-
lichkeit noch recht aktiv fiir die Erhaltung der litauischen Sprache und
Kultur ein. Gerade die Kirche war der groBe Fiirsprecher des Litauertums.
Danach jedoch distanzierte sich die Kirche immer mehr von einer bewuss-
ten Pflege des Litauertums. In der Zeit zwischen 1890 und 1914 plidierte
sie fiir eine natiirliche Eindeutschung ohne Druck und Zwang.'"® Nach
1919 war die Kirche nur noch bereit, die muttersprachliche Verkiindigung
fiir die iltere litauische Generation fortzusetzen.

197 Die evangelischen General-Kirchenvisitationen in den von Ost- und WestpreuBen sowie Posen
1920 abgetrennten Kirchenkreisen, bearb. u. hrsg. v. WALTHER HUBATSCH, Géttingen 1971,
S.29.

HUBATSCH, Geschichte (wie Anm. 19), Bd. 1, S. 439.

GUDAS, Mazosios Lietuvos gyventojy (wie Anm. 5), S. 70.

Thesen der Ephorus-Konferenz von 1909, zitiert bei Hubatsch, Geschichte (wie Anm. 19), Bd.
3,8.358.
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Gewiss ist die Kirche nirgends zu einem willenlosen Helfer der staat-
lichen Macht geworden. Sie hat aber nach 1885/1890 viel zu selten ihre
Stimme fiir die Schwécheren erhoben. Dem deutschen Nationalismus hat
sie sich gedffnet und ist dadurch den anderen Volksgruppen mit Miss-
trauen begegnet. Die nichtdeutschen Sprachen hat sie nach und nach auf
die gottesdienstliche Verkiindigung begrenzt. Doch es lag nicht an der
Kirche, dass die Litauer nach und nach im Deutschtum aufgingen, auch
wenn sie diese Entwicklung nach 1885/1890 weitgehend begriiBt und
nach 1919 sogar forciert hat. SchlieBlich darf man nicht iibersehen, dass
die PreuBisch-Litauer keineswegs geschlossen gegen die Eindeutschung
waren. Es gab alle Stufen des Ubergangs zum Deutschtum, vom freiwil-
ligen bis zum erzwungenen (diese Form allerdings erst im Dritten Reich).
Da, wo Widerstand seitens der Litauer entstand, war die Kirche stets
bereit nachzugeben. Und iiberblickt man die ganze Zeit ab der Reforma-
tion, so muss man der ostpreuBischen Evangelischen Kirche sogar ein
gutes Zeugnis ausstellen. Sie hat zweifellos noch bis zur Wende zum 20.
Jahrhundert mehr fiir das Litauertum getan bzw. tun diirfen als zum Bei-
spiel die Katholische Kirche in Litauen.'"!

M1 ber Bischof von Schemaiten, Motiejus Valanéius (1850-1875), bewunderte die Liberalitat

PreuBens und die muttersprachliche Versorgung der PreuBisch-Litauer. Er forderte die GroBli-
tauer auf, an Kaiser Wilhelm I. Bittbriefe zu schicken, daB dieser beim russischen Zaren fiir
die Litauer eintrete. In: MOTIEJUS VALANCIUS, Maskoliams katalikus persekiojant (Als die
Katholiken von Moskau verfolgt wurden), Kaunas 1929, S. 76f. (zitiert nach GUDAS,
Mazosios Lietuvos gyventojy [wie Anm. 5], S. 56)
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Joachim Tauber

Uberlegungen zur Bedeutung der kleinlitauischen
Bewegungen in OstpreuBlen in der ersten Hailfte

des 20. Jahrhunderts

Die kleinlitauische Minderheit in OstpreuBen und im Memelgebiet ist in
den letzten Jahren verstirkt zum Mittelpunkt historischer Forschung
geworden. Dabei sind interessante, kenntnisreiche Detailstudien ent-
standen, wobei auch die litauischen kulturellen und politischen Organisa-
tionen untersucht wurden.! Allerdings gibt es bis jetzt wenig Aussagen
iiber Wirksamkeit und Anziehungskraft der litauischen Vereine und
Gruppierungen. Auch die Reaktion der preuBischen Behorden auf die
entstehende kleinlitauische Nationalbewegung ist bisher bis auf eine
Ausnahme? nicht Gegenstand einer detaillierten Untersuchung gewesen.

Im Folgenden will ich versuchen, einige Thesen zu den obigen Fra-
gestellungen zu entwickeln. Ausdriicklich sei darauf hingewiesen, dass
erst intensive Archivstudien ein tragfihiges empirisches Fundament
liefern konnen, sich die vorzutragenden Uberlegungen also als ein erstes
Zwischenergebnis verstehen.

Strikt zu trennen von dem im Mittelpunkt meines Beitrages stehenden
Thema ist die philologische Aufmerksamkeit, welche den Kleinlitauern ab
Mitte/Ende des 19. Jahrhunderts zuteil wurde. Hierbei handelte es sich um
ein rein akademisches Interesse an einer vermeintlich dem Aussterben
geweihten Kultur und Sprache. Dies gilt insbesondere fiir die litauische
literarische Gesellschaft, wie Jochen D. Range vor einigen Jahren iiber-

Einen Einblick in den derzeitigen Forschungsstand bietet JOACHIM TAUBER in: Der unbekann-
te Dritte: Die Kleinlitauer im Memelgebiet 1918-1939, in: ,,Der Fremde im Dorf. Uberlegun-
gen zum Eigenen und zum Fremden in der Geschichte, hrsg. von HANS-JURGEN BOMELBURG
und BEATE ESCHMENT, Liineburg 1988, S. 85-104.

JURGEN STOROST, Vydiinas im Spiegel zeitgendssischer deutscher Behorden und Presse-
organe. Eine Dokumentation, in: Die Grenze als Ort der Annaherung. 750 Jahre deutsch-
litauische Beziehungen, hrsg. v. ARTHUR HERMANN, K&ln 1992.
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zeugend nachgewiesen hat.* Kleinlitauen galt als Forschungsobjekt, der
akademisch-professionelle Blick von auBien implizierte keinesfalls ein
Eintreten fiir kleinlitauische Autonomiebestrebungen.

Lassen wir die litauische literarische Gesellschaft auBer acht, so lisst
sich der Beginn des kleinlitauischen Vereinswesens exakt bestimmen: im
Februar 1885 wurde in Tilsit der Verein Biruté gegriindet, benannt nach
der beriihmten Gemabhlin des litauischen Groffiirsten Kestutis. Durch rege
Vortragstitigkeit suchte Birut¢ den Kleinlitauern ihre eigene Identitit
bewusst zu machen, doch war die Anziehungskraft offensichtlich gering,
denn nach wenigen Jahren stand der Verein vor der Selbstauflosung.* Erst
als zum 10-jahrigen Jubildum auch ein Gesangsfest mit litauischen Volks-
liedern veranstaltet wurde, stieg die Resonanz, was geradezu zwangs-
laufig zur Griindung eines litauischen Gesangsvereins fiihrte. Allein der
spéter von Vydiinas geleitete Chor sollte sich auf Dauer etablieren kon-
nen, die Liederabende waren wohl meist gut besucht’, doch bleibt auffil-
lig, dass die stirker kulturell-politisch orientierte urspriingliche Institution
so gut wie vollstindig in dem gleichnamigen Gesangsverein aufging.
Denn der Verein ,,...stellte sich nun die Aufgabe den Gesang litauischer
Volkslieder, der Dainos, zu pflegen*.®

Die verschiedenen Vereinigungen und Organisationen, die seit der
Initialziindung von 1885 gegriindet wurden, waren meist kurzlebig. Ne-
ben Biruté konnte sich allein die Sandora (Eintracht), 1904 in Memel
durch Vilhelmius Gaigalaitis gegriindet, permanent etablieren. Die Sando-
ra hatte sich ,die Pflege des Gemeinschaftsgefiihls der Litauer auf religio-
ser Grundlage zum Zwecke gesetzt*.” Offensichtlich half der Sandora der
religiose Bezug, denn die Gldubigkeit der protestantischen Kleinlitauer
wird in praktisch allen Quellen erwihnt.?

Vgl. JOCHEN D. RANGE, PreuBisch-Litauen in kulturhistorischer Sicht, in: Deutsche, Slawen
und Balten. Aspekte des Zusammenlebens im Osten des Deutschen Reiches und in Ostmittel-
europa, hrsg. v. HANS HECKER und SILKE SPIELER, Bonn 1989, S. 55-81.

Vgl. WILHELM STOROST-VYDUNAS, Siebenhundert Jahre deutsch-litauischer Beziehungen,
Chicago 1982, S. 345. Ob die ,,leidenschaftliche* Gegenbewegung von deutscher Seite allein
fiir das Scheitern des Vereins ausschlaggebend war, wie Vydinas meint, mag man bezweifeln.
VYDUNAS, Siebenhundert Jahre (wie Anm. 4), S. 346, berichtet, daB zum Sommerfest 1907 in
Tilsit mehr als 3.000 Eintrittskarten verkauft wurden.

Ebd.
Ebd.

Vgl. dazu TAUBER, Der unbekannte Dritte (wie Anm. 1); INGRIDA KELPSAITE, Mazlietuviy
identiteto bruozai ir vienybés su didlietuvais problema (XIX a. pb. - 1924 m.) (Grundziige der
kleinlitauischen Identitat und das Problem der Einheit mit den GroBlitauern vom Ende des 19.
Jahrhunderts bis zum Jahre 1924), Bakalaurinis darbas, Klaipéda 1997, S. 20-23.
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Einen dhnlichen Befund legt ein Blick auf das kleinlitauische Presse-
und Buchwesen nahe. Zwar vermehrten sich Ende des 19. Jahrhunderts
litauische Druckereien und Buchliden in beachtlicher Zahl’, doch er-
schienen vor allem Periodika und Zeitungen meist nur sehr kurze Zeit und
mussten wegen mangelnder Resonanz bald wieder eingestellt werden.
Eine genauere Analyse zeigt, dass etwa die beriihmte Ausra sowie all-
gemein die durch Biicherschmuggler nach GroBlitauen ,.eingefiihrten*
Publikationen allein wegen ihrer groBlitauischen Thematik wenig Anzie-
hungskraft unter den Kleinlitauern entfalten konnten. Doch auch die
speziell auf die litauische Minderheit in Ostpreuen gerichteten Ver-
offentlichungen scheinen wenig Interesse hervorgerufen zu haben, wie
eine zeitgendssische kleinlitauische Quelle belegt:

»Was kann eine Zeitung der volkischen Wiedergeburt der
PreuBisch-Litauer niitzen, wenn nicht PreuBisch-Litauer, sondern
Exillitauer in Amerika oder GroBlitauer sie lesen.*!

Unter diesen Umsténden erscheint es verstidndlich, dass Vincas Kudirka
einmal verzweifelt feststellte, in PreuBen gebe es gar keine Litauer, die
sich fiir ihr Litauertum interessierten.!! Fiir die kleinlitauischen Kunden
blieben religiose Inhalte bevorzugtes Thema ihres Leseverhaltens, dazu
kamen Almanache und Jahrbiicher, die meist ebenfalls deutliche Beziige
zum Glauben aufwiesen.'

Aufgrund der oben aufgezeigten Typika erscheint es mehr als zweifel-
haft, dass eine politische Mobilisierung der Kleinlitauer gelang. Eine
unverdichtige Quelle bestitigt diesen Befund: In den Akten des preuBi-
schen Oberprisidiums Ostpreuen findet sich beispielsweise der Bericht
eines Spitzels iiber kleinlitauische Feste vom 6. Mirz 1924. Akribisch
berichtete der V-Mann iiber den Ablauf der Feiern, schilderte die ausge-
lassene Stimmung und berichtete von den Dainos, die von Biruté vor-
getragen wurden. So lautet denn auch das Fazit des heimlichen Vertreters

Umfassend hierzu DOMAS KAUNAS, Mazosios Lietuvos knygynai (Die Buchhandlungen
Kleinlitauens), Vilnius 1992.

KELPSAITE, Mazlietuviy identiteto bruozai (wie Anm. 8), S. 29: ,kiek gali bati naudos
tautiSkam Prasy lietuviy atgimimui, jeigu laikradtj skaito ne Prasy, bet Amerikos, ar
Didziosios Lietuvos lietuvai.”

Ebd, S. 31.

Vgl. dazu DOMAS KAUNAS, Das litauische Buch in Klein-Litauen, in: Annaberger Annalen 4
(1996), S. 155-167. Der Autor stellt fest, dass die Bliite der kleinlitauischen Buchwesens vor
dem Ersten Weltkrieg lag. Nach 1918 nahm der Anteil religioser Biicher zwar stark ab (nur
noch 18%), doch herrschte offensichtlich weiter ein groBer Bedarf an Kalendern. Vgl. ebd., S.
162.
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der ostpreuischen Verwaltung: ,In den gesamten Darbietungen war
etwas deutschfeindliches nicht zu erblicken.“"?

Von groBer Bedeutung war (und ist) das Fest der Litauer auf dem
Rombinus (lit. Rambynas). Der an der Memel gelegene Berg gilt als
heiliger Ort Kleinlitauens.'* Vydiinas und Martynas Jankus haben dort
ihre letzte Ruhestitte gefunden. Die Symbolik des Ortes legt nahe, dass in
der Zwischenkriegszeit das Rombinus-Fest zu politischen Manifestationen
genutzt wurde, zumal der Berg im Memelgebiet liegt und damit seit 1923
zu Litauen gehorte. Natiirlich hatten die ostpreuBischen Behorden ihre
Zutriger vor Ort und waren genauestens iiber den Ablauf informiert. Ein
V-Mann berichtete am 22. Juni 1925:

,Dann begann die Kinovorfithrung... Zur Vorfithrung gelangte der
Film: ,Memels Befreiung‘... Bei dem Einriicken der Schaulis in
Memel jubelte das Publikum ihnen fiir die Befreiung aus fremdem
Joch zu. Es wurde wortlich der Satz gebraucht: ,-Und so wurden
Franzosen und Deutsche wie Katzen in den Sack gesteckt‘... Etwa
bis 3 Uhr morgens vergniigte sich die Jugend bei Tanz, worauf sich
dann einige Personen in die von Jankus zur Verfiigung gestellten
Riumlichkeiten, wie Stall, Scheune pp. begaben, um dort zu iiber-
nachten. Die Ubrigen verbrachten die Nacht auf dem Berge.*

Am nichsten Tag wurden unpolitische Volkslieder gesungen, an die sich
der Festvortrag von Vydiinas anschloss.

,.Er fiihrte aus, daB Litauen fiir den Zusammenhalt sdamtlicher Litau-
er und fiir Wahrheit und Gerechtigkeit kimpfen miisse. Vor allem
soll es sich hiiten, in den Fehler der anderen Michte zu verfallen,
die mit dauernden Liigen kdmpfen. Man miisse sich auch vor den
Staaten hiiten, die dauernd betonen, daB sie entwaffnet sind und
doch in Wirklichkeit stark und michtig sind und nur durch diplo-
matische Aktionen das Gegenteil beweisen wollen. Vydiinas spielte
hierbei in ganz bestimmter Absicht auf Deutschland an, hat sich
aber gehiitet, etwas direkt unter Nennung von Deutschlands Namen
gegen diesen Staat zu sagen... Hierauf ergriff der groBlitauische
Agitator Martin Jankus das Wort und lieB eine in rabiatester Weise
gegen Deutschland gerichtete Hetzrede vom Stapel. Auch gegen

B3 Geheimes Staatsarchiv PreuBischer Kulturbesitz Berlin-Dahlem (im folgenden: GeStA) XX

H.A., Rep. 2, Nr. 4.292, Bl. 215.
Zum Hintergrund vgl. MANFRED KLEIN, Die versiumte Chance zweier Kulturen. Zum
deutsch-litauischen Gegensatz im Memelgebiet, in: Nordost-Archiv N.F. 2 (1993), S. 317f.
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Polen wandete er sich in scharfer Form... Die Rede klang aus in dem
Ruf: ,Das litauische Volk muB in seiner Gesamtheit einig sein, dann
wird es erstrahlen, wie die aufgegangene Sonne°... Die Worte des
Jankus 16sten bei den memelldndisch-litauischen Teilnehmern sehr
wenig Begeisterung aus. Man horte ofters erbitterte Worte wie:
,Der hat klug reden, hat eine groSere Besitzung wie wir und be-
kommt auBerdem fiir seine Arbeit von der litauischen Regierung
viel Geld. Uns geht es wirtschaftlich furchtbar schlecht...* Trotz der
sehr regen Beteiligung kann bei der Mehrzahl der Festteilnehmer
von einer Begeisterung fiir die lit.[auische — J.T.] Sache nicht im
Entferntesten gesprochen werden. Die Mehrzahl der auf dem Rom-
binus Versammelten bestand aus Neugierigen und Mitldufern.
Diejenigen Personen, die auch mit dem Herzen dabei waren, sind
nach vorsichtiger Schitzung auf 10% zu veranschlagen. Die Ge-
samtzahl betrug schitzungsweise 500 Personen.!®

Die Volksfestatmosphire der Veranstaltungen auf dem Rombinus stellte
offensichtlich das ausschlaggebende Motiv zur Teilnahme dar. Die Besu-
cher waren deutlich mehr an Gesang und Tanz interessiert als an politi-
schen Statements. Hieraus erkliren sich auch die Erfolge, welche der
litauische Gesangsverein Biruté unter seinem langjdhrigen Chorleiter
Vydinas feiern konnte. Die kulturelle Identitit der Kleinlitauer wurden
durch die Feste und Feiern sicherlich gestirkt, nur eine politische Mobili-
sierung wurde damit nicht erreicht.

Bedeutung und Wirksamkeit der kleinlitauischen Bewegungen konzen-
trierten sich also auf den kulturellen Bereich und reflektierten damit
zweifellos ein Bediirfnis des kleinlitauischen Ethnos in OstpreuBen und
dem Memelgebiet. Politische Aktivititen bzw. eine Zustimmung zu den

15 Bundesarchiv (im folgenden: BA) Potsdam, Reichsministerium des Innern, Politische Lage in

den Ostseerandstaaten: Litauen (Nr. 13.380) vom 27. Februar 1925 bis Januar 1927, Bl. 145f.
(Bericht des Generalkonsulats Memel vom 22. Juni 1925) Vgl. auch ebd., Akten betreffend
Nachrichten iiber politische Vorginge in fremden Staaten: Litauen (Nr. 16.630) vom Mirz
1920 bis 12. August 1925, Bl. 93: ,,Wihrend in fritheren Jahren, der politischen Lage ent-
sprechend, die Zusammenkiinfte auf dem Rambynas (sic!) nur geheim waren, fand die Ver-
anstaltung diesmal unter offizieller Beteiligung des litauischen Oberkommissars aus Memel,
Budrys, eines Vertreters des Landesdirektoriums, des unvermeidlichen Herrn Simonaitis sowie
des alten ,Patriarchen‘ Jankus statt. Zahlreiche Litauer aus der ganzen Gegend, auch aus dem
nahen Tilsit und Umgebung waren zugegen. Trotz aller Prophezeiungen ist auch dieses Fest
voriibergegangen, ohne das Signal zu einem ,heroischen Zuge* auf Tilsit zu geben. Selbst die
gewechselten Reden haben sich, soviel ich feststellen konnte, von Anztiglichkeiten auf das
erwiahnte Thema ferngehalten.“ (Generalkonsulat Memel mit Schreiben vom 24. August
1923).
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politischen Zielen der kleinlitauischen Anfiihrer waren damit nicht oder

nur in geringem MaBe verbunden. Die Ursachen fiir die mangelnde Mobi-

lisierbarkeit der Kleinlitauer sind vielfaltig und sollen hier nur stichwort-
artig aufgezihlt werden, da ich mich ausfiihrlicher an anderer Stelle zu
diesem Fragenkomplex geduBert habe's:

1. Die verzogernd einsetzende Modernisierung im Siedlungsgebiet der
Kleinlitauer konservierte die traditionelle Ordnung in den Dorfgemein-
den.

2. Die Treue und Loyalitit zum preuBischen Herrscherhaus besaB fiir
eine ethnische Minderheit groBe Bedeutung. Auch nach 1918 er-
schwerte die konservativ-monarchische Orientierung vieler Kleinlitau-
er eine politische Mobilisierung.

3. Die religiose Gemeinsamkeit mit den in OstpreuBien lebenden Deut-
schen besaB ebenfalls eine retardierende Funktion, die noch durch die
tiefe Gldaubigkeit der Kleinlitauer verstirkt wurde.

4. Der religiose Unterschied spielte auch im Verhiltnis zu den katho-
lischen GroBlitauern eine wichtige Rolle. Die uneingeschrénkte Adap-
tion der litauischen Einheit, wie sie von groBlitauischer Seite propa-
giert wurde, besaB daher nur eine eingeschrinkte Anziehungskraft in
Kleinlitauen, zumal auch 6konomische Interessen nicht zwingend fiir
einen gesamtlitauischen Staat sprachen. Hinzu kamen Ressentiments
gegeniiber den ,,armen* Briidern jenseits der Memel."’

Aufgrund dieser Gegebenheiten stieBen die wenigen kleinlitauischen

Intellektuellen auf eine noch in traditionellen Verhaltensmodi befindliche

ethnische Gruppe, die politischen Zielen weitgehend passiv gegeniiber

stand. Andererseits waren sich die Kleinlitauer ihrer eigenen Identitit
durchaus bewusst, was in vielen Quellen zum Ausdruck kommt.'® Hieraus
erklart sich unschwer, weswegen die im weitesten Sinne kulturellen

Aktivititen (Sangesfeiern, Feste usw.) Resonanz fanden, wihrend die

politischen Aspirationen weitgehend ins Leere gingen. Interessanterweise

ergaben sich daraus auch gewisse Spannungen innerhalb der kleinli-

tauischen Fithrungsschicht. Im Frithjahr 1924 berichtete ein deutscher V-

Mann:

,»Verschiedene radikal-groBlitauische Personen in Tilsit, wie Jago-
mast, Amaschus u.a., sind mit dem Verhalten des Storost (i.e.

16 Vgl. TAUBER, Der unbekannte Dritte (wie Anm. 1).

Die Differenzen zwischen Klein- und GroBlitauern stehen im Mittelpunkt der Arbeit von
KELPSAITE, Mazlietuviy identiteto bruoZai (wie Anm. 8).

18 Vgl. TAUBER, Der unbekannte Dritte (wie Anm. 1).
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Vydiinas) nicht einverstanden. Diese radikalen GroBlitauer bilden
den Vorstand des litauischen Jugendvereins ,Nemunas’, in dem das
groBlitauische Moment in viel schirferer Weise betont wird als in
dem von Storost geleiteten litauischen Gesangsverein. Storost ist
mehr auf Ideale eingestellt, und seine z.T. selbst gedichteten Lieder
erscheinen seinen Gegnern viel zu harmlos und gleichgiiltig und
lassen auch den national-litauischen Einschlag zu sehr vermis-
sen.*? '

Ohne den Bericht iiberinterpretieren zu wollen, kann festgehalten werden,
dass Vydiinas offensichtlich die derzeitigen Moglichkeiten und Grenzen
der eigenen Bestrebungen klarer erkannte und dementsprechend den
Schwerpunkt in kulturellen Aufgaben sah.

Eben hier liegt, um ein erstes Zwischenfazit zu ziehen, die groBe Be-
deutung der kleinlitauischen Bewegungen. Die vielfiltigen Aktivititen
fithrten erstmals zu einer bewussten Auseinandersetzung mit der eigenen
ethnischen Kultur, sie stirkten die kleinlitauische Identitit in einem immer
mehr deutsch dominierten Umfeld. Ohne die Vereine, Chorgemeinschaf-
ten und traditionellen Feste wire ein Aufgehen in der vorherrschenden
Kultur, die zudem staatlicherseits massiv unterstiitzt wurde, vielleicht
nicht zu verhindern gewesen. Die Resonanz auf die Liederabende und
traditionellen Feiern zeigt klar, welche wichtige Funktion die Fiihrer der
kleinlitauischen Bewegung iibernahmen. Gegeniiber dieser fundamentalen
und zentralen Aufgabe tritt die mangelnde Umsetzung der politischen
Vorstellungen klar zuriick.

Ich mochte in diesem Zusammenhang nicht von einem Scheitern der
kleinlitauischen Aktivititen sprechen, denn die Ursachen der groBtenteils
fehlenden Politisierung liegen nicht in einer wie auch immer verfehlten
Taktik oder Strategie der kleinlitauischen Fiihrer begriindet, sondern in
dem besonderen sozialen und 6konomischen Umfeld, in dem die kleinli-
tauische Bevolkerung lebte. Ich vertrete die These, dass eine politische
Umsetzung fiir die meisten Kleinlitauer einfach ,,zu friih“ kam, da sich die
ethnische Gruppe noch in einem stark religios und traditionell geprigten
Milieu befand, das in gewissem Sinne ,,vornational war und deshalb
nicht auf die politische Programmatik reagieren konnte.

19 GeStA, XX H.A., Rep. 2, Nr. 4.292, betr.: Akte des Oberprasidiums von OstpreuBen betr.

Litauische Agitation im Inlande vom Januar 1921 bis April 1927, Bl. 213a, Bericht vom 24.
Mirz 1924.
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Die Zahl der politisch aktiven Kleinlitauer blieb daher auch immer
gering. Die preuBlischen Behorden waren gewohnlich gut informiert. So
heift es etwa in einem Bericht vom Mirz 1924:

,.Stidlich der Memel befindet sich die Zentrale in Tilsit, von hier aus
gehen die Fiden nach OstpreuSen, dem Memelland und Litauen.
Die Fiihrer sind Mittelschullehrer a.D. Starost /Schriftstellername
Vydunas/, Buchdruckereibesitzer Jagomast und dessen Tochter
Onita /Anna/ und Tramischus, Geschiftsfithrer der Buchhandlung
Pawlowski.

In Tilsit bestehen an litauischen Vereinigungen soweit bisher be-
kannt,

Litauischer Klub Hohestr. 59 (Tramischus)

Litauischer Gesangsverein (Starost, Kasernenstr. 14)
Litauischer Jugendgesangsverein Nemunas

Jagomast, Lituania Verlag, Hohestr. 78

Litauischer Frauenverein Fr. Reischak

Litauischer Literarischer Verein Geschiiftsstelle Wasserstr.

Der Bericht schlieBt mit einer Liste derjenigen Personen, die in den ein-
zelnen Landkreisen OstpreuBens als Aktivisten der kleinlitauischen Bewe-
gung galten. Dabei fillt auf, dass in den Landkreisen Pillkallen, Labiau,
Insterburg und Wehlau der unbekannte Verfasser nur jeweils eine Familie
benennen konnte, die angeblich den kleinlitauischen Bestrebungen nahe
stand.”! Doch selbst diese Auflistung erschien den weitergebenden preu8i-
schen Stellen suspekt, denn im Anschreiben an das Reichsministerium des
Innern heiBt es:

«20

,»von gut unterrichteter Stelle wird die anliegende Zusammenstel-
lung iibermittelt...Die in der Zusammenstellung aufgefiihrten aus
landlichen Bezirken stammenden Personen diirften nur zu einem
Bruchteil als wirklich groBlitauisch anzusehen sein: die Mehrzahl
ist zweifelsohne deutsch gesinnt, jedoch religios eingestellt.*

Dennoch wurde eine Uberpriifung der erwihnten Personen durchgefiihrt,
deren Ergebnis eindeutig war:

0 Ba Potsdam, Reichsministerium des Inneren, betr. Politische Lage in den Ostseerandstaaten

vom 23. August 1920 bis 28. Februar 1925 (Nr. 13.379), Bl. 60ff., Bericht betr. Litauische

2 %amsatlonen jenseits und diesseits der Grenze vom 27. Mirz 1924.

2 Ebd BL. 60.
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,»,Die weiteren Ermittlungen haben die Richtigkeit dieser Auffas-
sung bestitigt. So berichtet der kommissarische Landrat des Kreises
Niederung: ,Die ... mir mitgeteilten Personen stehen m.E. nicht in
der litauischen Bewegung und haben sich auch als GroBlitauer nie
ausgegeben. Jedenfalls habe ich dafiir keinen AnlaB gefunden‘...“?

Neben der hochinteressanten Aussage, dass der Verfasser des Berichtes
groBlitauische Gesinnung mit Religiositit verwechselt habe, was noch-
mals die oben ausgefiihrten Thesen zur kleinlitauischen Identitit unter-
streicht, weisen die Passagen auf ein durchaus differenziertes Verhalten
der deutschen und preuBischen Behorden gegeniiber den Kleinlitauern
hin. Tatsdchlich lisst sich dieser Befund durch weitere Quellen erhirten.
Im Sommer/Herbst 1923, also kurz nach dem litauischen Einmarsch in
das Memelgebiet, warnte die deutsche Gesandtschaft in Kaunas vor einem
litauischen Handstreich auf Tilsit, wobei sich die Diplomaten einen klei-
nen Seitenhieb auf die preuBischen Behorden nicht verbeien konnten:
,Bei der volligen Uberraschung der ostpreuBischen Behorden durch den
Memelputsch wiirde ich es jedenfalls fiir geboten erachten, in Tilsit die
Augen offen zu halten.**

Diese Warnung entfesselte eine hektische Aktivitidt deutscher Behor-
den. Am 24. August 1923 nahm das Generalkonsulat in Memel in deutli-
cher Weise zu den Geriichten aus Kaunas Stellung:

»vergegenwirtigt man sich, welche Miihe das kleine Land schon
hat, den Bissen des Memelgebiets zu verdauen, dessen Assimilie-
rung nur unter groBen Reibungen und gegen starke Widerstinde
erfolgt (der Oberkommissar [i.e. Budrys] klagte mir oft beweglich
dariiber), so wird man sich ohne weiteres sagen, daB es fiir Litauen
ein Irrsinn wire, wenn es — immer normale Lage vorausgesetzt —
sich groBe Gebiete OstpreuBens angliedern wollte, deren Bevolke-
rung vielleicht einmal in grauer Vorzeit zu seinem Sprachstamme
gehort hat... Schon eine Stadt wie Tilsit mit ihren 70.000 Einwoh-
nern — davon hochstens etwa 200 bewuBte Litauer (3 litauische
Vereine) — wiirde fiir die Kownoer Regierung mit ihren vielfach
doch recht riickschrittlichen Methoden ein schlimmes Danaerge-
schenk darstellen. Selbst die landwirtschaftliche Umgebung Tilsits,

3 Ebd., Bl 162

% BA Potsdam, Reichsministerium des Innern, Akten betreffend Nachrichten iiber politische
Vorginge in fremden Staaten, Litauen (Nr. 16.630) vom Mirz 1920 bis 12. August 1925,
Bericht der deutschen Gesandtschaft in Kaunas vom vom 1. August 1923 (Abschrift an RMI),
Vermerk Geheim, Bl. 86.
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Auch die preuBlische Verwaltung vor Ort, mit denen das Generalkonsulat

in der das litauische Element immerhin etwas zahlreicher vertreten
ist und in der auch nach dem Kriege zweifellos eine gewisse li-
tauische Propaganda eingesetzt hat (in Kaukehmen z.B. vor dem
Kriege nur 2 Abonnenten des Litauerblattes ,Balsa‘ gegen 13 im
Sommer dieses Jahres), selbst in diesen Gebieten der sogenannten
,Niederung‘ haben in allerletzter Zeit die etwaigen litauischen
Sympathien durch den auBerordentlich ungiinstigen Umrechnungs-
kurs fiir die Grundsteuer, zu der sich die litauische Regierung vor
etwa sechs Wochen aus Mangel an fliiBigen (sic!) Mitteln entschlie-
Ben muflite, einen argen StoB erlitten. Zahlreiche Kleinbesitzer
dieser Grenzkreise sind ndmlich Eigentiimer von Wiesengrund-
stiicken jenseits der Memel, und die Belastung, die ihnen aus der
neuen Regelung erwichst, ist eine so gewaltige, daB sie teilweise
direkt zur Verschleuderung ihrer Grundstiicke genotigt werden.**

engsten Kontakt hielt, sah keinen Grund zur Unruhe.?

Bereits 1921 hatten die preuischen Behorden eine klare Einschitzung
der kleinlitauischen Aktivititen in Ostpreuen gewonnen. In einem Brief-
entwurf des Oberprésidiums OstpreuBens an den preuBischen Innen-

minister heiBt es:

,»Wenn auch im gegenwirtigen Zeitpunkt die groBlitauische Bewe-
gung noch keine besondere Gefahr bedeutet, weil fiir diese in der
Masse bisher noch keine Stimmung vorhanden ist, so scheint es
doch notwendig, diese Bestrebungen der Litauer aufs sorgfiltigste
zu iiberwachen, zumal die litauische Regierung diese Propaganda
mit erheblichen Geldmitteln unterstiitz<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>